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ר : : וו. גאָגאָל 
תל"ם 


קאָמער 
602 אין 2 
דיש: ‏ : 
הם ז; 


פּערזאָנען! 


אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ, א סוֹחרישע טאָכטער, אַ כּלה- מײרלי 
אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנאַ, איַר מימע 
טעקלאַ איַװאַנאָונאַ, 8 שדכגטע 
פּאָדקאָלעסלן, חוֹיף-רצט 
קאָטשקאַרעןן, זײן פֿרײנט 

יאַיטשניצאַ, צן עקזעקיטאָר 

אַנוּטשׂקין, א דימ:סיאָנ;רטער פּיעכאָטץָ-אָפיצזַר 
זשעװאַקין, א דיַמיַסיאָירטעָר פֿלאָט=אָפֿיציר 
דוּנַיאַשׁׂקאַ,. א שטובּ-מײדל 

סטאַריקאָו, א קיעמער 

סטעפּאַן, פּאָדקאָלעט;גס דיגער 


ערשטער 


ערשטצס בילד 
' אַ בּחוריש ציִמער. 


0 ערשמע סצענע. 


- פּאָדקאָלעסיִן 

= אײַנער אַללין, ללגט. שױפֿן דיַװאַן, רויכערט אַ לג 

| אָט אַז דוּ גיסט אַמאָל אַליין אַ טראַכט, דאַמאָלס זעסט, ,, 
סוֹף-2ל-סוֹף מוּז מען חתונה האָבּן, װאָרוּם װי איז אין" 
דער אמתן? לעבּסט, לעבּסט אוּן נאָך אַלעמען בּלײיבּט. 
אַ נינשט:גוּטקײט. אָט רוּקט זיַך שוֹין .פּאָסט? און 
װיַדער פאַושלאַפֿן דעם חתונה-סעזאָן. אוּן, דוּכט, אַלץ 
איז דאָך שוֹין פֿאַרטיק, אוּן די שדכנטע גייט שוֹין דרי" 
חדשים. ס'ליגט שוֹין בּאמת מיַר אַלײין ד; זאַך אויפן; 
געוויסן. עי, סטעפּאַן! : 


צווייטע סצענע. 


פּאָדקאָלעסין, סטעפאַן. 


פּאָדקאָלעסיַן ' 
ו איַז די שדכנטע ניִשט געקוּמען} 


יס ט ע פּ אַן 
ניִשט געקוּמען, 


פּאָדקאָלעטיַן 
| = אוּן בּיים שניידער בּיַסְטוּ געוועןז 


ס טעפּאַן 0 א 
: | געווען, א | 


פּאָדקאָלעסין ו 
נוּ, ער נייט דעם פּראַקוּ 


יס ט ע פּ אַן 
ער נייט, 


פּאָדקאָלעסיַן 
האָט ער שוֹין א סך פֿאַרפּערטיקטן 


-ס ט ע פּאַין 7 
שוֹין אַ סך. האָט שוֹין אָנגעהײבּן ד; לעכלעך אוֹיסנייען . 


פּאָדקאָלעסיִן אט 
װאָס זאָגסטוּ? : : 


סטעפּאַן 
איִך זאָג, אַז ער האָט שוֹין אָנגעהײבּן די לעכלעך אוֹיס? 

נייען. 

אָדקאָלעסיַן 6 
האָט ער נִיִשְט געפֿרעגט: צוּ װאָס אַ שטייגער דאַרף דער 
הער האָבּן אַ פֿראַק? 0 


סטעפּאַן : 
ניין, ער האָט ניִשט געפֿרעגט, 


אָגט: ,צי װיל ננשט אַמאָל / 


| הער. |חתונה האָבּן!" 


גיין, ער האָט גאָרניִשט געזאָגט. 


פאָדקאָלצסנן 01 6 
| = דוּ. האָסט פוּנדעסטוועגן געזען נאָך אַנדערע פֿראַקן; צר' / 
נייט דאָך אוֹיך פֿאַר אַנדערע. אט 
/ : : ו 


יאָ, פֿראַקן הענגען בי אִיִם אַ סך. 


פּאָדקאָלצס:ן 
פֿוּנדעסטװעגן, דאָס טוּך פוּן יענע פֿראַקן מוּז אודאי 
זיין ערגער פֿוּן מיינעם, 


סס טע פּאַן 
יאָ, דאָס טוּך, װאָס אוֹיף אייערן, װעט זיין אָסן שענער 


אָדקאָלעסין 
אס זאָגסטוּ? 


איַך זאָג, דאָס טוּך, װאָס אוֹיף איער ווצט זיין אַסך 
שענער. / 


פאָדקאָלצסיַן | 4 א שש 
| = גוּט, האָט ער נישט געפֿרעגט: ,צוּ װאָס א שטייגער נייט 0 
דער הַעֶר. פון אַזא פיינעם טוך א פֿראַק!" 


פּאָדקאָלעסיִן 
האָט ער נישט גערעדט װעגן דעם, צי װיָל ער נישש 
אַמאָל חתוּנה האָבּן? 


ס טע פּאַן 
ניין; װעגן דעם האָט ער ניִשט גערעדט. 


פּאָדקאָלעטין 
דוּ האָסט פֿוּנדעסטװעגן געזאָגט, װאָס איך האָבּ פֿאַר 
א ראַנג אוּן װוּ איך דיַן; 


ס טע פּאַן 
דערציילט, 


פּאָדקאָלעסין 
װאָס זשע זאָגט ער אוֹיף דעם! 


ס ט ע פ אַן 
ער זאָגט: ,כ'װעל זיַך בּאַמיִען", 


פּאָדקאָלעסין 
גוּט. איָצטער גי". סטעפּאַן אָפּ 


דריַטע סצענע. 


פּאָדקאָלעסין 

אַלײן 
איך בֹּיִן דער מיינונג, אַז אַ שװאַרצער פֿראַק איו עפּעם 
סאָליִדער. קאָליִרטע פּאַסן מער פֿאַר סעקרעטאַרן. 
טיַטוּלירטע אוּן פֿאַר שור-בּור ‏ - סאיַן עפּעס +צרּ 
יינגלש, יענע, װאָס זיינען פֿון אַ העכערן ראַנג, דאַרפֿן 
מער אַכטוּנג געבּן אוֹיף... װ!ָ מ'זאָגט... הממ.... אַך פאַר- 


געסן דאָס װאָרט! אַ טייער װאָרט אוּן פֿאַרגעסן. יאָ, 
בּרוּדער, װיַ דוּ זאָלסט זיך שוֹין ניַשט דרייען, איז 
א הוֹיף-ראַט פּוּנקט דערזעלבּער פּאָלקאַװניק, בְּלוֹיז װאָם 
דער מוּנדיַר איז אָן עפּאָלעטן, עי, סטעפּאַן! 


פערטע סצענע. 
פּאָקאָלעסין, סטעפּאן, 
פּאָדקאָלעסין 
שוֹ=װאַקס האָסטוּ געקױפֿט! 


ס ט ע פּ אַן 
געקויַפֿט, 


פּאָדקאָלעסיַן 
װוּ האָסטוּ געקויפֿט? איַן יענעם געװעלבּל דאָרט, װאָס 
איִךְ האָבּ דיַר געזאָגט, אוֹיף װאָזנענסענסק: פּראַספּעקט2 


ס ט ע פ אַן 
יאָ, איַן יענעם. 


פּאָדקאָלעסיַן 
נוּ, גוּטער שוּ=װאַקס? 


סט עפּאַן 
גוּטער, 

פּאָ דקאָלעסיַן 
האָסט געפּרוּווט דערמיט פּוּצן ד; שטיװל} 


סטעפּאַן 
געפּרוּוט, 


פּאָדקאָלעסין 
נו, עס גלאַנצט? 


סטעפּאַן 
גלאַנצן גלאַנצט עס גוּט. 


פּאָדקאָלעס:ן 
אוּן בּעת ער האָט דיר דערלאַנגט דעם שוּ=װאַקס, האָט 
ער דיַך נינִשט געפֿרעגט צוּ װאָס, אַ שטייגער, דאַרף דער 
הער האָבּן אַזאַ װאַקס? 


ס טע פּאַן 


פּאָדקאָלעסיַן 
אפֿשר האָט ער געפֿרעגט: ,צי קלייבט זיַך ניִשט אַמאָל 
דער הער חתוּנה האָבּן?" 


הס ט עפּ אן 

ניין, ער האָט גאָרנ;שט גערעדט, 
פּאָדקאָלעסין 

נוּ, גוּט, קענסט גיין. 


פינפטע סצענע. 


פּאָדקאָלעסיִן 

אַלײן 
דוּכט אַ נאַריִשקײט -- שטיוול, אוּן פֿוּנדעסטװעגן אוב נאָר 
זיי זיינען שלעכט גענייט אוּן דערצוּ נאָף רוֹיטער שוּ= 
װאַקס, װעט מען שוֹין איַן אַ פֿײינער געזעלשאַפֿט פֿון 
דיָר קנאַפּ:װאָס האַלטן. אַלץ איז עפּעס נישט גלאַטיַק, 
װײַ מיאוּס אֹיָז, אַז מען האָט נאָך הינער-אויגן. כבֹּיִן 


גרייט צוּ פֿאַרטראָגן גאָט װייס װאָס, נאָר ניִשט קיין 
הינער-אויגן. עי, סטעפּאַן! 


זעקסטע סצענע, 


פּאָדקאָלעפין, סטעפּאַן 
ס ט עפּאַן 
װאָס פֿאַרלאַנגט אֹיָר? 


פּאָדקאָלעסיַן 
האָסט געזאָנט דעם שוּסטער, עס זאָלן ניִשט זיין קיין 
הינער-אויגן? 
ס ט ע פ אן 
געזאָגט, 
פּאָדקאָלעסין 
װאָס זשע זאָגט ער? 
ס טעפ אַן 
ער זאָגט: ,גוט'. סטעפּאַן אָפּ 


זיבעטע סצענע, 
פּאָדקאָלעסין נאָכדע סטעפּאַן, 
פּאָדקאָלעסין 
ס'איז, צוּם טייװול, אַ קלאָפּאָט-זאַך, דאָס התוּנה האָבּן! 
דאָ דאָס, דאָ יענץ. װאָלט עס שוֹין װיַ עס איז געװען 


גלאַטיק. גין, צוּם טייוול, ס'איַז ניַשט אַזוֹי לייכט, וי 
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מ'ואָגט. עי סטעפּאַן! סטעפּאַן קימט אַרײַן כ'האָבּ דיָר נאָך 
געװאָלט זאָגן... 


ס טע פ אַן 
די אַלטע איַז געקוּמען. 


פּאָדקאָלעסיַן 
אַ, געקוּמען, רוּף ז; אַהער. סטעפאן אָפּ יאָ, דאָס איך 
אַ זאַך... אַ זאַך... נישט אַבֹּיָוו?... אַ שווערע זאַך, 


אַכטע סצענע. 
פּאָדקאָלעסין אין טעקלאַ. 


פּאָדקאָלעסין 
אַ גוּטער מאָרגן, טעקלאַ איװאַנאָוונאַ. נוּ, װאָס, װי} נעם 
אַ שטוּל, זעץ זיַך אַנ;דער אוּן דערצייל. נוּ, װיַ זשע, וי 
וי הייסט. זי דאָרט: מעלאַניאַ... 


פּאָדקאָלעסיַן 
יאָ, יאָ, אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ. אוּן אוודאי אַ 40:יעריקע. 
בּתוּלה? 


ט ע ק ל אַ 
עך, דאָס אװודאי ניִשט; ס'הייסט אֹיֶר װעט חתוּנה האָגּן. 
װעט אֹיַר אַלע טאָג לוֹיבּן אוּן דאַנקען, וּ 


פּאָדקאָלעסיִן 
דוּ לייגסט, טעקלאַ איװאַנאָװנאַ, 


יַן שׁוֹין צוּ אַלט, איך זאָל לִיגן זאָגן. א הוּנט לייגט,. 
דקאָלעסיִן. | 
- אוּן מכּח נדן... נדן?.. דערצייל זשע פֿון סניי. 

ט צ קל אַ. : 

| == אוּן נדן: אַ מוֹיער איַן מאָסקװער טייל, אַ צװײי:שטאָקיִקער, 0 
| טראָגט פֿיֵל הכנסה, אַן אמתע שפֿע: איין קרעמער צאָלט 

- 700 פֿאַר אַ געװעלבּל, היינט אַבּיַר=קעלער ציַט אוֹיך צוּ 

אַ גרוֹיסן עוֹלם; דערצוּ צוויי היַלצערנע פֿליָגל -- אין 

פֿליַגל איַז אינגאַנצן פֿון האָלץ, דער צװוייטער אוֹיף : 
א שטיינערנעם פונדאַמענט, יעדער בּאַזוּנדער בּריינגט : 

/אַ 400 קאַרבּן הכנסה. ס'איז נאָך אוֹיךְ פֿאַראַן א גאָרטן 

איַן װיבּאָרגער טייל. מיָט דריי יאָר צוּריִק האָט עס אַ סוֹחר 

געדוּנגען אוֹיף קרוֹיט אוּן אַ סוֹחר דווקא אַ ניַכטע- 

רער, נעמט גאָר קיינמאָל ניַשט קיין בּיַטערן טראָפּן אין 

מוֹיל אַרײן, אוּן ער האָט נאָך דערצוּ דריי זיַן, דער סוֹחר, 

צוויי האָט ער שוֹין חתונה געמאַכט, אוּן דער דריטער, 5 
| = זאָגט ער, אֹיז נאָך יוּנג, זאָל ער נאָך זיצן איַן קראָם, 

- כּדי עס זאָל זיין גריַנגער צוּ פֿיַרן דעם האַנדל; איִך,. 

זאָגט ער, בּין שוין אַלט, טאָ זאָל דער זוּן זיצן אין 

קראָם, כּדי עס זאָל זיין גריַנגער צוּ פֿיַרן דעם האַנדל. 


ד קאָלעסיַן 
= = יאָ, אוּן װיַ איז זי אַלײן? 

קל אַ : : 
וי ראַפֿינאַד! אַ װײס;נקע, אַפֿאַרבּיִקע -- בֹּוּט אוּן 
מילך,.. אַזאַ ז:סקייט, װאָס מען קאָן עס גאָרגיִשט אַרוֹיס= 
| געבּן. איר װעט זיין צוּפֿרידן אָט בֹּיַז דאנען.. אָנװײזנדיק 
| אויפֿן האַל: ס'הייסט, אי פֿאַר אַ פֿרײינט, אי פֿאַר אַ פֿיינט 
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װעט אֹיֶר זאָגן ;אָ װי בּיַן אין דאַנקבּאַר דער טעקלאַ 
אײוואַנאָװונאַ!" 


פּאָדקאָלעסיַן 


אָבּער זי איז דאָך פֿונדעסטװעגן נישט קיין שטאַבּס= 
אָפֿיַצערשע? 


ט ע ק ל א 


אַ טאָכטער פֿוּן אַ סוֹחר דריטער גיַלדע, אוּן אַזעלכע, װאָס 
אפֿילוּ אַ גענעראַל װאָלט זיַך מיַט איָרניִשט געקאָנט פֿאַר? 
שעמען. וועגן אַ סוֹחר װיל ז; גאָרניִשט הערן. ‏ איך, זאָגט 
ז!, דאַרף האָבּן אַ מאַן דווקא אַ דװאָריאַנ;ן, מעג ער אפֿילוּ 
זיין ניִשט אזאַ שיינער". היינט איר שיק! אַז זי טוּט זיַך 
זונטיק אָן איַן זיידגס, רוֹישט עס -- אַ פאַרגעניגן. אַן 
אמתע פֿירשטין, 


פ אָדקאָלעסין 


איך פֿרעג דיך דאָס דערפֿאַר, ווייל איך אַלײין בֹיַן 
הוֹיף:ראַט, איז מיָר ד; זאַך... פֿאַרשטײסטוּ? 


ט צ קל אַ 


א 


נוּ יאָ, ס'איז גאַנץ פּשוּט, פֿאַרװאָס זאָל איִך נישט פֿאַר: 
שטיין? ס'איז בּיי אוּנז אוֹיך געװען אַ הוֹיף:ראַט, אָבּער 
מען האָט איִם אָפּגעזאָגט, ניִשט געפעלן געװאָרן, אַ 
מאָדנע טבע האָט ער געהאַט. װאָס פֿאַר אַ װאָרט ער 
זאָל ניִשט זאָגן, איַז עס ליָגן. אוּן פֿוּן אָנבּליק אֹיִז ער 
געווען זייער אָנגעוען. װאָס קאָן מען טאָן. אַזוֹי האָט איִם 
שׁוֹין גאָט בּאַשערט. ער װאָלט עס שוֹין אַלין ניִשט 
גערן געװען, אָבּער ער קאָן ניִשט אוֹיסקוּמען אָן ליגן: 
ס'איז שוֹין בּיי אים אַ גאָט:זאַך. ‏ --- - 


פּאָדקאָלעסיַן 
נו; אוּן אַ הוּץ דער דאָזיִקער איז שוֹין קיין אַנדערע 
ביַשטאָ? 


ט ע ק ל אַ : 
וועלכע דאַרפֿססוּ נאָך? קיין בּעסערע װיַ די איז שוֹין 
נישטאָ. | 


פּאָדקאָלעסיַן 
כּלומרשט די סאַמע בּעסטעי 


ס ע ק ל אַ 
מעגסט אפּילוּ /גיין א;כער דער גאַנצער װעלט, װעסטגּ 
אַזאַ נ;ִשט געפֿיַנֶען. 


פּאָדקאָלעסיַן 
מיר װעלן אַ טראַכט טאָן, מוּמעניוּ... קוּם אָקאָרשט אַריין 
איבּערמאָרגן, מיַר װעלן, פֿאַרשטײסטוּ מיַך, אוֹיף סציי 
אָט אַזוֹי... פּונקט װײַ היינט.. אֹיִך װעל מיַר ליָגן אוּן 
דוּ װעסט דערציילן.. 


ט צ ק ל אַ 
אָכּער זיי מוֹחל. שוֹין דעם דריַטן חוֹהש, װי וֹאיַך 
גי צוּ 'דיָר אוּן קיין בּרעקל תּכֹלית אין נאָך ניִשט 
אַרוֹיסגעקומען: זיִצט אַלץ איִן כאַלאַט אוּן פּיַפּקעט זיַך 
די ליוּלקע, 


פּאָדקאָלעסיַן 
אוּן דוּ מיינסט זיַך, אפּנים, אַז חתונה האָבּן אין אֲלצ= 
איינס װיַ אַ שטײגער: . ;עי סטעפאַן, דערלאַנג נאָר 
ד: שטיוול!? אָנגעטאָן אוֹיף די פּיַס אוּן אַװעק? מען 
דאַרף אַרוּמקלערן, אַרוּמקוּקן. 


שיליא, 0 א 

= נוּ מילא, אוֹיב יק טאָ קוק. אוֹיף 
סהוֹרה, כּדי צוּ יק אָט הייס ך. 
בּנד. 


פּאָדקאָלעסיַן יא ר 
איִצט? זעסט דאָרט װי פֿאַרװאָלקנט עס אי. 
אַרוֹיספֿאָרן אוּן איִן מיטן װעט כאַפּן אַ רעגן, - 


ט ע ק ל אַ | 0 
איז פֿאַר דיר ערגער! בי דיַר אויפֿן קאָפּ װייזט 
דאָך שוֹין גרוֹיע האָר. אינגיכן װעסטוּ איַנגאנצן 
נישט טוֹיגן פאַר אַ מאַן. ניִשט געזען גאָר קיין . 
ראַט! נישקשה, מיַר װעלן נאָך געפינען אַזעלכע חתנים 
אַז מיַר װעלן אוֹיף דיֶר נישט װעלן אַקוֹּק טא / 


פּאָדקאָלעסיַן א 
װאָס פּלוידערסטוּ. װאָס איז דִיר פּלוּצלונג איינגע 

צוּ זאָגן, או כ'האָבּ שוֹין גרוֹיע האָר? -װוּ איִז 
גרוֹיע האָר? טאפּט זיך ד! האָר | 


ט צע ק ל אַ א 
ווײ א עס ניִשט יו יי גרוֹיע האָר. אויף דעם ל 


פּאָדקאָלעסיִן 
דוּ לייגסט. איִך װועל, אַ קוק טאָן א שפּיגל, װוּ / 
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יעם שפּ | גיין. | שטיי. איך װועל אַליין גיין. 
: אַ שיינער צסק, גאָט זאָל אוֹיסהיַטן, דאָס איז 6 1 
גער פֿוּן פּאָקן. א אק אַנדעֶר צומער - ' 


ניינטע סצענע, - 
מעקלא אין קאָמשקאַדעוו וי לק 


אָטשקאַר עװ 

נוּ, פּאָדקאָלעס;ן?...} דערועעגדיק טעקלען דוּ בּיִסט דאַ גאָרָ 
- עך דוּ... הער נאָר דוּ, צוּ װאָסער טיול האָסטוּ מיף 
חתונה געמאכט? 


6 
חי 
עס 
טׁ 
| א 


לק - 2 ר יט 
04 אט סאר יט 67 - = 


װאָס פֿאַר אַ בייז? האָסט דערפֿיַלט אַ דין 2 
קאָטשקאַר עװ 1 
אַ דין דערפֿילט! סאַראַ מציאה--א װײיבּ! אָן אֹיָר האָבּ / 

- איך זיַך דען נישט געקאָנט בּאַגין? יי 


צקלאַ + 0 1 


| דוּ ביסט דאָך אַלֵיין צוּ מיַר צוּנעשטאַנען: מאַך מיך, אל 

| | בּאַבּעניוּ, חתונה; מאַך מיַך חתוּנה! / א יע 
| אט שקארצה | 0 
2 עך דוּ אַלטע תּפֿלהן.. נוּ, און װאָס טוּסטוּ דאָ! צי דצן . א 


וויָל -פּאָדקאָלעסין?... 


; װאָס אי, גאָט האָט גצשיִקט אַ מזל:ברכה. 


= טקאַרצװ א א א ר 2 
אַזוֹי גאָר? עך ס'אַראַ חברה-מאַן, ער האָט דאָך מיַר 
קיין ווערט5 װעגן דעם נישט געזאָגט?! װאָס ער איזן 
- אַ סוֹד-זאַך גאָר! אַז - ' : 
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צענמע סצענע 


דיזעלבּע, פּאָרקאלעמין מיט א שפיגל אין האַנט, ‏ אל 
אַרײן זײער אויפמערקזאַם. { 


קאָטשקאַר עװ 
אוּנטערגנבענדיק זיַך פֿוּן הינטן, שרעקט איִם אבּער ' 
פּוּף! יש 
פּאָדקאָלעסיִן | 
אַ געסרײ טוּענדיַק אוּן אײנלאָזנדיק דעם שִׁפּיִגל : 
| משוּגענער! נוּ, נאָך װאָס.. נאָך װאָס.. װאָס 5 
די שטותערייען! האָסט מיַך בּאמת אַוֹי | אנבערגצשראָק. 
אַז די נשמה אֹיז מֹיָר שיר נישט אַרסגעפֿלוגן. ‏ / 
ק אָטשק א ר ע װו | 
נוּ, בּלאָטע, כ'האָבּ א שפּאס געמאַכט. 
פּאָדקאָלעסין. 
װאָט פֿאַר אַ שפּאַס האָסטוּ אויסגעקלערט! בי א' 
קאָן איִך נאָך צוּ זיַך ניִשט קוּמען פֿון שרעק. אוּן דען 
שפּיָגל איִז צושמעטערט געװאָרן; ט'איז דאָך ניִשט קיי 
געשענקטע זאַך. איַן ענגליִשן מאגאַחַן איז עס גֶעקויפֿ; 
געװאָרן. ‏ / : 
קאָטשקאַר עה 
נוּ, גענוּג שוֹין; כ'װעל דיָר אוֹיסזוּכן אַן אַנדער שפּ; 
פּאָדקאָלעסין 
יאָ, װעסט אוֹיסזוּכן. כ'קען זײ, די אַנדערע שפּיג 
מיט אַ גאַנצן צענדליָק ווייון זיי עלטער, אוּן די צ 
קוּמט אַרוֹיס אוֹיסגעקריִמט. 
קאי אק וי 
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א שיינע נאַרישקײט. כ'האָבּ ‏ עס גאָרנישט (געקלערט.- 

7 שש | 

- שָט האָסטוּ דֹיָר אַן אמתן בּאַװײז װײזט אוֹיף טעקלען אָט שטייט" 

00 דאָ דער בּאקאַנטער פֿױגל. נוּ, מילא, קיין בּייז נישט, 
ס'שאַדט נישט. ס'שטעקט נישט איַן דעם קיין סכּנה. 
דער ענין איַז א קריַסטלעכער אוּן ס'איז אפֿילוּ נוֹיטיק 
פֿאַרן פֿצָטערלאַנד; מעגסט עס טאָן, איך נעם אוֹיף זיַך,. 
צוּ טעקלעָן נוּ, דערצייל: װי, װאָס אוּן אַזוֹי ווייטער: אִיִז זי אַי 

| = דװאָריאַנקע? אַ בּאַאַמטין, צי גאָר פּוּן סוֹהרטום, אוּן װל: 

. - היכט זי? 


| = אַגאַטאַ טיכאָנאַװאַ. 
וא קאָטשקאַרעװ 
| = אַגאַטאַ. טיכאָנאָװאַ בּראַנדאַכליסטצָװאַ? 


א 


|-- סהייבט זיַך נישט אָן--קוּפּערדיאַנינ. 
קאָטשקאַרעװ. 
װוינט זי נ;שט אַמאָל אין דע זעקס-קרעמלדיקן:געס;ל} 


= ס'הייבט זיך ניִשט א ס'א:ז נענטער צוּ פּעסקי, איה 

| = מילני-געסל. 

ןאָט שקאַרעװ 

== נו, יאָ, אנִן מילננ-געס?, בּאַלד נאָכן געװעלבל--אַ הֹיל:- 
צערן הוֹיז? 


0 נישט נאָכן געוועלבּל, נאָר נאָכן בּיַר-קעלער, 
!שקאַרעװ + 
יי שאט פט =כן פיר קפלעה, אָט וא מארשט. איך. 


ניִשט. 
יט ע ק ל אַ אשעק ער 
פֿאַרשטײסטוּ, ‏ אַז די דרייסט זיך . ארי אטן,, פּו 
װעסטוּ גלייך האָבּן אַ בּייד?; אוּן אַז דוּ מיידסט. 
בּיידל, קער זיך לינקס, האָסטוּ עס פֿאַרן סאַמצ ‏ 
ס'הייסט, טאַקײ אוּנטערן נאָו, האָסטוּ אַ הללצערן הוֹי 
װוּ עס װוינט אַ נייַטאָרי וועלכע הִאָט. פְֿנֶער גע 
לעצט מיטן אוֹיבּער-סעקלעכטאַר פֿוּן סענאַט. צוּ. דער 
! דאָזיִקער נײטאָריַן גי נישט אַרײן, נאָר בּאַלד נאָך איר. 
וועט זיין אַ. צווייט הוֹיז, אַ מויער, אוּן אָט דאָס דאָויקצ. 
הוֹיז איז אירס, אין װעלכן, סהײסט, זי װוֹיט, די . 
אַגאַטאַ טיכאָנאָװאַ, די כּלה. | 
קאָטשקאַרעװ 
גוּט, גוּט; איִצט װעל איך אַלץ ערלײדיקת אוּן. דוּ נעם 
דעם דרך -דיִך דאַרף מען דאָ מער נִישְטײ  !‏ . . .= 
שעק לאַ שאט ן 
װאָס אַװינס? זי דען וויָלסטוּ אל אויספירן אַ יז 
: קאָטשקאַ רעװ אט 
וׂ אַליין, אַליין; דוּ מיש זיך נאָר ניִשט אַרײַן. - 
: טעקלאַ : 7 
דוּ אָן:חרפּהניק אייגער! דאָס } איז ז דאָך ניִשט קיין עסק. 1 
פֿאַר אַ מאַנסבּיֵל. פֿאַרדרײ זיִך ניִשט קה קָרלן 7 
יקאָטשקאַר ע װ 
א גיי, גיי זיַךְ! הײיבּסט ניִשט אָן צוּ פֿאַרשטין. ימוְש. זך 2 
יה נישט. קריך ניִשט, װוּ מ'רוּפֿט דיַך ניִשט.. א 7 
פֿוּן דאַנען! זי | 
: 4 ע ק ל אַ 1 8 
א װי קענסטוּ עס פּײי מענטשן דאָס בְּרוֹיט צוּנצמען, האַר: 
ו טער מענטש דוּ! אין אַזאַ בּלאָטע. האָט ער זי אַריינגע= 


-מישט. וען אנִך װײיס, װאָלט אנך דאָךְ } א װאָרט. א 
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יצר ילט גײט שעק מוט פפֿרררוּס . ץ 


עלפטע. סצענע. 7 
א פּאַרקאָלעסין אין קאָטשקאַרעו = 


קאָטשקאַרצװ. 
- / בנ ברודער, אע עסק טאָר מען ניִשט אָפּלײגן--- 
= לאָמיַר פֿאָרן. 
שיט נ 

אָבּער איך ווייס נאָך אַלײן ביֶשט. כ'האָבּ סתם נעקלערט.. 
{ קאָט שקאַר עװ 
| = נאַריַשקײטן, נאַרישקײטן! נאָר קרעמפּיר. זיך בישט:. 
| = כװועל דיך אַזוֹי חתונה מאַכ, אַז דוּ װעסט אפֿילוּ נישט. 
- הערן. די רּגע פֿאָרן מֹיֵר צוּ דער כּלה אוּן דוּ. װעסט' 
זען װיַ שנעל עס װעט װערן. : 
פּאָדקאָלעסין 

- װאָס נאָך! גלייך גיין אָרז. 
קאָט שקאַרעװ 
| == פֿאַרװאָס זשע, טײיערער, פֿאַרװאָס זשע וט נעם טבּ' 
| = אַליין אַ קוּק: װאָס קוּמט שוֹין אַרוֹיס פֿון דעם, װאָסי 
| = דוּ בּיַסט ניִשט קיין בּאַװײבּטער? טוּ אַ קוּק א דיין? 
!= שימער: נוּ, װאָס איַז אין איִם פֿאַראַן? דאָרט שטייט א" 
!= ננשט-געפּוצטער שטיול, דאָרט אַ װאַש:שיסל, דאָ אַ 
= = גאַנצע קוּפּע. טאַבּאַק. אופֿן טיש, אוּן דוּ אַלין אָט ליג+ 
שוג ז:סטו, וי אױפֿוילש קאַץ י'גאַנצענע:יטעג. אויפן אוֹיוון.. 
שאַדקאָל צטנן אס צש 

דאָס איז אמת. קיין אָרדנוּנג, ייס (אאך 2 - איִז ביל 

! מיַר ניִשטאָ, . יש זאנ יזא = 
ו שש ארמ 6 -אשעשאסט הש 6 
= נוּ,- אוּן אַז דּוּ װעסט האָבן. אַ וײב װעסטוּ. פּשוּט די 


עליין אוּן קיין זאַך ניַשט אי 

שטיין א דיַװאַן, אַ הינט?, אַ װעלכער עס אי 
אין אַ שטייגל, האַנט-העפֿטערי... אוּן שטעל זיַך. 
דוּ זיצסט אוֹיפֿן דיַװאַן--און פּלוצלונג זעצט זיך / 
שאט דיר צוּ אַ װײכעלע, אַזאַ װױלינקע, אוֹן מיַטן ה 
א װעט זי דיך.. שי 
א אָד קאָפלעסין יי 
9 צו אַלד; רוּהוֹת, אַז דוּ טוסט טאַק: אַ קלער װאָסערע 


קע ול מילך, 
יקאָטש ק אַ ר ע װ ' 
אוּן דאָס גאָר! דאָס גאַנצע; מיינסטת זיינען גאָר די 
הענטלעף2.." זי פֿאַרמעג, בּרוּדער.. נאָר װװּאָס := 
פֿאַראַן צוּ ריידן: דער רוּה וייסט, װאָס פֿאַרּמעגען זיי, ‏ 
בּרוּדער, נַיִשט. וי 
54 אָד קאָלעסיִן 0 
אוֹיסזאָגן דיָר דעם אמת, איִך האָבּ טאַקי פּים; אַז { צס. 
זיצט נעבּן מִיר אַ שינינקע. | 
יק אָט שק אַר ע װו 
נוּ, זעסטוּ, האָסט עס אַליין פֿאַרשטאַנען. איצט. דאַרף / 
מען זיַך נאָר נעמען צוּ דער אַרבּעט. דוּ זאָרג שוֹיך - 
ניִשט וועגן קיין זאַך. דאָס חתונה?מאָלצייט: אוֹן דאָס 
איבּעריקע--דאָס אַלץ װעל איף שוֹין אַלײן.. װײניקער - 
וי אַ טוץ שאַמפּאַניער, בּרוּדערל, קאָן גאָר נישט זין.. 
ס'וועט ניִשט העלפֿן, מאַדעראַ מוּו מען אוֹיך האָבּן אוּמ? ‏ 
בּאַדינגט אַ האַלכע טוּץ פֿלעשער. די כֹּלה מּוּז אוודא" 
האָבּן אַ גאַנצע קופּע מוּמעס מיט כּלערליי נאָכּטאַגצער= + 
קעס--די דאָזיקע האָבּן פֿײינט חכמוֹת. אוּן הײנויין-- 
כאַפּט עס דער װאַטנמאַכער, נישט אמת! אַז אוּן. װאָס ‏ 
אָנבּאַלאַנגט דעם מיַטאָג--האָבּ איך, פרוהער, אוֹיפֿן אוֹיג 


2 


הויף: -אָפֿיצלאַנט; װעשופבן יכלם) נאכן יאשר, אָבש.. ‏ / 
צוּפרעסן זיַך, אַז דוּ װעסט פּראָסט נישט אוֹיפשטיין. א 
אָדקאָלצסיַן : | 4 
הער נאָר, דוּ נעמסט זיך צו דעם אַֹי ‏ הײס, גלײיך 
וי חי חתונה דאַרף שוֹין אין דער אמתן זיין. 
קאָטשקאַר עו 
- = פֿאַרּװאָס זשע ניִשט? נאָך װאָס אָפּלײגן? דו בּיסט דאָך 
מרוצה? 
פאָדקאָלעסין 
= איך? נוּ, ניין... איך בּין נאָך נישט אינגאַנצן מרוּצה. 
|| קאַטשקאַרש  /‏ : 


נאַ דיר גאָר! האָסט דאָך נאָר:װאָס דערקלערט, אַז דוּ 
ווילסט, 

פּאָדקאָלעסין. 

= אנך האָבּ נאָר. געזאָג. אַז. װאָלט נישט שלעכט 
געוועזן. 


קאָטשק אַר צװ 
װו!? װאָס:זשע רעדסטוּ} מיָר האָבּן דאָך שוֹין די גאַנצצ 
! זאַך געהאַט,.. װאָס װידער? צי דען געפעלט דֹיֵר ניִשט 
אַ בּאַװײבּט לעבּן, צי װאָס? 
פּאָדלאָלעסיַן / 
' ניין,. מיַר געפֿעלט. 
| קאָטשקאַרעװ 
= = נוּ; איז װאָס? פֿאַרװאָס האַלטסטוּ זיִך אָפ 
פּאָדקאָלעסיִן 
איך האַלט זיִך גאָר גיִשט אָפּ. סאי בש משונהריק. 
קאָטש יי 


חי אין צס -גישט משונהדנקו געװוען כּסדרה א גישט= - 


ש 


בּאַװײבּטער, אוּן איצט פּלוצלוּנג האָבּ 
קאָטשקאַר עװ = א 
נו, נוּ... איז דיַר ביִשט קיין חרפּה ז אוּן קיין שא 
איִך זע, אַז מיַט דיר דאַרף מען רײידן ערנסט: / | 
װעל זאָגן אָפֿנהאַרציק װיַ אַ פאָטער צוּ אַ זוּן. נוּ, זע, 
טוּ אַ בּליִק אוֹיף זיַך אויפֿמערקואַם, אָט אַוֹי; אַ שטײי= ‏ 
גער, װי דוּ קוּקסט אוֹיף מיַר. נוּ,+ װאָס בּיַסְטוּ איִצט ‏ 
אזעלכעס! פּראָסט, אַ שטיק האָלץ דאָך. קיין שוּם בּאַ= 
טײטוּנג האָסטוּ ניִשט. אוּן צוּ װאָס לעבּסטוּ? ווּ, גיב א . 
קוּק אין שפּיגל--װאָס זעסטוּ דאָרט! אַ נאַריש פּנים, ‏ 
מער גאָרניַשט. אוּן דאָ, שטעל זיַך פֿאָר, ‏ װעלן זיין / 
נעבּן דיַר קינדערלעך, אוּן טאַקי נישט צװװיי צֹיַ דרי 
נאָר, קאָן זיין, אַ גאַנצע האַלבּע טוּץ, אוּן אַלע װעלן - 
זיין געראָטן איִן דיר װי צװיי טראָפּן װאַסער. דוּ בּיֶסט . 
איצט אַליין, אַ הוֹיף:ראַט, אַן עקספּעדיַטאָר, ציַ עפּעס + 
דאָרט אַן עלטסטער, גאָט װײיסט דיך װאָס; אוּן דאַן 
שטעל זיַך פאָר, װעלן זיך דרייען אַרוּם דיַר עקספּעדי= ‏ 
טאָרלעך, אַזעלכע קליינינקע װײסע:חברהניקעס, אוּן. 
עפּעס אַ קליינער געצזיִקל, אוֹיסציִענדיָק די הענטלעך, / 
װעט דיַך צוּפּן פֿאַר די בּאַקנבּאַרדן, און דוּ װעסט אֹיָם - 
נאָר מאַכן הינטיש: ,האַװ, האַו, האו!" ווּ איה דען. 
פאַראַן עטװאָס בּעסערס פֿוּן דעם, זאָג אַלײין! 
פּאָדרקאָלעסיִן יס טאא ר 
זי זיינען דאָך אָבּער גרוֹיסע שטיפערס: זײי ועט אַלץ ץ 
קאַליע מאַכן, צעװאַרפֿן די פּאַפּנרן ש+ *" 
קאָטשקאַרעװ. . : 7 
זאָלן זיי שטיפֿן, זי זיינען דאָך אַלע אי דיָר געראָטן. 
דאָ שטעקט דאָך ד; קונץ. א אע 
פּאָדקאָלעסיִן א 
| = יאָ, ס'איז טאַקי אין דער אמתן לעכערלעך; כאַפּט עס 
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= עס אין דיר געראָטן ‏ 
אָטשקאַרצװ / 
- = װאָס הייסט נישט לעכערלעך, --געוויס איז עס לעכערלעך, - 
: | נוּ,. לאָמיר פאָרן. | 
|פּאָדקאָלעסיִן 
| = גוּט,,- לאָמיַר פֿאָרן, 
(קאָטשקאַר עװ 
| = עי סטעפּאַן! דערלאַנג שנעלער דיין הער צוּם אָנטאָן 
זיך. 0 : 
פּאָדקאָלעסיַן 
אַנטױּענדיַק זיַך פֿאַרן שפּיגל. 
- איך מיין פוּנדעסטוועגן, אַז א יאר אין ווייסן זְשׁיש 
לפט. 
- קאָטשקאַרעװ 
| = נאַר;ַשקײטן! אַלצאײינס, 
פּאָדקאָלעסיִן 
ושי דל דעם קאָלנער 
| = פארפֿלוּכטע װעש;ן. אַזוֹי מאוּס אָנגעקראָכמאַלעװעט די 
קאָלנערס. ווילן בּשוּם אוֹפֿן נישט שטיין. דוּ זאָז איר, 
סטעפּאַן, אַז װען זי װצט, די בּהמה, אַזוֹי פּרעסן די 
יװעש, װעל איך דיַנגען אַ צװײטע. זי מון מסתּמא 
פֿאַרבּרײנגען די צייט מיַט ליבּהאָבּערס, ‏ אײידער צוױּ 
- - פּרעסן, : 
קאָטשקאַר עװ 
- = שנעלער, בּרוּדער, שנעלער! וי דוּ גריבלסט זי! 
| פּאָדקאָלעסנן 
באַלד, בּאַלד, טיט אָן דעם פֿראַק אין זעָצט זיַך אַנידער הער נאָר, - 
- אנְליאַ. פֿאָמיטש. װײיסטוּ װאָס! פֿאָר נאָר דוּ אַלײן. 


קאָטשקאַרעו אע 
װאָס נצָך? בּיסט דען פֿוּן זינטן אַראָפּ? איך ‏ 
װער פֿוּן אוּנז האָט חתוּנה: דוּ, אָרֶ א 
פּאָדקאָלעסין 
עס װיַלט זיִך עפּיס ניִשט; בּעטער. מאָרגן 
קאָטשקאַר עװ טע 
נוּ, פֿאַרמאָגסטוּ אין זיך אַ טראָפּן שכל! בּיסטוּ נישט. 
קיין שוֹטה? האָט זיַך מיַט אַלעם אוֹיסגעקליבּן--אוּן 
פּלוצלונג. מען דאַרף ניִשְטן נוּ, זאָג אַליין, איך בּעט / 
דיך, בֹּיַסטוּ ניִשט קיין דבר:אחר? בֹּיִסטוּ נישט קיין ‏ . 
מנוּוֹל נאָך אַלעם דעם? ' 
פּאָדקאָלעסין 
װאָס זיַדלסטוּ זיך?. פאַרװאָס, פֿאַרװען? װאָס האָבּ איך 
דיר אַזוֹינס געטאָן! 
קאָטשק אַר עװ 
שוֹטה, שוֹטה בֹּן פּיקהאָלץ! דאָס װעט דיַר יעדער זאָגן. 
נאַריִש, פּשוּט נאַריש, כאָטש אַן עקספּעד;טאָר. װאָרוּם 
וועגן װאָס בּיַן איַך זֹיִך אַזוֹי מתעסק? צוּליבּ דיין טוֹבֹהּ 
וועגן, מ'װועט דאָך דאָס בּיַסן פֿוּן מוֹיל אַרוֹיסכאַפּן. ער / 
ליגט זיך, דער פֿאַרשאָלטענער בֹּחוּר! נוּ זאָג אליין, איך 
בּעט דיך, װאָס פֿאַר אַ פּנים האָסטוּ? אַ שלים-מזל, אַ 
לעקִיֵש, כ'װאָלט געזאָגט אַזאַ װאָרט... ס'איִז אָבּער נישט 
אָנשטענדיק. אַ אַ ,בּאבעצע", נאָך ערגער פון א ,באבּעצע"! 
פאָדקאָלצסלן : 
אַ שיינער חכם, כ'לעבּן! שטיל בֹּיִסט חסר דעח! דאָ שטייט 
אַ דיַנער, אוּן ער זיִדלט זיך פֿאַר איִם אין ד? אֹיגְן - 
אוּן נאָך מיָט וועלכע װערטער; ער האָט קיין אַנדער 
אָרט נישט געפֿוּנען! א יש 
קאָטשק אַר ע װ 
װי קאָן מען זיַך ביִשט. זיחלצן, זי מיֵר,, אנך בעט דיַך? 


זופף. קאָ, דיַך נישט זיַדלען? װער װעט בי זיִךְ פוצלן 
דיַך נישט צו זידלען? וי אַ ליט;שער מענטש האָסטוּ 
זיך אַנטשלאָסן חתונה צוּ האָבּן, געפֿאָלגט װאָס דער 
שכל הישר זאָגט אוּן מיט אַמאָל--דער מח האָט זיך איִם 
פֿאַרדרײט, מיָט סם: אי זך אָנּגעפֿרעסן, ‏ היל: 
01 צערנער קאָפּן 
: יו יפאָדקאָלעסין 
| =נוּ, גענוּג שוֹין, איַך פֿאָר--װאָס האָסטוּ זיִך צוּשריען? 
"ק אָטש קאַר ע װ | 
| = איך פאָר! געװיס, װאָס קאָן מען אַנדערש טאָן אוֹיבּ 
| = נישט פֿאָרן! צוּ סטעפּאַנען דערלאַנג אים דעם הוּט אוּן דעם 
0 שינעל, 
| פּאָדקאָלעסיִן 
שָׁלִן טיר 


סאַראַ מאָדנער מענטש דאָס אֹיז. מיט אים טאָר מען 
נישט האָבּן צוּ טאָן פּלוצלונג קאָן ער פֿון העלער הוֹיט, 
אוֹיסזיִדלען. ער פֿאַרשטײט קיין שוּם בּאַנעמונג ניִשט. 
| קאטש קאַרע װ 
| = נוּ, געענדיַקט, יט װעל איך נישט זיַדלען בײדע אָט / 

צוועלפטע סצצענע. 

צװייטצס בִּיִלד. 

א ציִמעָר אין הוֹין פֿוּן אַנאָטאַ סיכקנפַװנא. 

8 כּלָכ .נאָחנאַ װאַרפֿל. אוֹיט. איַן קָּאָרטן, דערנעכן קוקט זיך צי 
: דל מומע אוינאַ פאנטעלײמאָבאָתנט: 
זאבאַטאַ. ס טיִכּאָבאָװנא 
ווידער,, מוּמֿעניו; אַך ענין! עס' אינטערעסירט זיך צפעס 
יאַ מלך:אייכל.., טרערן:. א ליבּע-בריות. פֿין דער ליָג: 


קער. זייס ווייזש דער מלך:גרין אַרּוֹיס גהויט. אָנטײיל, 
נאָר עפּעס אַ חצובּה: שטצהט, 


אַריַנאַ פּאַנטעלײמאַנאָװנאַ 4 יז יא 
/ אוּן װער, מיינסטוגּ, קאָן זיין דער הליהי יי 6 אי 


אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ.. יי א איא יוה 

איך װייס-נישט.. ?26 (*, . שאט וו 

0 אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנא.-- == , 
0 אוּן איִך װייס װער, ר ושע 6 
:א אַגאַטאַ טיכאַנאָװגאַ 2 6שא גי 6 
0 װער? "7 2 


אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנא צ 26 6 
אַ גוּטער סוֹחר פוּן דער טוּך-בּראַנזשע, אַלעקסײ. דמיט=+. 
ריעוויטש סטאַריקאָוו, : 
: אַגאַטא טיכאָנאָװנאַ ר 0 
נוּ, דאָס שוֹין אוֹיף זיכער, אַז נישט. ער, איך. קאָך- 
'אפֿילוּ גיין אין געװעט, אַז נישט ער. אט אי 
אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנאַ . ש וס יו : 
* ששפּאַר זיך בישט, אַגאַטאַ טיכאָנאָוונא, פּונקט אַזאַ. בּלאָנד; 


6 ;* 


האָריקער. נישטאָ קיין אַנדער ריר 2 
אַגאַטאַ טיכאָנאָװנא 8 טסלאה 
דווקא ניין: מלך-גרין הייסט דאָ א דװאָריאַנין-א סוֹחרי. 

איז נאָך ייט פֿוּן מלך-גרין. ; 5 


אַרינאַ פּאַנטעלײַמאָנאָװנאַ י 
עך, אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ, װאָלסט עס בֹּשׁוּם אוֹפֿן נישטוּ . 
גערעדט, וען דעה' געשטאָרבּענער טיכאָן, דייף ‏ 

| טאַטע, פּאַנטעלײמאָנאָװיטש, װאָלט נאָך געלעבט, עם 
פֿלעגט טרעפן, אַז ער פֿלעָגט מיַט זײינע פֿינף פֿיַנגעה ‏ 
אַ קלאַפּ טאָן איִן טיש אוּן אַ געשריי טאָן; ,איִך שפּי, ‏ 

| == זאָגט ער, אוֹיף יענעם, וועלכער שעמט זיך צוּ זיין אַ. . 
סוֹחר! ! כ'וועל יש אי טאָכטער, אט עד אט {5 א 


| װאָגט ער, צי דען דיַנט אַ סוֹחר ניַשט דעם קיסר אַקּ. 
הדאַט װי אַ יעדעד אַנדערער?" אָט מיט ד; גאַנצע פֿינף 
= פֿיִנגער פֿלעגט ער אַזוֹי נעמען זעצן אין טיש אַרין. 
אוּן זיין האַנט איַז װיַ אַן עמער גרוֹיס געװעך-סכּנוֹת 
נפֿשוֹת! װאָרוּם, דעם אמת זאָגנדיַק, האָט ער דאָך דיין 
מאַמען דאָס לעבּן פֿאַרבּישטרט ד; געשטאָרבּענע װאָלט 
= נאָך געקאָנט לעבּן ליינגער. ו 
אַגאַטאַ טי:כאָנאָװנאַ 
6 = וב װונלסטוּ, אַז איך זאָל נאָך אוֹיך האָבּן אַזאַ שלעכטן 
יו וי מאף כװועל פֿאַר קיין פֿאַל נישט חתונה האָבּן מיַט קיין 
0 = / סוחר! 
= אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװגאַ. 
| = אָבּער אַלעקסײ דמיטריעװיטש איז נישט אַזעלכער, 
אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ 
: איַך װיַל ניִשט! איַך װיַל גישטן ער האָט אַ בּאָרד! ער 
װעט נעמען עסן, װצט אַלץ רִיִנען איבּערן בּאָרד. ניין, 
ו' ציין, איך װיל נישטן ‏ ) 
אַריִנאַ פּאַנטעלײמאָנ אָװנאַ | 7 
0 אָבּער װוּ קריגט מען אַ גוּטן דװאָריאַנ:ן? װעסט דאָך 
אים אוֹיף דער. גאַס ניִשט געפּינען 
אַגאַטאַ שיכאָנאָװנאַ אש א 
טעקלאַ איװאַנאָװנאַ װעט אויסזוכץ ױ האָט צוגעזאָגט, 
: אוֹיִסצוּזוּכן דעם סאַמע בּעסטן. מײ 
אוינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנא 
| זי איז דאָך אָבּער אַ שקרנטע, מיין טייערע, 


= 


דרייצענטע סצענע, 
יעלבֵּע. טעקלאָ. ‏ 


:טי 


= שויקלא , יע עי 
יי פעי הלשותן אַרְְנא פּאַנטעלײימאָנאָװונאַ, אַן עבירה בחנם 


אַגאַסאַ שסיכאָנאָװנאַ 


ס צ ק ל אַ 


פאַנאַנדערטראָגן רכילוּת,- 


אַך, דאָס איַז טעקלאַ א;װאַנאָװנאַן נוּ, װאָס הפרט. ען8 
רייד, דערצייל! פֿאַראַן! | ' 


פֿאַראַן, פֿאַראן, לאָז אָקאָרשט כאַפּן דעם אָטעם--זוף - 
אַזוֹי אָנגעטוּמלט! נאָך דיין קאָמיסיפ נאָך בּיִן איִך אַלצ? 
הייזער אוֹיסגעגאַנגען, איבּער קאַנצעלאַריעס, איבּער מ: - 
ניסטערסטווצס זיַך אוּמגעשלעפּט, אין קאַראַאוּלניעס פֿאַר= - 
קראָכן... װײיסטוּ, סערדצע:קרוין, מהאָט מיך שִׂיֶר ניִשט 
געבּראָכן די בּיינער: די אַלטע, װאָס האָט התונה געַ= ‏ 


1 


מאַכט די אַפֿעראָװוס, איז צוּ מיַר געהאַט צוּגעשטאַנען 


װיַ אַ פּגע רע: ,דוּ אַזֹינע אוּן אַזוֹינע, דאָס בְּרוֹיט- 
רײיסטוּ פֿוּן מוֹיל אַרוֹיס, הִיָט דיין אֵייגענעם קװאַרטאַל",. 
זאָגט זי. ,װאָס איז,--האָבּ איך איר תּיכֹּף געענטפערטג. 
זי זשע ניִשט אִיַן גרימצאָרן, פֿאַר מיין פֿרײל;ן בּין 
איַך אוֹיף אַלץ גרייט אַבּיַ זי צוּפרידן צוּשטעלן". דִעַר= / 
פֿאַר אָבּער װאָס פֿאַר אַ חתנים כ'האָבּ פאַר דיר געפֿו= 
נען! ס'הייסט, זיַנט די וועלט שטייט, איִז נאָך אַועלכעס 
ניִשט געװען, נאָך היינט װעלן אַנדערע אַהערקוּמען. 
כ'בּיָן בּכּיון געקומען דיר אָנזאָגן. : 


אַגאטאַ טיכ אָנאָװנאַ 


װאָס הייסט היינט! דוּשׁצֵניוּ, טעקלא אײװאַנאָװונא. ב'האָבן . 


מורא. 


{ 


ט צ ק ל אַ 


שרעק זיַך נישט, מיין קְרוֹין! ס'אָיְז אַ מענטשלעכע זאַך. . 


-- 


זי װעלן קוּמען, זי װעלן אַ קוק טאָן אוּן מצר גאָר= ‏ . 


ניִשְטְ. אוּן דוּ װעֶסט זיי אוֹיךְ זען: װעלן וי ניִשט גע" - 
פֿעלן װערן--מילא, װעלן זיי אַװעקפֿאָרן. 


נאַ פאַנטעלײמאָנאָװנאַ 
| = איך מיין, אַז זיַ װעט אַראָפּבּרײינגען גאנץ פֿײגע.. 
אַגאַטאַ טיכאָנאַָװנאַ 

7 װויִפֿנֵל זיינען זי פֿאַראַן! אַ סך? 

ר טצקל אַ 

| = פֿאַלאַן א מאַן זעקס, 

| אַגאַטאַ טיַכ אָנאָװנא 


שרייט אוֹיס 
: אָהאָ! 
| טעק לא 
| = װאָס בּיַסְטוּ געװאָרן אַזוֹי אופֿנעציטערט, קְרוֹין מיינע! 
| = בּעטער אֹיִז צוּם אויסקלײיבּן; װעט אײנער ניִשט פּאַסן, 
: יװעט דער צווייטער געפֿעלן. 
אַגאַטאַ טיַכאָנאַָװנא ' 
60 װאָס זיינען זיי, דװאָריאַנעס? 
0 שעקלא | 


אַלע װ! אײנער; אַזעלכע דװאָריאַנעס, װאָס אַזֹינע 
זיינען נאָך ניִשט געווען, 
| אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ 
| = נוּ, וועלכע, וועלכע? 
טפק ל אַ 
סאַרא װוֹילע! אַלע אַזעלכע פֿײנע, קנאקעדיקע. דער 
ערשטער, בּאַיטאַזאַר בּאַלטאַזאַראָװויטש זשעוואקין, אַזאַ 
װוֹילער מאַן! אין פּלאָט דינט ערר--װעט פּתקט דיַר 
זיין צוּם האַרצן. ער זאָגט, אַז ער דאַרף, די כֹּלה זאָל 
זיין גענוּג דיק אוּן צוּנעבּראָטענע האָט ער נישט ליב 0 
נוּ, אוּן א:װאַן פּאַװלאָװיַטש, װאָס דיַנט אַלס עקזעקוּטאָר, א 
דאָס איַז אַזאַ װיִכטיקער מענטש, אַז מען קאָן גאָר צוּ { 6 
איִם ניִשט אָנקוֹמען, זעט אוֹיס אַזוֹי פיין, אַ דיַקער; אַז 2 
ער טוט צוּ מיַר אַ געשריי: דוּ פּלוֹידער מיַר נישט קיין 


2 
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יי 


סן, אַז די כּלה איז אַזאַ אָדער אַן אַנדער 
מיַר תיכף מכח נדן, וַיִפיֵל פֿאַרמאָגט ז ב 
אוּן אוּמבּאַװעגלעכע?--,אַזוֹ פֿיל אוּן אַזוֹי פֿיל, מיין טי 
ערער!"--,דוּ לייגסט, הינטישע זעל!-אוּן אַגב ה 
ער נאָך אַרינגעהאַקט אַזאַ מין װאָרט, װאָס סאמ 
בּוּשה דיֵר צוּ זאָגן. איך האָבּ גלייך ד; רגע דערקענט: : 
ע, דאָס מוּו זיין אַ װַכטיקע פּערזאָן. יא 
אַגאַטאַ טיַכאָנאָװנאַ 
נוּ, אוּן װער נאָך? 
טעקלאַ טיט 
היינט ניַקאַנאָר איװאַנאָװיַטש אַנוּטשקין. דאָס אי גאָר אַ . . 
װעליקאַטנער מענטש, אוּן די ליפּן, קרוֹין מיינע, זיינען . 
בּיי אים וי מאַליִנעס--אמתע מאַליַנעס-- אַזאַ. װוֹילער. ‏ 
איך ויֵל, זאָגט ער, אַו די כּלה זאָל זיין נישקשהדיק ‏ / 
שיין, אַן ערצויגענע, זי זאָל קאַנען ריידן פראַג+ / 
צוֹיויִש. יאָ, יאָ, דאָס איז אַ מענטש מֹיַט אַ פֿײעער / 
אוֹיפפֿיַרוּנג. א שטיק דייטש! היינט פֿיַסלעך האָט ער 
שמאָלינקע, דיָנינקע, 
אַגאַטאַ טכ אָנאָװנאַ 
ניין, ניין, דידאָזיִקע סוּבּטילע געפֿעלן מיֶר עפעס נישט / 
איִבּעריָגס,,, כ'ווייס נִיִשט..,. איך זע איַן זיי גאָרנישט. - 
טעקלאַ 
װיבּאַלד דוּ װיַלסט אַ דיקערן, טאָ נעֵם א;װאַן פּאַװלאָ:. 
װיַטשן. קיין בּעסֶערן קאָן מען שוֹין נ:שט אוֹיסקלײבּן. 
יענער, ב"ה, איז שוֹין אײינמאָל אַ פּערזאָן עֶר גײט . 
קוֹים אַדוּרך דוּרך די טיַר--אַזאַ זיידענער מענטש. ּׂ 
אַגאַטאַ טיכ אָנאָװנאַ 
װיִפֿיל יאָר איַז ער אַלט! 
ט עקל אַ : 
נאָך אַ יוּנגער מענטש: אַ יאָר פופֿצ;ג, און אפֿשר 


0 7 ! פֿאַמיַליַע: אלװאַן פּאַװלאָװיטש יאַיטשנ;צאַ. 
אַטאַ טיכ אַנאָװנא וא יע 
יא איַז אַזאַ פֿאַמיליע? 


א האמיליע. 

2 אַטאַ טיכאָנאָװנא 

- אַךְ, גאָט מיינער, ס'אַראַ פֿאַמיַליע! הער נאָר, טעקלע: 

| לעבּן, וי װעט עס אוֹיסוען, אוֹיב איִך װעל מיַט אים 
חתונה האָבּן אוּן װעל הייסן אַגאַטא טיכאָנאָװנאַ. יאַיטע= 
== ניַצאַ? גאָט װײס, װאָס דאָס איַז אַזעלכעסן / שש 

יצ צק ל אַ 1 

יי בי מיינע, איִן רוּסלאַנד זיינען פֿאַראַן אַזעלכע צוּנע= 
מען, אַז דוּ װעסט נאָר א שפּײי טאָן אוּן זיִך איכּער= 
צלמען, װען דוּ װעסט זיי דערהערן. װײיסטוּ גאָר װאָס, 
אוֹיבּ דער צונאָמען געפֿעלט דיר ניִשט, טאָ ‏ נעם זשע 
א בּאַלטאַזאַראָװיַטש זשעװאַקינען, אַ פֿײנער חתן. 

גאַטאַ טיכ אָנאַװנאַ 

= אוּן װאָס פאַר אַ האָר האָט ער! 


| ע.. אוּן דער נאָז איז אַ גוּטער; אַלץ אי אף אַן 
| = אָרט; אוּן אַליין איִז ער זײיער אַ װוֹילער מענטש. נאָר 


= == זײ ניִשט בייז: בי אִיִם אין װוֹינוּנג ‏ שטייט בּלוֹז אַ 
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אַגאַטאַ אי. 0 2 
אוּן נאָך װערן 

ט ע ק ל אַ 
אַקינף סטעפּאַנאָװיִטש פּאַנטעלײעװ, | 
טיַטוּליאַר-ראַט, פֿאַרהיַקעט זיך אַבּיִסל, ץ | אָבּער 6 
אַזאַ בּאַשײדענער. 

אַריִנאַ פּאַנטע לײ מאָנאַָװנאַ : 
װאָס האַקסטוּ אַלץ: א בּאֲַאַמטער, א בּאַאַמטער; + 
האָט ער נישט לְיַבּ דעם טרוּנק, אַ שטייגער, , זאָג. 


אָקאָרשט? 

ט ע ק ל אַ 
נוּ טריַנקט ער, כ'וועל דיִר נישט אָפּלײקענען. װאָ 
יע מען מאַכן, -- איז ער דאָך אַ טיַטוּליאַר-ראַט! דז 


איַז ער אַזאַ שטילער װיַ זײד. 
וְּ אַגאַטאַ טיַכאָנאָװנא | 
ניין, ניין, איִַך װיל ניִשט, אַו מיין מאַן זאַ 
אַ שכּוּר, 
| רש ע ק ל אַ 0 
װי דוּ װילסט, קרוֹין מיינע! װיַלסט ניִשט דעם, ט 
אַן אַנדערן. איבּעריִגנס, װאָס פֿאַר אַ בּיין, אוֹ 
מאַכס װען אַ איבּעריַקע כּוֹסע! ניַשט די גאַנצע 
איִז ער דאָך שכור: טרעפֿט אַ טאָי, אַז ער אלו בי 
אַגאַטאַ טי אָנאָװנאַ : 
נו אוּן װער נאָך! , 
ט ע ק ל אַ | זצ 
פֿאַראַן נאָך איינער, אָדער יענער איז עפעס א 
איָם צוּ רוּ? דיָדאָזיִקע זיינען מער אי 
אַגאַטאַ טיכאָנאָװגאַ 
נוּ, טאָ װער איז ער} 


א 


/ 
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- ס'װאָלט זיך אַפֿילוּ נישט געװאָלט ריידן װעגן אים. עה" / 
איִז, דעם אמת, אַ הוֹיף:ראַט אוּן טראָגט בּענדלעך, אָבּער. 
ער איַז זײיער שװער אוֹיפֿץ גאַנג, מען קאָן איִם פוּן. 
| = שטוּבּ ניַשט אַרויסנאַרן. : 4 
- אַגאַטאַ ט;כאָנאָװנאַ 
| = אוּן נאָך װער? דאָ זינען דאָך נאָר פּינף אוּן דב" 
האָסט געזאָגט זעקס, | 
צק פאט | 
צי: דען איז דיר נאָך װײניק? זע נאָר װי ס'האָט זי 
מיַטאַמאָל אָנגענוּמען אַ חשק? פֿריער האָסטוּ זיך דאָף 
| געהאַט דערשראָקן! 
אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנאַ 
| == װאָס קוּמט אַרוֹיס פֿון זײי, פֿון דיי דװאָריאַנעס דיינעף. 
כאָטש דוּ האָסט זיי גאַנצע זעקס, אָבּער איין סוֹחהר װעט 
בּאַשטיין פֿאַר אַלע, 


אָ גיין,. אַרינא פּאַנטעלײמאָנאָונאַ, א דװאָריאַנ;ן װעט זייך 
מער בּכּבוֹדיָק. 


װאָס טוֹיג מיַר אַ דװאָריאַנין! אֶט אַז אַלעקסײ דמיטרע= 
װיַטש, איִן אַ סוֹיבּל-היטל, טוּט זיך אַ לאָז אין אַ ש;טל..- 


זאָגט: ,װאָס װילסטוּ, קרעמערל; קער אָפּ פֿון װעגן" 
אָדער: ,װייזט נאָר, קרעמערל, עפעס סאַמעט פֿוּן בּעסטן. 
סאָרט!" אוּן דער טוֹהר: ,ב;טע, בּיטע, דװאָריאַנין!? -- 
אוּן דאָס היטל נעם אָקְצָּרשט אַראָפּ, דוּ גראָבּער יוּנגן" 
-- אָט װאָס אַ דװאָריאַניַן װעט זאָגן 


גאַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנאַ 
אוּן דער סוֹחר, אוי3 ער װעט ניִשט װעלן. 
ניַשט געבּן קיין טוּך; אוּן דער דװאָריאַננן - 1 
דאַן אַ נאַקעטער אוּן האָט נישט בּהרפתוֹ ואנ ו 1 
גיין, וט 2 וְ 
יט ע קל אַ 
װועט דער דװאָריאַנין גוּט מכבּד זיין דעם סוֹחה.. 
אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנאַ א יע 
װעט דער סוֹחר נִך גיין קלאָגן איַן פּאָליצײ. 
-ט עקלאַ 
װעט דער דװאָריאַנ;ן גיין אוֹיפן סוֹחר צוּם סענאַטאָ 
(אַריַנאַ פּאַנטעלײמאָנאַװנאַ 
אוּן דער סוֹחר--צוּם גוּבּערנאַטאָר. 
-טעקלאַ יז 
אוּן דער דװאָריאַניף ‏ / 
-אַרינאַ פּאַנטע לײמאָנאָװנאַ 
דוּ לייגסט, דוּ לייגסט, דװאָריאַנ;ן! דער גובערנאַטאָר 00 
גרעסער פֿוּנם סענאַטאָר. נעמט זִיַך ארי אנבער מיטן - 


צער. 

י טע קל אַ 
יאַהאַ, דאָס זיינען זיין ‏ 

-אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנא 

װער? ווער? 
רטע קל אַ 

זיי,., עמיצער פֿוּן די חתנים, 
ראַגאטא טיכאָנאָװנאַ 
ישרייט אויס 

אַך! 


דערבּאַרעמט זלך, הײללקט, איִבּער אוּנז זינדיַקע!ּ? 
אין ציַמער אין נאָך איננאַנצן ניַשט אוי.. 
גערוימט כאַפּט אַלץ, װאָט עס ליגט נאָר אויפֿן טוַש אוּן לויפֿט אי- 
ּערן צומער אָט דער סערװעט, דער סערװעט אוֹיפֿן טיַש' 
איַז איַנגאַנצן אַ שװאַרצער. דוניאַשקא! דוּניאַשקאַ! 
דוּניאַשקאַ קוּמט אַרײן שנעלער, אַ רײינעם סערװעס שלעפּט 
- = אַראָפּ דעם סערועט אוּן דרײט זיך איבּערן צימער אט 
אַגאַטאַ = 7 הא הב 
אַך, מוּמעניוּ,. װאָס זאָל איך טאָן? כ'בין כּמעט אין איין 
העמדן? 
האַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנא 
: אך, קרוֹין מיינע, לוֹיף שנעלער זיך אָנטאָן! דרײט זיך 
אובּערן ציַמער: דוּניאַשקאַ בּרענגט אַ סערװעט: אין טיר קלינגט מען? 
לוֹיף, זאָג: ;בּאַלך!. דויאַשא שרײט פון דערװײטנס באַלד. 
9 אַגאטאַ טיַכאָנאַװנא 
/ מוּמעניוּ, דאָס קלייד אין דאָך ניִשט אויסגעפּרעסט, 
אַריגאַ פּאַנטעלײמאָנאַָװנאַ 
אַך, גאָט מיינער האַרציִקער, פיר ( געט צרין איך 
| בּלאָטע!... טוּ אָן אַן אַנדערע. 
טעקלאַ 
אַרײגלױפֿנדיק. ' : 
װאָס פּאָרעט איַר זיך? אַגאַטאַ ‏ טיכאַנאַװנאַ, שנעלער, 
קרוינעלע! עס הערט זיַך דאָס גלעקל וויי, וויי, ער ואַרט דאָך. 
: אלץ! טע 
= ארגא פּאַנטעלײמאָנאָװגאַ 


0 דוּניאַשקאַ! פֿיַר איִם אַרײן אוּן הייס איִם אויפֿואַרטן דוניאשא- 
לויפֿט - אַרוֹיס אין פֿאָרהויז אוּן עפֿנט ד; טיר. עס הערן זיך שטימעָן: פאראן 
אין שטוּבּ? - פּאַוראַן, בּיטע אין צימער. אַלע בּאַמיֶען זיך צי פֿאַרי 


2 


- קִיקְן מיַט גײגעריקײט דוּרכן 2לינל:לאָך. 
1 2 ג 


ידוניאַ שקא 


יאיסשניבא 
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|-אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ ‏ 
- שרייט אוֹים : 


-טעק לאַ 


הוֹיבּט די אוֹיגן אין דער הוֹיך איּן בּאַקיקט דאָס ציַמער פֿאַראַןן ‏ 
-זעצש װײטער פֿאָר דאָס לײענען , צוויי פֿליָגלען; אַ פֿליָגל אוֹיף. 4 
;אַ שטיינערנעם פֿוּנדאַמענט", אַ הילצערנער. פייגל, גנוי | 
ידער היִלצערנער איזן ניִשט פֿויגלדיִק. אַ דראָזשקע, אַ ‏ 

-שליטל מיָט שניַצערייען אוּנטער אַ גרוֹיסן אוּן קליינעם. 
שעפּיך:דעק. קאָן זיין אַזעלכע, װאָס טוֹיגן שוֹין אוֹיף / 
פּפְּרוֹת. ד; אַלטע פּאַרזיַכערט פונדעװסטװעגן, אַו דאָס / 
איז גאָר פּרימאַ. , צויי טוּץ װיִלבּערנע לעפל..." געװיָס, 


- אֶך, ס'ארא דיַקער! 
ער גייט, ער גײטן אַלע " צוּטוּמלט-אײלנדיץ, 


פערצנטע סצענע.. 
איוואן פּאוולאָװיטש יאַיטשניצא און דיניאשקא, 


װאַרט דאָ אוֹיף. גײט אַװעק 


בּיטע, כ'קאָן װאַרטן. װאָלט עס נאָר נישט פֿאַרציען זי | 

כ'האָבּ זיך דאָך אָפּגעריְסן בּלוֹיז אוֹיף אַ רגע פֿון דעפ - 
פּאַרטאַמענט. פּלוּצלוּנג קאָן דעם גענעראַלל. איינפאַלף. 
מחוּ איַז דער עקועקוּטאָר!? -- /איַז אַװעק אֹכֹּלה - 
אָנקוּקן..." ער קהָן גוּט אָנלעֶרנען דערפֿאַר... פֿונדעסט= / 
װעגן, לאָמיַר אָקאָרשט נאָך אַמאָל אַ קוּק טאָן דאָס. 
צעטעלע... לײעגט עאַ געמוֹיערט צװײשטאָקיק הוֹיה. - 


פֿאַרן שטוב דאַרף מען האָכּן זילבּערנע לעפֿל. ,צװײ . 
פֿוקטן:פֿוּטערס"... המן ,פֿיַר גרוֹיסע פּוּכעגע קיִשנס אוּן . 
צװײ קליינע דיקט באַדײטנד צוּנוֹיף ד: ליפן זעקס כּאָר זיי= / 


= אוּן זעק : פּאָר. סנצענע. קליידער, -צוויי נאַכט= / 9 
קאַפּאָטן. צוויי...? נוּ, דאָס איז שוֹין א פּוּסט אַרטיקל 
- פוועש, סערוועטן...* דאָס מעג שוֹין זיין, װי ז- װיל; 
= === איבּעריגנס, מען דאַרף דאָס אַלצדיַנק נאָכזען. איִצט טאַקי 

| = זאָגט מען צוּ אַ שטוּב, מיָט עק;פּאַזשן, אוּן װי נאָר דוּ 
האָסט חתונה, װעסטוּ נאָר געפֿינען בּלוֹין קישנס יט 
-פּעריִנעס. עס הערט זיַך ראָס גלעקל. דוּניאַשקאַ לױפֿט אײילגדיק דירבן ! 
| צוַמער צוּ עפענען די טיר. עס הערן זיך שטימען: פֿאַראַן אין שטוּבּ? 
-- פֿאַראַן. 


פופצענטע סצענע. 
איוואן פּאולאָוויטש אין אנוטשקין, 


0 וּניאַ שקאַ 
4 װאַרט דאָ אוֹיף. זי װכלן אי לף גײט אַװעק. אנוטשקלן 


יי גריסט זיַך מיט יאַיַטשניצאַך 
 |‏ יאַיטשגיצאַ 
ע גוּט מאָרגן! 
| אַנוּטשקין 
: האָבּ איִך עס דעם כּבוֹד צוּ ריידן מיַטן פּאַפּאַ פוּן דער 
שיינער כבּעלהבּיתטע! 
= אַיִטשניצאַ 
גיין, ניין, נישט מיַטן פּאַפֿאַ, 2 האָבּ נאָך אַפלו קיין 
קיַנדער ניִשט,. ‏ / 
האַנוּטש קיַן 
אַך, אַנטשוּלדיִקט, אַנטשוּלדיקט! 
ראַיטשניצאַ 
| א דער זײס 
די פֿיַזיאָנאָמיע פֿון דעמדאָזיקן פְּאַרשוֹין איַז מיַר עפּעס 
פֿאַרדעכטיַק: אֹיַז ער אַמאָל ניִשט געקוּמען אַהער נאָך 
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דעמזעלבן, װאָס איך? א 
עפּעס האָבּן צוּ דער בעל -חמיתטעו - 4 


אַנוּטשקיַן 
ניין, אַזז,.. ניַשט וייל איך דאַרף העפעט ה 
אַזוֹי אַרײן פֿוּן שפּאַציר, שא 

יאַיט שניצא : 0 


אָן אַ זײט ' 6 

ער לייגט, ער לײגט, פּֿ שפּאַציַר ‏ גק אֶר! חתוּנה 
6 װיַל ער, דער מנהל! עָס העָרט ויך דאָס גלעקי ריניאטק,. 
דוּרכן ציַמעד עפענען די טיָר, און 9 שטומען: פֿאַראַן. 
שטוב? -- פֿאַראַן. 


זעכצענטע סצענע. 
דיועלבּע און זשטוואַקין און בּאַגלײטוּנג פֿונם מײַדל, 


זשעװאַ קיַן 
: צוּ דוניאַשקען : ' ֶ 
: כ'בּעט דיך, דוּשעניוּ, פּוּץ מיך אָפּ.. אוֹיף דער גאָס 


|כ'בעט דיך, נעם אַראָפּ אַ שטוֹיבּל קערט זיך = 
אַזוֹיו אַ דאַנק, דוּשעניוּן אָט טוֹ נאָך אַ ליק ז 


פֿוך הינטן אלו גאָר ניִשטאָ? א דאַנק,. יביי טייעהע! - : 
דאָ נאָך שיינט מיָר. גלעט מיט דער האַנט דעם אַרבּל פוּן פראק 
4 קיקט אוֹיף אַנוּטשקיַנען אוּן איִװאַן השא דאָסי לין 


*) מיטשמאַן -- דער ערסטער ראַנג אין רוּס:שן פֿלאָט. 


פֿן דעם זיך גענייט אַ מוּנדיָר; איִן יאָר 501, אין דער 
צייט פוּן פּאַװל פּעטראַװיַטש, בּיֵן איך געװאָרן 
לײטענאַנט -- אוּן דאָס טוּך איַז נאָך געװען איַנגאַנצן 
שפּאָגל:נײ; איַן יאָר 814 האָבּ איִך געמאַכט אן עקספע= 


| = ;אָטסטאַװקע', האָבּ איַך איִם נאָר איבּערגעניצעװעט: 
שוֹין צען יאָר װיַ איַך טראָג איִם, בּיַן איִצט איז ער 
- נאָך כּמעט א נייער. אַ דאַנק, דוּשעניוּ, המ... יפֿת-תּוארל! 


די 0 װְ : 8 


: סיציליע? 
יזשעװאַקיִן 


סיַק טאָג; די לאַנדשאַפֿט זאָג איִך אייך, אין דאָרט אַ 

װוּנדערבּאַרע. אַזעלכע בּערג, היינט װאָלט איַר זען 

יעפּעט אַזעלכע גראַנאַטן-בּוֹימלעך, אוּן אוּמעטוּם איטאַליע= 

| = נערינס, אַזעלכע רוֹיזעלעך, אַז עס װיַלט זיִך רק קוּשן. 

אַבוטטק:ן 

: אוּן גוּט-געבּיַלדעטע? 

זשעװאַקין 

= = נאָך װיַ! אַזעלכע געבּ;ַלדעטע, װיָ בּיי אוּנז, אַ שטײגער, 

אַ גרעפין. פֿלעגט טרעפֿן, דוּ גייסט איִבּער דער גאַס-- 
! נוּ, אַ רוּסיִשער לײטענאַנט, נאַטירלעך, דאָ עפּאָלעטן 
װײַוט אוֹיף די אַקסלען גאָלדענער האַפט אוּן אָט די שװאַרץ= 
חנטװדיִקע יפֿת:תּוארלעך -- זי האָבּן דאָך נעבּן יעדן 

- הוֹיז בּאַלקאָנולעך אוּן דעכער, אָט אַזוֹי פּונקט װי די 


דיציע אַרוּם דער װעלט, אוֹן בּלוֹיז די נעט האָבּן זיך 
אבּיסל צוּטרענט; אין יאָר 815 בּיַן איַך אַרױס איךן 


טוּס אֹיָר אַ גלעט, אוּן צוגײענדיג צוּם שפּיגל, צוּשוֹיבּערט ער לײכט- 


דערלויבט מיַר צוּ װיָסן, מכּח סיִציָליע... איַר האָט אָקעַרשט: 
באַװיל;גט צוּ זאָנן -- סיַציליע, איַז עס אַ גוּט לאַנד, 


8 פּראַכטפֿול! מיַר זיינען דאָרט געוועון פֿיראוּןדריי= 


/ ו4' 


איינמאָל א נעשמאַקער בּיסן... 
אַנוּטשקין 
אוּן זאָגט מיר,-- דערלוֹיבּט מיר צוּ שטעלן אייך נאָך אַ | 
פֿראַגע.--- אוֹיף װאָס פֿאַר א שפּראַך רעדט מען זיך 6 
צוּנוֹיף אין סיציליע? א 
זש עװאַקין / 
נאַטירלעך, אַלע איץ פֿראַנצוייש. 
אַנוּטטש קין | 
אוּן אַלע, אַלע פֿרײלינס ריידן פֿראַנצוֹיזיש? 
2 זש עװ אַ קי וי 
אַלע בּיז איינער. איר װעט אפֿשר נישט גלוֹיבּן דאָס; / 
װאָס איך װעל אייך זאָגן; מיר זיינען דאָרט אָפּגעװען . 
פֿיר=אוּן:דרייסיק טעג אוּן פֿאַר דער גאַנצער צײַט האָבּ. 
איך פֿון זי נישט געהערט קיין איין װאָרט אוֹיף רוּסישׂ-. 
אַנוּטשקין א 
קיין ' איין װאָרט נישט? 
זש צװאַ קין 
קיין איינציק װאָרט נישט. איך רייד שי נישט וועגן : 
די דװאָריאַגעס אוּן די אַלע איבּעריקע סיניאָרן, ס'היסט, - 
זייערע כּלערליי אָפֿיצירן; נאָר נעמט, אוֹיף טשעקאַװעם, - 


*) אַזאַ מין איבערצוג, 
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:אַן אָרטיקן פּראָסטן :פֿויעד, װאָס שלעפּט אוֹיפֿן קאַרק 
כּלע צרוֹת, פּרוּװט אָקאָרשט אוּן זאָגט אים: ;גיבּ, בּרו= | 
ידער, בּרוֹיט!"--װעט ער נישט פֿאַרשטײן, ערןװאָרט, ערק 0 
װעט נישט פֿאַרשטײן; אָבּער אַז דוּ זאָגסט אים אוֹיף א ' 
פֿראַנצוֹיזיש: 6!")1ח8ק 461 /884661, אָדער: 1:011810, 
: ?)*!180ט וועט ער פאַרשטיין אוּן װעט לויפֿן אוּן טאַקי ברענגען: 
אא יװ אַן פּאַװ לאָװיטש 
1 װי איך זע, דאַרף עס זיין זייער אַ טשיקאַװ לאַנד, דאָס 
דאָזיקע סיציליע. איר האָט דאָ נאָר-װאָס געזאָגט -- אַ 
פּוֹיער: װי אוּן װאָס איז דאָרט אַ פּער? פּונקט אַזֹי 
לחלוּטין, װי א רוּסישער פּוֹיער- אַ בּרײט-פּלײצעדיקער 7 
אוּן אַקערט די ערד, אָדער ניין? 
השע װאַקין 
איך קאָן אייך נישט זאָגן, כ'האָבּ נישט בּאַמערקט, צל 2 
זי אַקערן אָדער נישט; אָבֹּער אָט אַנטקעגן טאַבּאַק= :0 
שמעקן, קאָן איך אייך דערציילן, אַז נישט בּלוז אַלע 
רוֹיַכערן, נאָר זיי נעמען עס אפֿילוּ אין מוֹיל אַרײן. דאָס 
איבּערפֿירן איז דאָרט אוֹיך זײיער בּיליק: דאָרט איז אַלץ 
כּמעט װאַסער, אוּן אוּמעטוּם זיינען פאַראַן גאַנדאָלן)... 
נאַטירלעך, זיצט זיך אַזאַ מיַן איטאַליענערין, אַזאַ רויז, 
אַנגעטאָן אין אַ מאַנישקעלע, אַ טיכלן.. מיט אוּנז זיינען 
אוֹיךְ געוועזען ענגלישע אָפֿיציַרן; נוּ, אוֹיך אַזעלכע 
חברה:לייט װוי אוּנזערע פלאָט-לייט... לכתּחילה, אמת, איז 
- געווען זייער מאָדנע: מיר פֿאַרשטײען נישט אײנע די 
צװײיטע; אָבּער דערנאָך-- װי גוּט מיר האָבּן זיך איינע 
מיט די אַנדערע בּאַקענט אוּן זיך אָנגעהײבּן פֿרײ צוּ 


= 


?) גיַט אינז כֹּרוֹ ט; ?) בּרײננט װײן. 
) אַ פֿאַרסאַכט שיָפֿל, װאָס װערט גאַנוּצט איִן װענעציע, חל אָנשטאָט 
+שסן זײגען קאַנאַלן, : 


פֿאַרשטײן, פֿלעגסטוּ נאָר אַ. ויז טאָן אוֹי 
אָדער אַ גלאָז-- אַזוֹי האָט מען גלייך פֿאַרש 


דאָס הייסט מאַכן אַ לחיים פֿלעגסט נאָר צוּשט 
פֿויסט צוּם מוֹיל אוּן פֿלעגסט נאָר מאַכּן מיט 2 


איך א זאָגן, די שפּראַך איז אַ גאַנץ לייכטע-- אוּנ 
זערע מאַטראָזן האָבּן אין משך פוּן עטלעכע טעג אָנגע= 
הייבּן איינע די אנדערע צוּ פֿאַרשטײן, : 
איװאַן פּאַװ לאָװיטש ּ א 
אַ, ס'אַראַ אוֹיסצרגעוויינלעך-אינטערעסאַנט לעבּן איז, װל:. 
איך זע, אין פֿרעמדע לענדער. מיר איז זײיער אָנגענעם . 
צוּ טרעפֿן זיך מיט א מענטשן, װאָס האָט פֿיל דורכגע= / 
מאַכט. דערלויבּט מיר צוּ װיסן, מיט װעמען איך האָבּ. ‏ . 
דעם כּבוֹד צוּ ריידן? : ' 
ז ש ע װ א קין 
זשעװאַקין., המ... געוועזענער לײשֿענאַנט, דערלויבּט מיר פו ‏ - 
דער צווייטער זייט אוֹיךְ צוּ פֿרעגן מיט װעמען.. המי.. / 
האָבּ איך דאָס גליק צוּ שמועסן? | 
איװאַן פּאַװלאָװיטש 
אין דער שטעל פֿוּן אַן עקזעקוּטאָר, איװאַן פּאַװלאָװיטש. 
יאַיטשניצאַ. 
ז שעװאַקיִן 


גשט דערהערנדיק א 
יאָ, איך האָבּ אוֹיִך איבּערגעבּיסן. כ'ווייס דאָך, אַז כ'וועלי 


האָבּן אַ שטיק װעג, אוּן דאָס װעטער איז אַ קאַלטלעכערג. 
האָבּ איך אויפֿגעגעגעסן אַ הערינגל מיט בּרּוֹיט, 
איַװאַן פּאַװ לאָװיִטש. / 
ניין, דוּכט זיַך, אַז איַר האָט שלעכט פֿאַרשטאַנען; דאָמ: 
איִז מיין פֿאַמיָליע -- יאַיִטשנ;צאַ. 
שעװאַקיִן 
פֿאַרנײגט זיַך 


א 
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-אַך, אַנטשוּלדיַקט! איך ביַן אַ בּיִסל טעמפּלעך אוֹיף אן 
אוֹיער, כ'האָבּ בּאמת פּעמײנט, אַז איר האָט בּאַװיליקט 
צוּ זאָגן, דאָס איַר האָט געבּעסן אַ ,יאַיַטשניִצע". 
ש;װאַן פּאַװ לאָװ:טש 
װאָס קען מען טאָן? איך האָבּ שוֹין געהאַט געװאָלט 
בּעטן דעם גענעראַל ער זאָל מיַר דערלויבּן צוּ רוּפֿן זיַך 
יאַיַטשניצ;ן; אָבּער די אײגענע האָבּן מיַך אָפּגערעדט; 
זי זאָגן, אַז ס'וועצט זיין ענלעך צוּ ,סאָבּאַטשי סין"=). 
יז ש צ ואיק יַן 0 
! אוּן דאָס טרעפט פֿונדעסטװועגן, בּיי אונז האָט ד; גאַנ= 

צע דריטע עסקאַדרע, אַלע אָפֿיִצירן אוּן מאַטואָזץ -- 

אַלע זאָבּן געהאַט משונהדיקע פֿאַמיַליעט: פּאַמאָיקין, 
יאַריזשקין, פּערעפּרײעװ, אַ לײטענאַנט; איין מיִטשמאן. 
אַפֿילוּ אַ גוּטער מיַטשמאַן, האָט לוֹיט זיין פֿאַמיַליע גע= 

הייסן פּשׁוּט דיַרקאַ. און דער קאַפּיַטאַן פֿלעגט אַוֹי 

זיך רוּפן? געי, דוּ לֶעכֹל קוּם אַהער!? אוּן אָפֿטמאָל 

פֿלעגט ער איַבער איַם שפּאַס מאַכן: ,עך דוּ לעכצ 
אַזעלכעס!? פלעגט ער איִם אַזויערנאָך זאָגן. אין פֿאָרהוֹיז 

העָרט זלַך דאָס גלעקל; טעקל? לוֹיפֿט דוּרכן ציַמער עפֿענען / 
אַנַטשניצאַ 
א אַ גוּט מאָרגן, מוּמעניוּ! 
{ = זשעװאַקין 

גוּט מאָרגן, װאָס מאַכסטו עפּעס, נשמה מײנע; : 

אַנוּטשקיִן : 0 
| גוּט מאָרגן, מוּמעניּ, טעקלאַ א:װאַנאָװנאַ! 4 
| = שצקלאַ 6 : 0 
0 יא אײלנדיַק 
אַ דאַנק, קינדערלעך, געוּנט, געזוֹנט! עפֿנט ד; סיר: אײן 


1) היגט שער זון, 


פֿאָרחוֹ ז הערן זיִַך שטיָמען: פאַרן א 2 


זיבּעצענטע סצענע. | 
דיזעלבּע, קּאָטשקאַרעװ, פּאָדקאָלעסין איו טעקלא, - 


קאָטש ק אַר עװ 
צוּ פּאָדקאָלעסינען 
דג הייטע 


ס'אַראַ עוֹלם מענטשן! װאָס זאָל עס ן ניִשט א 
חתנים? צוכפּט טעקלאַן אין זאָגט איַר אין הער שטיל װאָס זיינען 
עס פאַר אַשלעק! אַז 
ט צ קל אַ 

שטיל ו 
דאָ זיינען דיר נישטאָ קיין שלעק, א"ז ָנשטענדנק : 
מענטשן. 
קאָטשקאַר עװ 
צוּ איה יּ 

אַ גרוֹיסע חבריא, אָבּער אַלע פֿוּן ?יי | : 
טק לאַ : 
טוּ נאָר אַליין אוֹיף זיך אַ קוּק א שפּיגל, וועסטו בי 


פֿון אוּנטן פֿאַרשמוצט / 
קאָטשקאַ רעװ 
שפּילסט זיך אַבּיסל, שיינע גבירים! צוּ לאָף און 
שענע... העכער אוּן װאָס טוּט זי איִצטער! די דאָזי 


טיֶר מוז אַריינגיין צוּ איָר אין שלאָפֿצימער גײט / 
צו דער טיֶר 


15 


אוּמפֿאַרשעמטער ‏ ! מ'אָגט דיֶר דאָך, אַו זי טױט 
זיך נאָך אָן. | 
קאָטשקאַרעװ | | 
| === אוּן אַז יאָן מה רעש? כ'ועל נאָר אַ קוק טאָן אוּן מער 

גאַרנישט קיקט אַרײן אוּן שלוסל-לאָך 
שצעװאַקין : 

אַך דערלובּט מיר צוּ װאַרפֿן אַ בּליק, 
ויאַנטשניצאַ | 
אַך, לאָט מיך פּאָטט איין איינציק מאָל אַ דרינג טאָך 
מיט אַ בּליק. 
הק אָטשק אַ ר ע װ 
קוּקְנדיֵק װײטעָר 
| = אַז מען זעט גאָרנישט, מיינע הערן! מקאָן אפֿילוּ נישט 2 
דערקענען, װאָס אַזעלכעס װײיסט זיך עס, אַ פֿרוֹיענצי= 


מער, צי א קישן אלע האָבּן זיך פֿונדעסטװעגן אַרוּמגעשטעלט ארוּם 

= מיַר אוּן רײסן זִיַךְ אַ קוּק צוּ טאָן. וי דע 
|קאָטשקאַרעח. 8 
ש-ש:ש. עמיצער גייט אַלע שפּריַנגעָן אָפ. 0 


אַכצענמע סצענע. 


| ריועלבּע, אַריַנאַ פּאַנטעלקײמאָנאָוונא אוּן אגאַטא טיכאָנאָוונא- 
' אַלע פֿארנײגן זיך. יש 
ראַרינאַ פּאַנטע לײ מאָנאָװנאַ א 
= === צוֹליבּ װאָס פאַר אַ סיבּה האָט איר בּאַװיְליקט צוּ קוּמען 
מיט אַ בּאַזוּן? 
צאַיָסשניצאַ 
כ'האָבּ זיך דערװוּסט פֿוּן די צייטונגען, אַז איר וילט 
אַרײנטרעטן אין אַן אוּנטערנעמוּנג צוּצוּשטעלן געהילץ, 
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אוּן דעריבּער, פֿאַרנעמענדיק די שטעל פֿוּ 
קוּטאָר, בּין איך געקוּמען געװאָר װערן, װאָס 5 
מין געהילץ, אין וועלכער צאָל, צוּ וועלכער. צייט ק 
איר עס צוּשטעלן. 
אַרינאַ פּאָנטע לײמאָנאָװואַ 
| כאָטש קיין שוּם פּאָדריאַטן נעם איך נישט אוּנטער, פוּנ:. 
דעסטוועגן איז מיר אייער באַזוּך גאַנץ אַנגענעם. אוּן 
װי הייסט איר מיט דער פֿאַמיליע; : : 
יאַיִטשניָצאַ 
קאָלעגיען;אַסעטאָר, איװאַן פּאַװלאָװיטש יאַיִטשניצא. 
אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנאַ 
איך געט אייך זייער זיצן װענדט זיך צוּ זשעװאַק;ַנען אוּן קיקט. 
אוֹיף אים המ... דערלובּט מיר צוּ פֿרענן.. / א 
זשעװאַקיַן יט 
אִיך אוֹיך... כ'האָבּ געזען אין די צײטוּנגען מוֹדעוֹת . 
וועגן עפּעס... נוּ, טראַכט איך מיר, לאָמיר אַ גײ:טאָן / 
אַהין, דאָס װעטער איז גראָד אַ שיינט, אוֹיפן װעג ועען / 
זיך אוּמעטוּם גרעזלעך... : 6 
אַרינאַ פאַנטעלײמאָנאָװנאַ 
אוּן װי הייסט איר לוֹיט פֿאַמיליע! 
זשעװאקין | 
איך בּין לײטענאַנט פֿוּן פֿלאָט:דינסט אין דיַמיַסיע,. 0 / 
בּאַלטאַזאַר בּאַלטאַזאַראָװויטש זשעװאַקין דער צַװיי - 
טער, ס'איז ביי אוּנז געװען נאָך אַ זשעװאַקין, אָבּער / 
יענער איז נאָך פֿריער פֿוּן מיר אַרוֹיס אין,אָטסטאַװוקעש . 
אִיז, מוּמעניוּ, פֿאַרװוּנדעט געװאָרן, אוּנְטערן קני, אוּן 
די קוֹיל איז אַזוֹי משוּנהדיק דוּרכגעגאַנגען, אַז די קני . 
אַליין האָט זי נישט אָנגערירט אוּן דעם אֲדעֶר האָט זי . א 
פאַרכאַפּט-װ; מיט אַ נאָדל פֿאַרנײט-אַזוֹי, אַז װען גאָת, ‏ / 
סְפֿלעגט טרעפֿן, דוּ שטייסט מיט אים אוּן רעדסט, }- 


פֿלעגט נײך דוּכטן, אַז ער איל דיך פֿוּן היגטן מיטן קני אַ 


: ' אי טאָן. 


0 פעט אייך זייעוי, זיציט, פיטן װעצדנדיק זיך צוּ אַנהש= 
| = קענען צערלוֹיבּט מיר צו װיסן, װעפן מ;ָס פֿער אן עין?.. 
אַנוּטשקין ו 
המ,.. פֿוּן שכנוּת-װעגּן... געפֿיפענדיק זיך אין אוֹא 588 
טער שכבהשאַפֿט... 
ינאַ פּ אַנטע לײמאָגאָ װנא 
װויגט (איר נישט אַמ;? אינם הוֹיז כוּן דער אלמנהת 
טופיבּו, װאָס קעגנאיבּער! 
עצוטשקין 
| = ניין, | דערווייל װוֹין איך נאָך אוֹיף די פּיצסקעס, אָבּער 
איך ההָבֿ פֿונדעסטװעגן כּדעה מײט דער צייט זיך איבּער= 
צוּקלײבּן אַהטר, אין שכנהשאַפֿט, איַן דעם טייל שנא 
האר ינא פּאַנטעלײמאַנאַחװבא 
אַך בּיַטע, בּיִסע, זעצט זיךְ! װענדנדיק זיַך צוּ קאָטשקאַרע? 
6 דערלױבּט מיר צוּ פֿרעגן... 
| קאָטשקאַרע װ 
צִי 4 דען דערקענט אֹיַר מיַך נֹיִשט? װענדצדיק זיך צוּ אגאַטשט 
טלַכאָנאָװונט אוֹן איַר אוֹיך, פֿרײלן? . , 


* 


אַגאַטאַ טיכ אָנאָװנאַ ׂ 
אוֹיף װיַפֿיל מיַר שיינט, חאָבּ איך אייך, דוכט, גאָר- 
נישט געזען. 

קאָטשקאַרעױ 

= , = פֿונדעסטװעגן דערמאָנט זיך: איר הֹּבְטֹ מיך זיכער 
ערגעץ=ווּ געזען. 


אַגאַטאַ טי אָנאָװגאַ . 
כ'ווייס בּאמת נישט. אפשר אַמאֵל בּיי ד; בּיריישקיַנס? 
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קאָטשק אַר עװ 
טאַקי בּיי די בּיַריוּשקיגס. . 
אַגאַטאַ טי אָנאָװגאַ 
אַך, איֶר ווייסט נישט, מיט איַר איז אַ גאַנצצ 
פֿאָרגעקוּמען. | 
קאָטשקאַרעװ 
װאָס זשע, זי האָט חתוּנה געהאַט! 
אָגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ 0 
גיין, דאָס װאָלט נאָך גוּט געװען, אָבּער זי האָט אַ 
| פֿוּס צוּבּראָכן. 0 
װ אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנאַ 7 { 
פ אוּן שטאַרק צוּבראָכן. זי האָט זיַך אומגעקערט. 7 
שפּעט אַהײים אוֹיף אַ דראָזשקע, אוּן דער פֿוּרמאַן 
געװען שכּוּר, האָט ער זי אַרסגעשלײדערט 6 
דראָזשקע. | 
קאָטשקאַרעװ 
יאָ, יאָ, כ'געדענק עפּעס: אָדער זי האָט חתונה 
אָדער אַ פֿוּט צוּבּראָכן. 
אַריַנאַ פּאַנטעלײמאַנאָװנאַ 
אוּן װי הייסט אִיָר? 
קאָטש וי אַ רע װ 


געו קאַט, 


צּ , מיין פֿרײינט פּאָדקאָלעסי, אלוואן קוזמיטע, הזיא / 

דיַנט אַלס עקספּעדיטאָר, טוּט איינער אליין ‏ 

האָט אויסגעצייכנט פֿאַרפֿוּלקוּמט זיין פֿאַך. 
אַריָנאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנאַ 

אוּן וי הייסט ער} 


קאָטטקאַרעח" 
פּאָדקאָלעס;ן, א:װאן קוּזמיטש פאָדקאָלעסנן. אַ דיַרעקטאָר" 
א:ז פֿאַראַן נאָר לפּנים-וע;ן, אָבּער אַלע עגינים. ערלִייש 
| = דיִקט ער, א:װאַן קוּזמיטש פּאַדקאָלעסין. 

אַויַנאַ פּאַנטעלײמאָנאָװנאַ 


| אַזוֹי, אַזוֹי, איִך בּעט זייער זעשן צן. 


ניינצענטע סצענע.: 
6 דיַזעלבּע, סטאריקאַוו, 
ס ט אַר:ק אָ װ 


פּאַרנײגט זיַך. לעבּעָדיַק אוּן שנעל מעשה סוֹחר אין פֿאַרלײגט יַך דײַ העגט 
בי די זײסן 


: מיין אַכטונג, אַרינאַ פּאַנטעלײַמאַנאַװנא! מ'שמועסט אויפֿן 
א מאַרק, אז איַר האָט צוּ פֿאַרקױפֿן פֿעל! 
4 (אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ : : 5 


אָפּקערנריַק זיַך מיָט גרינגשעצוּנג, איִן דער שטיַל, אַנּער אַזוֹי, אַז עָר העָרס 3 : 
0 דאָ איַז ניִשט קיין סוֹחריִש קרעמל. : 


ס ט אַריִק אָ װ 
נאַט אייך אַן עסק! האָבּ איִך נישט געטראָפֿן? האָט מען 
שי שוֹין אָן מיָר פֿאַרענדיקט דאָס געשעפט? 
|| אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאַָװנא 
בּיטע, בּיִטע, אַלעקסיי דמיַטריעװיַטש; כאָטש קין פֿעל ‏ 
פֿאַרקױפֿן מיר ניִשט, דאָך טוּט אוּנז הנאה איער קוּמען. 
: כ'בּעט אייך זייער זיֵצן! אַלע האָבּן זיַך צוּזעצט. אַ שװײגעניַשי 8 
יאַיִטשניצאַ : = 
אַ משוּנהדיַק װעטער היינט: איִן דער פֿרי האָט עס / 
להלוּטין אוֹיסגעזען רעק און איַצט איַז עס כּמעט: 0 
װי פֿאַרבי. / : 0 
עַגאַטאַ טיִכ אָנאָװנאַ 2 
= יאָ, יאָ. אַזא װעטער איז סתּם נישט אַהער, ניִשט אַהי : 
אַמאָל איַז לויטער אוּן אַמאָל אין עס גאָר רעגנדיק: 


1 


* 


ס'א גרויסע שיש 
?שעװאַקיִן 


עס' געוו וען און פֿצװראַל: פלעגט טרעפֿן, אַז דוּ ן : 
אַרוֹיסגײן פוּן שטובּ--דער טאָג אִיַז א ווּניקער, אוּן ‏ 
דערנאָך--א רעגן גאָר. דוּ קוּקסט, קיר = רעגן טאַקי. 
דאַיָטשניצאַ | 
אוּמאַנגענעמער פֿוּן אַלץ איז, בּעת דוּ זיִצסט איַן אַואַ 
וועטער איינער אַליין, אַ בּאַװײבּטן מענטשן איז עפּעס 
גאָר אַן אַנדער זאַך--ניַשט לאַנגװײליק; אוּן איָז מען און . 
איינזאַמקײט, איז עס פּראָסט... 
זשעװאַקיִן 
אַ טוֹיט, אַןְ אמתער טוֹיט! 
אַנוּטשקין | 
יאָ, יאָ, מען קאָן זיך אַזוֹי אויסדריִקן... 0 
יקאָטשקאַרעװ 4 
װאָס רעדט איָר?--אַן אמתע פּלאָגעניִש! דאָס לעבּן װועט. 7 
דיָר ניִשט איינגיין. זאָל גאָט אוֹיסהיטן אוּ פּרוװון אַזאַ. 
צוּשטאַנד, : 
יאַיָטשניצאַ 
און װי איז, פֿרײלײן, אוֹיבּ ס'װאָלט אייך אוֹיסגעקוּמען - 
אוֹיסצוּװוײילן אַ געגנשטאַנד, דערלוֹיבּט מיָר צוּ ויָסן 
איער געשמאַק. אַנטשוּלדיִקט, װאָס איִך רייד אַזוֹי אָפֿן. 
װאָס פֿאַר אַן אַמט, לוֹיט איער מיינוֹנג, פּאַטט בֶּעסֶער 
פֿאַר אַ מאַן? אע /) 
זשעװאקין לע 
װאָלט איָר, פֿרײלײן, געװאָלט האָבּן פאַר אַ מאַן אַ 
מענטשן, ועלכער איֵז באַקאַנט מיִט ד; ים:געװיטערס} ‏ 
קאָטטשק אַר ע װ 
ניין, ניין, לוֹיט מיין מיינונג, איִז דער בּעסטער מאַן אַ 
מענטש, װאָס פּיָרט אָן כּמעט איינער אַליין מיט אַ גאַנצן. 


, 


ע ' :52 


װאָס טוֹיגן די פֿאָראוּרטײלן? פֿאַרװאָס װילט איַר אַרױס;- 
' ווייזן אַ גריַנגשעצונג צוּ ענטשן, װעלכער האָט' 
- כאָטש, געװויס, געדינט אין יי אָבּער קאָן 
= פֿונדעסטװעגן שעצן ד; באַנעמונג פֿון דער העכסטערי 
געזעלשאַפֿט. 

שננצא 

פֿרײלײן, זאָגט זשע איר! 


ענטם; ר זשע, קיַנד מיינס, זאָג זיי װאָס נישט אי 
ט שניצא 0 
נוּ, װאָס זשע מיינט איַר? 

: וי אי איער מיינוּנג, אגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ? . 
טעקלאַ 

שטיל צוּ אַגאַצאן 

זאָג שוֹין, זאָג: ,אַ דאַנק, א שטייגער, ס'איז מיַר זייער' 
| אנגענעם"... עס פּאַסט דאָך גישט צוּ זיִצן אַווֹי אָ. 

- אַגאַטא טיכאָנאָװנאַ 


כ'שעם זיך, כ'שעם זִיַך, כוועל אַװעקגײן, כ'ועל נע= 
- = מען אוּן אַװעקגײן. מוּמעניוּ, זיצט איר פֿעַר מֹיָר. 
ע ק ל אַ : 

אַך, טוּ עס ניִשט, אַ פֿינסטערע הרפּה! גי נִישְט אַװעק. 


וועסט זיִך מאכן צוּ שפּאָט. זי וועלן ווער ווייסט װאָס א : 
גאַטאַ טיכ אָנא װנא 


יע ניין, כּבְלִי. אַװועק.. לו 5ט אַדוים. טצקלאַ אוּן אַר:ב?. פּצַנטע=- 


-לײמאָנאָװנא גוען אַלצק נאָך א:ח 


צקלאַ א 


צוואנציקסטע סצענע. - 


דיועלבּע צחץ די אַײעקגעגאַנגצָנע 
*אַיִטשניצאַ 2 
זעט נאָר, זעט, זיי האָבּן גענוּמען אוּן אַװעקגענאָג :0 
װאָס הייסט עס עפּעס? 
קאָטשקאַר עװ 
ס'איז אודאי עפּעס געשען 
זשעװאַקין | | 
מסתּמא איַן עס נוֹגע דעם דאַמען-טוּאַלעט... אודאי עפּעס 
פֿאַרריכטן,., די מאַניַשקעלע... אַ שפּילקע אי | | 
מעקלא קימט ארײן. אַלע לאָון זיִך איַר אַנטקעגן מיַס פּראָגן װאָס, 
װאָש פֿאַר אַ מעשה? 
יקאָטשקאַו עװ 
איִז עפּעס געשען? 
טע קל אַ 
פֿאַרװאָס זאָל עפּעס געשען פנאמנות, סהאָט אָרניִשט. 
געטראָפֿן. 
ץאָט שקאַר ע װ 
טאָ נאָך װאָס איַז זיַ אַרויסגעואַנגען?. 


אַז איַר האָט זי פֿאַרשעמט, איַז זי דערפֿאַר אַיוֹיסגע+ ‏ 
גאַנגען איַר האָט זי ממש צוּמיִשט; איַז זי ניִשט = | 
געזעסן אוֹיף אַן אָרט. זי בּעט אַנטשוּלדיַקן אוּן בּאַװ!- . 
ליקן צוּ קוּמען איִן אָװנט אוֹיף אַ גלעזל טײ. גײט ארי 
אָי ט שניצא 
--שיַן דער וײט 
אַך, סאַן אָפּקימעניַש מיטן גלצזל טיי! דערפֿאַר טאַקי ‏ 
האָבּ איִך ניִשט לֹיִבּ דאָס שדכנען, אַ גאַנצע פֿאַרשלע= ‏ 
פּעניש: היינט קאָן מען ניִשט, זייט זשע ווֹחפּ מאָרגן, 
דאן נאָך איִבּערמאָרגן אוֹיף אַ גלעול טיי, דאַן דאַרף 
משן נאָך אַ טראַכט טאָן, פֿע, אַ מאוּסער ענין, דער קאָפּ. 


בּרעכט זיך כּמעט! צוּ אַלדי רוחוֹת. כיגין אַ פֿאַרנוּמענער 
| == מענטש, כ'האָבּ גאָרנ;ִשט װען.. !: 
קאָטשקאַר צװ 
צוּ פּאָדקאָלעסיַגען 
ד; בּעל:הבּיתטיטשקע איז אָבּער ניִשט מאוּס! א8? 

פּאָדקאָלעסין 
1 |יאָ, נישט מאוּס, 

יז ש עװאַקיַן 

| ד; בּעל-הבּיתטיטשקע איַז אָבּער שיין? 
קאָטשקאַ רעװ 
= אין דער זײט: 
אָט, כאַפּט עס דער ניַשט:גוּטער! דער דאָזיקער שוֹטה 
האָט זיִך פאַרליבּט. ער װעט נאָך אפֿשר קאַליע מאַכן! 
אויפֿן קוֹל זי איז גאַרנישט שיין. זי איז נאָרנישט שײן. 
דאַיטשנ:צאַ 
אַ גרוֹיסער נאָז, 
ז ש עװאַקיַן 
0 ניין, דעם נאָז האָג איִך ניִשט בּאַמערקט. זי איִז אזא רוֹיה 

כ'לעבּן, : 

- אַנוּטשקיִן 
איך בּיִן אוֹיךְ פֿוּן דערזעלבּער מיינונג. ניין, גישט דאָס, 
-ניִשט דאָס... איִך קלער אַפֿילוּ, אַזן זי איַז אפֿשר גאָר: 
נישט בּאַקאַנט מיַט דער בּאַנעמוּנג פּוּן דער העכערער 
געזעלשאַפֿט. אוּן פֿראַנצוֹיזיַש קען זי! 
0 ש עװאַקיַן ּׂ 
כ'דערלוֹיג מיר צוּ פֿרעגן, פֿאַרװאָס האָט אֹיָר נישט גע= 
| -פּרוּווט מיַט איֶר אַ רעד טאָן פֿראַנצוֹיזיש? קאָן זיין, אַז 
ר - זי קען טאק" 
אַנוּטשקיַן : 

- = אֹיַר מיינט, אַז איך רייד פֿראַנצוֹיזיִש! ניין, איך האָבּ 
נישט געהאַט דאָס גליִק צוּ בּאַנוּצן זיַך מיַט אַזאַ ערציונג, 
מיין פֿאָטער איִז געװען אַ מגװל, אַ פֿערד. ער האָט 

{ ע 


אַנוּטשקין 


גאָר איַן זינען נישט געהאַט | 
פּראַנצוֹיויַשע שפּראַך. כבין נאָך דאַן ‏ 
מען האָט מיך לייכט געקאָנט צוּגעוויינען, מען. 
געדאַרפֿט גוּט אָפּשמײסן, װאָלט איך שוֹין גע 
כ'װאָלט אוּמבאַדיַנקט געקענט, 
זשעװאקין 

נ, אוב אַזֹי, אוֹבּ איַר קענט ניִשט, טאָ װאָס װעט. 
אייך איצט אַרײנקוּמען, אוֹיבּ = - | 


ניין, ניין! א פֿרויענציַמער -- אי גאָר אַן אַנדער זאך; 
ס'איז נוֹיטיִק, זי זאָל אוּמבּאַדינקט קענען, אוּן אָן דעם 
איז בּי איַר עפּעס דאָס, יענץ... װײזט מיט זשעסטן אַלץ ‏ 
װעט שוֹין זיין ניט דאָס! 
יאַיָטשניִצאַ : 
אָן אַ זײט : 0 
נוּ, װעגן דעם זאָל אַן אַנדערער זְאָרגן, אוּן איך װעל. 
גיין אוּן אַ קוּק טאָן פֿוּן דרויסן דאָס הוֹיז אוּן די 
פֿליגלען: אוֹיבּ אַלץ איז נאָר װי עס געהער צוּ זיין, / 
װעל איך נאָך היינטיקן אָװנט זיִך דערשלאָגן צוּם ענין. 
די דאָזיקע חתנימלעך זיינען פֿאַר מיר נ;ישט געפֿערלעך-- 
קנאַפּע פלאַקנשיסער! כּלוֹת האָבּן ניט ליבּ אַזעלכע. ‏ - 
זשעװאקין | 0 
נא, מ'עט גײין פֿאַררוֹיכערן. װאָס, מיר גײיען נִיִשְט אין. 
איין וועג? דערלױבּט מיר צוּ פֿרעגן, װוּ װוֹינט איר? 


אַנוּטשקין 
אוֹיף פּיעסקי, איִן פּעטראָװער געסל, 
זשעװאקין . 


יאָ, יאָ, סוועט זיין אַ גאַנצן קרייז צוּ מאַכן איך װוֹיך . 
אוֹיף דער אינזל, איַן דער 8! ליניע, נאָר, איַבעריגנס, - 
כ'וועל , אייך ‏ פֿוּנדעסטװעגן בּאַגלײַטן, א 
ס ט אַריָקאָ װ | 
ניין, דאָ, איז עפּעס צוּ אָנגעבּלאָזן, אַי, אֹיַר װעט אוּנג. 


0 זא יך דערמאָנען, אַנאַטאַ טלכאָנאָװנאַ. מיין אַכטוֹנג,. 
מיינע. הערן! ס יב זיך אין גײט אַװעק 


אײינאונצװאַנציקסטע סצענע. 
|| פּאָרקאָלעסין אין קאָ טשקארעןן; 


פּאָדקאָלעסנן פ : 
: | = אוּן װאָס װאַרטן מיָר? :0 
קאָטשקאַר עװ : | 
נוּ, װאָס, ניַט אמת, די בּעל:הבּיתטע איַז א װוֹילינקע? 
פּאָדקאָלעסין : 
: װאָס רעדט איר! מיר, דעם אמת גערעדט, געפֿעלט זי 
נישט. | 
קאָטשקאַר עװ 
נא דיר גאָר! װאָס רֹעדסטוּ? בּיָסט דאָך אַליײן איינגע= 
גאַנגען, אַז זי איַן שייף 
| פּ אָד קאָלעסיַן 
| = נוּ יאָ, אָבּער עפּעס נישט דאָס; אַ נאָו אַ לאַנגער, אוּך 
| = קיין פֿראַנצויזיַש קען זי נישט. 
קאָטשקאַר עװ = 
| = װאָס נאָך? צוּ װאָס דאַרפֿסטוּ האָבּן פֿראַנצוֹיזיַש? 
פּאָדקאָלעסין 
- נוּ, פֿונדעסטװעגן, א כּלה דאַרף קענען פֿראַנצויזיש. 
יקאָטשקאַרר עװ יא 
| צוּ. װאָס? 
פּאָד קאָלעסיַן 
- = דערפֿאַר װייל., נוּ, איִַך װייס ניַשט פֿאַרװאָס, נאָר 
אַלץ װעט שוֹין בּיי איַר זיין עפּעס נישט דאָס. : 
!= קאָטשקאַרצװ : 
= === אַזוֹי גאָר! אַ שוֹטה האָט עס נאָר װאָס געזאָגט אוּן איָם 
איַז עס איַן קאָפּ אַרײן. ז; איז -- אַ שיינהייט, אײנפֿאַך 
אַ שיינהייט, אַזאַ מיידל. װעסטוּ ערגעץ ניִשט געפֿינען. 
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פּאָד קאָלעסיַן שי 
מיר אַליין איז זי אין אָנהײבּ געפֿעלן געװאָרן, אָבער; 
שפּעטער, אַז מען האָט אָנגעהײבּן ריד אַ לאַנגער נאָן / 
א אַ לאַנגער נאָז, -- נוּ, האָבּ איך זיך שוֹין צוגעקוקט - 60 
: אוּן זע אלייך אוֹיך, אַז אַ לאַנגער נאָז, 2 
קאָטש קאר עװ : 
- פךף דוּ ואר װי מען קען דיך פֿירן אין בּאָר. / 
אַרײן! זיי ריידן בּכּיוון אַזוֹ, כּדי דיר צוּ פֿאַרמיאוּסף ! / 
אוּן איך גוּפֿא האָבּ אוֹיך נישט גערימט, -- אַזֹי פֿירט . 
זיך עס שוֹין. דאָס איז, בּרוּדער, שוֹין אײינמאָל אַ מײידל! 
דוּ קוּק נאָר אָן אירע אוֹיגן? זיי ריידן, זיי אָטעמען,. 
אוּן דער נאָז? כ'ווייס גאָר ניַשט װאָס פֿאַר אַ נאָן דאָס 
- איִז! ווייס -- אֲלבּאַסטער! אַפילוּ ניִשט יעדער אַלבּאַסטעף . 
קאָן זיך גלייכן. דוּ קוּק זיך נאָר אַליין גוּט צוּ. 
פּאָדקאָלעסיַן 
שמײכלענדיָק 
איִצט זע איך טאַקי װיָדער, אַז זי איַז טאַקי אַפּגים שיין. 
קאָטש קאַר עװ טא 
פֿאַרשטײיט זיך, שיין. הער נאָר, היוֹת װי אַלע זיינען טו 
אַװעקנעגאַננען, לאָמיר איַצט גיין צוּ איָר, לאָמיַר זיִך 
פֿאַרשטענדיִקן אוּן אַלץ פֿאַרענדיָקן. 
פּאָדקאָלעסין 
נו, דאָס װעל איך נישט טאָן. 
קאָטשקאַר עװ 
סטיימש, פֿאַרװאָס? 
פּאָדקְאָל/סין 
װאָס אין עס פֿאַר אַ גראָבּקײט? מיַר זיינען דאָך א סן; 
זאָל זי אַלֵיין אויסוויילן, 
קאָטטקאַר עװ 
צוּ װאָס דאַרפסטו קוּקען אוֹיף זיי: האָסט מוֹרא פֿאַר . 
קאָנקורענץ, צי װאָס! מיַלסט, װעל איך זײ אין איין 
מיָנוּט אַלעמען אַראָפּברענגען! 


שי : ץ 
פֿאַרװאָס זאָל איִך ניַשט געבּן? בּיטע, א 62 קן גאָרגיִשט: 
00 װויל חתינה האָבּן. א 


| נו, דאָס נאָר דאַרף איך האָבּן בײדע צָפ 


פֿאָרהאַנג. 


אַגאַטא טיכ אָנאָװנאַ 


צווייטער אקט, 
אַ ציִמער אין הוֹיז פין אַאַטאַ. טיכאַנאַנא. 


ערשטע סצענע. 
אַגאַטאַ מיכאָנאָוונא אלײן, בר (קאָטשקארעוו. 


ס'איז אין אמת, אַ גרוֹיסע שװעריקײט -- דאָס אוימוויים = 
לף װען סװאָלט געװען איין מענטש, צויי מענטשן,. 
אָבּער דאָ זיינען פֿיַר -- װײָ דוּ װיַלסט, נעם אוּן קלײבּ. 
ניקאַנאָר איַװאַנאָװיַטש איז ניִשט קיין נאַר, כאָטש, װאָס 
אמת, צוּ מאָגערלעך; איַװאַן קוּזמיטש איז אוֹיך אַ נַיִש= + 
קשהדיקער, אָכּער אוֹיבּ זאָגן דעם אמת, איז איואן / 
פּאַװלאָװיטש, כאָטש ער איז צוּ דיִק, אוֹיךְ אַן אָנגעוע=- / 
ענער מאַנספּאַרשוֹין, היינט, כ'בּעט אייך, וי זאָל דאָ . 
זיין? באַלטאַזאַר בּאַלטאַזאַראַװיַטש איז אַודאי אוֹיךְ אי / 
מאַנספּאַרשוֹין מיַט מעלוֹת. סאיז זײער שװער זיך צוּ / 
אַנטשליסן; כ'קאָן גאָרניַשט אַרוֹיסגעבן, װיַ שװער! אוֹיבּ / 
מ'זאָל נעמען ניקאַנאָר איװאַנאָװיַטשעס ליפּן אוּן צוּשטעלך . 
צוּ איװאַן קוּזמיטשעס נאָז, דערצוּ נאָך נעמען אַבּיַסעלצ / 
ריידעוודיקייט, װאָס בּיי בּאַלטאזאַר בּאַלטאַזאַראָװיַטשן, 
אוּן אַנב נאָך צוּגעבּן צוּ דעם איואַן פּאַװלאָװיטשעס. 
דיַקקײט -- דאַן װאָלט איך זיך תּיכּף אַנטשלאָסן. איצט - 
אָבּער גיי, קלער! דער קאָפּ האָט פּראָסט אָננעהײבּן װיי - 
צוּ טאָן,. איִך מיין, אַז בּעסער פֿון אַלץ איז װאַרפֿן / 
גוֹרל. פֿאַרלאָזן זיך אין אַלץ אוֹיף גאָטס װיל; װער" 


עס װעט אויספֿאַלן, יענער איז דער מאַן, כ על זײײַ 
אַלעמען אָנשרײבּן אוֹיף פּאַפּיִרלעך, אופֿװיַקלען איַן 
-רערלעך, אוּן זאָל זיין, װאָס עס װעט זין. גײט אוּנטער 
צוּם טיַשל, נעמט אַרוֹיס פוּן דאָרט אַ שערל איּן פּאַפּור, שנײדט אָן צע- 
טעלעך אוּן קײקלט צוּנוֹיף, רײדנדיק װײטער אַזא אוּמ;ליַקלעכע 
לאַגע פוּן אַ מיידל, בּפֿרט נאָך אַפֿאַרליבּטער. פֿוּן די 
מענער װעט קיינער עס ניִשט בּאַגרײפֿן, אוּן זיי ווילן 
דאָס אַפֿילוּ נישט פֿאַרשטײן,.. אָט זיינען זיי שוֹין אַלע 
פֿאַרטיק! עס בּלייבּט נאָר זיי אַרײנצוּלײגן איִן רידיִקיול, 
פֿאַרזשמוּרן דיַ אוֹיגן, אוּן זאָל זיין, װאָס עס װעט זיין 
לײגט אַרײן דיַ צעטעלעך אין רידיקוּל אוּן מיַשט זײ פֿיּנאַנדער מיָט 
דער האַנט שרעקלעך... אַך, װען גאָט װאָלט געבּן, עס 
זאָל זיך אַרוֹיסנעמען ניַקאַנאָר איװאַנאָװיַטש! ניין, פֿאַר= 
װאָס עפּעס ער? בּעסער שוֹין איװאַן קוּזמיטש. פֿאַרװאָס 
ווידער איװאַן קוּזמיטש? מיט װאָס זיינען שלעכט יענע, 
אַנדערע?... ניין, ניין, איך וויל ניַשט.. וועלכער ס'וועט 
זיך אויסקלײבּן, יענער זאָל זיין. גראַבּנט מיט דער האַנט אין 
ריַדיקיוּל אוּן נעמט אַרוֹיס, אָנשטאָט אײנעם, אלע אַךְ, אַלע! אַלע 
האָבּן זיך אַרויסגענוּמען! אוּן דאָס הָאַרץ צאַפּלט אַזוֹיזָ 
ניין, איינעם, איינעם! אוּמבּאַדינקט איינעם! לײגט אַרײן די 
צעטעלעך איַן רֹיַדיַקְיוּל אוּן מישט אוֹיס. אין דערזעלבּער צײט גײט אַרײן 
איִן דער שטיל קאָטשקארעװ אוּן שטעָלט זיַךְ פֿוּן הינטן אַך, װעז 
כ'װאָלט אַרוֹיסגענוּמען בּאַלטאזאַרן... װאָס ריד איך! 
כ'האָבּ געװאָלט זאָגן ניקאַנאָר איװאַנאָװיַטשן... ניין, איַך 
וװויֵל נישט, איִך װיל? נישט! װעמען דאָס מזל װעט היסן. 


הק אָטשקאַר ע װ 
/ נעמט זשע בּעסער איװאַן קוּזמיטשן, ער איז בּעסער 
פֿון אַלע. 


אַגאַטאַ טיָכ אָנאַװנאַ 
אַךְ! טוּט אַ געָשרײ און פאַרטטעלט דאָס געזיַכט מיַט בּײַדע העגט, מוֹרא 
האָבּנדיק א קוּק טאָן אוֹיִף היַנטן 


אָטש ק אַ ר ע װ 
װאָס האָט איר זיך דערשראָקן? שרעקט י- : 
בּין איך, איִן דער אמתן, נעמט איװאַן קוּזמיטשן. 
אַגאַטאַ טיכ אָנאָװנאַ 
! אַך, איך שעם זיך: איר האָט זיך צוּגעהערט. 
קאָטשקאַר עװ 7 
גאָרנישט, ס'שאַדט נישט! איך בּין אַן אייגענער, א היי= 
מישער מענטש; פֿאַר מיר איז נישטאָ זיך װאָס צוּ שעמען? א 
דעקט זשע אָפּ איער פּנימל:. 
אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ 
עפֿנט האַלבּ דאָס געזיִכט ( 
ס'איז מיר בּאמת אַ חרפּה. 
קאָטשקאַ ר עװ 
נוּ, נעמט זשע איװאַן קוּזמיטשן;. 
אַגאַטאַ טיכ אָנאָװנאַ 
אַך! טוט אַ געסרײ אוּן סאר אט זיך װיִדער מיַט די הענט: - 
קאָטש קאַר ע װ אט 
כ'לעבּן, אַ װװוּנדערבּאַרער מענטש, ער האָט זיין פֿאַך. 
פֿאַרפֿולקוּמט... פּשוּט אַ זעלטענער מענטש! 4 
אַגאַטאַ טיַכ אָנאָװנאַ 
עפגט בּיסלעכװײז דאָס געזיַכט 2 
װ! אַזוֹי זשע, אוּן אַן אַנדערער? אוּן ניקאַנאָר איװאַנאָ+. 
װויטש -- ער איז דאָך אוֹיך אַ גוּטער מענטש. 
קאָט שקאַרר עװ | , 
האָט קיין פֿאַראיבּל נישט, דאָס איז אַשפּה אַנטקעגען 
איװאַן קוּזמיטשן. א 
אַגאַטאַ טיָכ צָנאָװנאַ 
װאָרוּם זשע? ְ 
קאָטשקאֵר ע װ אי 
קלאָר פֿאַרװאָס, איװאַן קוּזמיטש איז אַ מענטש.. יה 


נישט אויסגעפֿינען. 


ימ אוּן איוואן פּאַװלאָװיטש? 
:9 /קאַטשקארצװ 
אוּן אוֹיך איװואַן פּאַװלאָװויטש איז -- מיסט, אלע זיינען 
זי -- אַשפּה. 
אַגאַטאַ טי:כאָנאָװנאַ 
1 - = פֿאַרװאָס עפּעס אַלע? 
קאָטשק אַר עװ 
טוּט נאָר אַ קלער, פֿאַרגלײכט נאָר: דאָס איז דאָך -- 
װי עס זאָל נישט זיין -- איװאַן קוּזמיַטט! אוּן נעמט, 
אַ שטייגער, ועלכן ס'איז: איװאַן פּאַװלאָװיטש, ניקאַנאָר 
איװאַנאָװויטש, דער טיװל װײיסט זײי, װאָס דאָס איז 
אַזעלכעס! 
אַגאַטאַ טיַכאָנאָװנאַ 
| = זיי זיינען דאָך -- נישט אמת! -- זייער... בּאַשײדענע? 
קאָטשקאַר עװ 
װאָס פאַר א בּאַשײדענע! שלעגער זיינען זי אמתע 
סקאַנדאַליסטןן איר האָט אודאי חשק בּאַלד אוֹיף מאָרגן 
נאָך דער חתונה קריגן געשלאָגן 
אַגאַטאַ טיכ אָנאָװנאַ 
- אַך, מיין גאָט! דאָס איז שוֹין געוויס אַזאַ אוּמגליק, װאָט 
ערגער פֿוּן דעם קאָן שוֹין ישט זיין. 
קאָטשקאַ רעװ 
: נאָך װי! ערגער פֿוּן דעם קאָן מען גאָר נישט אויסטראַכטן, 
אַגאַטאַ טיַכאָנאָװנאַ 
/ איז לוֹיט איער עצה זאָל איך בּעסער נעמען איװאַן 
קוּזמיטשן? 
קאָטשקאַרעװ 
איװואַן קוּזמיטשן; נאַטירלעך, איװאַן קוּזמיַטשן, אין דעָר זײס 
דער עסק גייט, דוּכט זיך, אוֹיף אַ װעג. פּאָדקאָלעסין 
זיצט אין קאָנדיטערײ, מ'דאַרף שנעלער גיין נאָך אים. 
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אַגאַטאַ טי אָנאָװנאַ 
איז רעכנט איר -- איואַן קוּזמיטשן? 
קאָטשק אַר ע װ 
| אוּמבּאַדינקט איַװאַן קוּזמיטשן, 
אַגאַטאַ. טיַכאָנאָװנא 
אוּן יענע אַנדערע אַפּואָגן ושן 
קאָטש ק אַר ע װ א : 
געוויס, אָפזאָגן, 
אַגאַטאַ טיַכאָנאָװנא 
אָבּער װי מאכט מען דאָס? כ'שעם מיך עפּעס, 
קאָטשקא רעװ 
װאָס פֿאר א שעמען זיך! זאָגט, אז איר זייט נאָך. צי. 
יונג אוּן איר וילט נאָך נישט חתונה האַבּן. 0 
אַגאַטאַ טיכ אַנאַ װנא {. 
זי װעלן דאָך אֶבֹּער נישט גלוֹיבּן, זיי -װעלן נעמען. 
פֿרעגן: פֿארװאָס אוּן װי אזוי? א אי 
קאָטשק אר ע װ : אט 
נוּ, אוֹיבּ איר װוילט זיך אָפּפֿארטיקן מיט זײַ. פֿאַר איין 
! קלאַפֿ, טאָ זאָגט פּראָסט: ,נעמט דעם דרך, איר סלפר 
אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ 
װי קאָן מען עס אַזוֹי זאָגן? 
קאָטשקאַר עװ 
פּרוװווט עס, פּרוּװט: איך פֿאַרזיכער אייך, 
וועלן אַלע גלייך נעמען װעג. 
אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ 
אָבּער דאָס װעט אויסקוּמען געזידלט. 
קאָטשקאַר עװ 
איר װעט זי דאָך מער נישט אָנזען, איז דען נישט ַלצאי נס} 


אַגאַטאַ טיכ אָ נאָװנאַ שיט 
ס'איִז אָבּער עפּעס אַלץ נישט גוּט... זיי װעלן דאָך בּייז וו ע 
קאָטשקאַר עװ א 


װאָס פֿאַר אַן אומגליק, אוֹיבּ זיי ‏ װעלן בייז װײ 


יב דערפֿון װאָלט עפּעס אַרוֹיסגעקוּמען, דאַן װאָלט 
געווען אַן אַנדער זאַך; אַבּער דאָס גרעסטע װאָס קאָן 
דאָ זיין איז--טאָמער װעט איינער פֿון זי אַ שפיי סאָן 
6 אין די אוֹיגן אַרין, אָט דאָס גאָר. 
0 אַגאַטאַ טיכאָנאָ װנאַ 

6 נוּ, אָט זעט איר! 
- = קאָט ש ק א ר ע װ 
אי סאָ װאָס פֿאַר אַן אוּמגליק? אַנדערע האָט מען געשפּגן 
עטלעכע מאָל, ערן:װאָרט! איך קען אוֹיךך איינעם: אַ 
הערלעכער מאַנספּאַרשוֹין, פֿאַרבּן שפּילן אוֹיף די בּאַקן; 
ער האָט אַזוֹי לאַנג דערקוּטשעט אוּן דערעסן זיין נאַ= 
טשאלניק װעגן א לוֹין-הוֹספֿה, אז יענער האָט לסוֹף 
נישט אוֹיסגעהאלטן--האָט אים א שפּײ געטאָן גלייך אין 
פּנים אריין, ערן-װאָרט! ,אָט האָסטוּ דיר,--האָט ער גצ 
זאָגט.- דיין הוֹספֿה, טשעפּע זיך אָפּ, שטן דוּ!" אוּן אופֿן 
04 געהאלט האָט ער אים פֿונדעסטװעגן מוֹסיף געװען. נת 
א איז װאָס קוּמט ארוֹיס פֿון דעם, אז ער װעט א שפּײ 
טאָן? ס'װואָלט אגדערש געווען, װען דאָס סיכל װאָלט 
געלעגן וייט, אָבּער עס ליגט דאָך אָט דאָ, אין טאש-- 
נעמט מען אוּן מען װישט זיך אָפֹּ. אין פֿארהוֹיז קליַנגס מען 
מען קלאפּט: עמיצעוי פֿוּן זײי, אוודאי; כװואָלט זיך נישט 
געװאָלט מיט זיי איצט טרעפֿן, האָט איר דאָ נישט קיין 
אַנדער ארוֹיסגאנג? 

האַגאַטאַ טיכ אָנאָװנאַ 
ש פארװאָס נישט, דוּרך די הינטער-טיר. אָבּער איך ציטער 
ממש. 

- -ק אָט ש ק אַ ר ע װ 
ס'שאדט נישט, גאָר מוּטיק. זייט מיַר געזוּנט! אָן א זײפ 
כזועל שנעלער ברענגען צוּפֿירן פּאָדקאָלעסינען, 


צווייטע סצענע. 
פֿגאַסשַ טיכאָנאָוונאַ אין יטיטשניצא. 


יאַיַטשניצ אַ 1 
כ'בין בּכּיוון, פֿרײלײן, געקומען אביסל פריער, די צו 
ריידן מיט אייך אוֹיג אוֹיף אויג, אין א פּאסִיקֶע רגע, ‏ 
נוּ, פרייליין, װאָס אין נוֹגע מיין ראנג, רעכן איַך אין 
אייך שוֹין פאקאנט: איך דין אלס קאָלעגיען-אסעסאָר, 
בּין בּאליבּט בַּיי נאטשאלניקעס, די אוּנטערגעװאָרפֿענצ. 
פֿאָלגן.. עס פֿעלט נאָר איינס: א חברטע אִין לעבן. / 

אגאַטאַ טיכ אָנאָװנאַ 
יאָ. 

יאַיַטשניצאַ : 
איצט געפין איך א חברטע אין לעבּן די חברטע- דאָם 
זייט איר. זאָגט גלייך: יאָ, אָדער ניין! קיקט אֹזָר אין ױ / 
אקסלען אַרײן, אָן א יײט אָ, זי איז נישט דאָס, װאָס, ה" / 
עס טרעפֿט, די מאָגערע דייטשקעס--סאיז פֿאראן עפּצס.. 

צַג אַטאַ טיכאָנאָװנאַ 
כ'בּין נאָך זייער יוּנג.. כ'בּין נאָך ניִשט אוֹיפֿגעלייגט 
חתוּנת צוּ. האָבן. 

יאַיַט ש ניצאַ 2 
װאָס הייסט, אוּן נאָך װאָס טוּמלט זיך די שדכנטעצ!ּ 
נאָר, קאָן זיין, איר וילט עפּעס אנדערש זאָגן--ואָגט, 
זאָגט... עס הערט זיִך דאָס גלעקל צוֹ אַלדי רוּחוֹת! מ'לאָוט 
בַּשׁוּם אוֹפֿן נישט צוּ פֿארנעמען זיך מיט דער זאך. 


דרימע סצענע. 
דיִזעלבּ? פיז ייה 
זשצװאַקין 
אנטשולדיקט, פֿרײלײן, װאָס כ'פין אפשר צוּ פֿרי געֲקוּ= 
מען קערש זיך אוּס אין דערוצט יאַיששניצצן אך, שוֹין פֿאראן.. 
מיין אכטונג, איוואן פּאװלאָװויטש! 
יאַיָטשניצאַ : 


א 6 
גײ אין דער אדמה מיט דײן אכטונג! העכְצָר נו, ואָסא ‏ / 


פרייליין זאָגט ואָר איין װאָרט: יאָ, צי נין? עָס הפרמ" 
נַך דאָס :עָקְל יאַיַטשקיצאַ4 שפײס פֿוּן כנס ווידער דאָס- 


פערמע סצענע. 


דיִזעלבּע אין אַנוּששקין. :א 

אַנוּטשקיִן ו: א 

קאָן זיין, פֿרײילײן, אַז כ'בּין געקומען פֿריער װזי עס 4 

דאַרף זיין אוּן װי עס דיקטירט די פֿל;כט פֿוּן אַנשטענ= 0 

0 דיקייט... דערזעענדיק ד; איבּעריקֶע, מצכט ער אן אויסגעשרײ אה יי 

| פֿאַרנײגט זיַך מיין אַכטונג! ו 4 

יאַיִטשניצתא 0 

אָן א זײט / וא 

האַלט זיך מיט דיין אַכטונג! שדים האָבּן דיך אַהער : וּ 
געבּראַכט. חאָסט געמעגט דיינע דאַרע פֿיס צוּבּרעכן! 

העכעָר נוּ, פֿרײילײן, װי ‏ װעט איר בּאַשליסן, -- איך ' 


בִּין אַ פאַרנוּמענער מענטש, קיין סך צייט האָבּ איך 
נישט -- יאָ, אָדער ניין?. 00 
- אגאַטאַ סיכ אָנאָ װגאַ שא 
= אי פֿאַרלעגנהײט : 
| = מען דאַרף ניִשט.. מען דאַרף נישט... אין דער זײט איך 
פֿאַרשטײ גאָרנישט, װאָס איך רײיד. 


יאַיִטשני;צאַ 
װאָס הײסט ,מען דאַרף נישט'? אין וועלכער זינויבש : 
דאַרף מען נישט? 


אַגאַטאַ טיכ אָנאָװנאַ א 
גאָרנישט, ‏ גאָרנישט.. ‏ כהאָבּ ‏ נישט געמינט.. 
ֶונעַמענדיק זך מיַט מוט אַרוֹיס פֿון דאַנען!.. אין רער וײט, 
פגטש פוּצנדוק מיפ ד; העגט אַךְ, גאָט מיינער! װאָס האָבּ 
ציך עס געואָגט! | 


ײאַיָטשניצאַ 7 
װאָס הײסט אַרוֹיס פֿון דאַנען"? װאָס בּאַטײט ‏ 
.אַרוֹיס פֿוּן דאַנע? דערלויבּט מיר צוּ װיסן, װאָס איר . 
פֿאַרשטײט אוּנטער דעם, אָנגֶעמעָנדיֵק זיִך מיַט ּײדע הענט בּײ די 


זײטן, גײ! ער צאָרנדיִק צוּ צוּ איַר י 
אַגאַטאַ טיכ אָנאָװנַאַ 0 
ש שפּײ טיצַנדיק איִם איִן פּנים, שרײט זי אוֹיס 

אוֹי, ער גייט מיך שלאָגן! אַגסלױפֿט. יאַוטשניַצאַ שטײַס מִיַט אַן 

אוױיפֿגעעפֿגטן מוֹיל. אויפֿן גץשרײ לוֹיפט אַרײן אַריִנאַ פּאַנטעַלײמאָגאָרנא, 

אוּן, א קוּק טוענדיק אוֹיף זײן געזיכט, טוּט זי אוֹיך א געשרײ: אגצ= + 

װאַלט, ער גייט זיך שלאָגן"! איּן אַנסלױפֿט ‏ . : 
יאיטשג.צשן 

א שיינע מעשה, כ'לעבּן! נאַט אייך אַ בּיסל אַ געשיכטע! 

אין טלֵר קלינגט דאָס 6 העָרן זיך שטימען. 
קאָטשקאַרעװס שטים 
: קוּם שוֹין, קוּם אַריין, װאָס בּיסטוּ שטיין געבּליבּן?- 
פּאָדקאָלעס;ִנס ש סי ם 

גײ' דו. אריין. פֿריער, איִך װעל נאָר אוֹיף אַ מינוט: 
| ו כ'וװועל זיך אין אָרדנוּנג בּרענגען. ס'האָט זיך מיר אוּנטן 

דאָס רימענדל אָפּגעשפּילעט. 
יקאָטשקאַרעװס שטים 

אָבּער דוּ װעסט ווידער נעלם וערן. 
פּאָדקאָלעסינס ש טי ם 

ניין, כ'וועל נישט נצעלם וערן. צרױװאָרט, כ'וועל. נישט 
קעלם וערן! 


פינפטע סצענע, 


דיזשלבּע אי קאָטשקאַרעו, 


קאָטטקאַרעװ 
ט, זעט, מ'האָט נויטיק באַדאַרפט פֿאַרר;כטן דאָט ריי 


מענדל, 


גדנדיָק זיִך צוּ אֹיִם 


הקאָטשקאַרצװ 
װאָס איז? האָט דען עפּעט געטראָפֿן! 
יאַיטשניצאַ 


האָט אָנגעהײבּן געװאַלטעװען: ,ער גייט מיך דערשלאָגן, 
דערהרגענען!" דער טייוול װײיסט, װאָס דאָס איז אַזוֹינט! 
קאָטשקאַרעװ 
גוּ יאָ, דאָס איז שוֹין מיט איַר אַזֹין זי איך 
אַ נאַרישעװאַטע. 
2 יאיטשניצאַ 
זאָגט נאָר, איר זייט דאָך איַרס אַ קרוֹב 
ק אָטש קאַר ע װ 
אַודאי, אַ קָרוֹב. 
ויאַיִטשנ:צאַ 
װאָס פֿאַר אַ קרוֹב? דערלוֹיבּט מיר צוּ װײַסן. 
קאָטשקאַרצו . 
כ'ווייס בּאמת ניַשט; מיין מוּטערס מוּמע איז עפּצס 
מיט אֹיַר פֿאָטער, אָדער איר פֿאָטער איז עפּעס מיט 
מיין מוּמען; װעגן דעם װייס די פֿרוֹי מיינע, -- דאָס 
איז זײיער צעסק. / 
יאַיַטשניצאַ 
שוֹין לאַנג װי איַן אֹיַר איָו דער נאַר אַרײן? 
קאָטשקאַ ר עװ 
נאָך פֿון סאמע קיִנדהייט. 
יאַיָט שניָצאַ : 
נוּ, געװיָס, בּעסער װאָלט געוען, װען זי איז קליגער3 
נאָר איבּעריָגנס, אפילו אַ נאַר איִז זי אוֹיךְ גוּט: װאָלטן נאָר. 
ד; צוּגאבּ:אַרטיַקלען זיין איַן גוּטער אָרדנינג. 


זאָנט מיר, איִך בּעט אייך, די כּלה אֹיִז אַ נאַר, צי װאָס3 


עפּעס אַן אוּמפֿאַרשטענדלעך האַלטן:זיַך: איַז אַרוֹיסגעלאָפֿן" 


יק אָט ש ק אַר ע װ 
זי פאַרמעגט דאָך וזרניִשט, 
ײאַיַטשניצט ' 
װאָט הײסט, אוּן דער נוֹיער! 
הק אָטשקאַרעװ יש 
עס הײסט נאָר מוֹיער. װען איַר װאָלט װיסן װ? אוו" - 
ער אֹי. גצבּוֹיט געװאָרן; די װענט זיינען נאָר פֿוּן אוֹיסג+ ‏ . 
װײיניק אוֹיף אין ציַגל פלוֹין אַרוֹיסנגעשטעלט, אוּן אַי= 
נעוויינ;ק געפֿינען זיִך אַלע צווֹת - מיסט, שפּענער, 
- = אָפּפֿאַל. 
דאַיָטשניצאַ 
װצָס רעדט איָר; 
קאָט שקאַר צװ 
פֿאַרשטײט זיַךְ. איָר וייסט דען ניִשט, װיַ אַוֹי משך 
בּוֹיס הײנט היזער? אַבּי נאָר אין לאָמבּאַרד צוּ פֿאַרזעצן, - 
ייאַיָט שניצאַ 
פֿונדעסטװועגן, דאָס הוֹיז איַז דאָך ניִשט פֿאַרזעצטו 
יקצַטשקאַרעװ 
װער האָט עס אייך געזאָגט! אין דעם גייט עס טאַקי, 
װאָס נישט נאָר עס איז פֿאַרזעצט, נאָר אפֿילוּ פֿאַר צוויי 
יאָר פּראָצענטער איז נאָך ניִשט אויסגעצאָלט געװאָר. 
דערצױ איז נאָך איִן סענאַט פֿאַראַן אַ בּרוּדער, וועלכער 
האָט אוֹיך אן אוֹיג אוֹיף דאָס הוֹיז - אַזאַ בּעל:מחלוֹקת, 
װי צר, האָט נאָך ד: װעלט נישט בּאַשאַפֿן: פֿון דער 
אייגענער מוטער װאָלט ער דאָס לעצטע קליידל אַראָפּ= 
גענוּמען, דער אַכזר, יש 
יאַיִטשניִצאַ 
טאָ װאָס האָט זי אָנגעפּלוֹידערט, די אַלטע שדסנטצ... 
אַךְ, ס'אַרא מין קליפּה דאָס איז, אזאַ מין אוֹיסװוּרף 
פֿוּן מענטשלעכן געשלע... אָן צ זײט פֿונדעסטװעגן, קאָן זיין - 
אַז ער בּאַקְט ליגן, כ'ווצעל נצמען אונטער אַ שטרענגן 
פֿאַרהער די אַ"סצ! אוּן אוֹיבּ נאָר ס'איזן אמת.. נוּ.. װצש ‏ / 
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- זי שוֹין בי מיר האָבּן צוּ זינגען אוּן צוּ זאָגן.. 
אַגנוטס קין 


דערלוֹיבּט מיר אוֹיךְ, אייך צוּ בּאַאוּמרויַקן מיט אַ פֿראַגע, 
כּ'בּיִן זיך מוֹדה, ניַשט קענענדיק די פֿראַנצוֹיזישע שפּראַך, 
איז מיר זייער שװער אַלײן צוּ משפּטן, צי קען אַ 
פֿרויענצימער פֿראַנצוֹיויש, צי ניִשט. וי אין די בֹּעַל. 
הבּיתטע פֿוּן דאַנען? זי קען?.. 


קאָטשקאַרעװ 
! וי מיין ליִנקער פֿוּס. 
אַגוּטשקין 


װאָס רעדט איַר? 


קאָטס קאַ רעװ 


װאָס הייסט, דאָס װייס איַך זײער גוּט. זי האָט זיַך 
געלערנט צוּזאַמען מיט מין פּרוֹי איַן אַ פּאַנסיאָן. זי 
איז געווען א בּאַריָמטע פֿולערקע, שטענדיַק איז זי אין 
אַ לעקישעװאַטן היַטעלע געזעסן. אוּן דער פֿראַנצויזיִשצר 
לערער האָט זי פּשוּט מיַט אַ שטעקן געשלאָגן 


אַנוּטשקין 


שטעלט אייך פֿאָר, אַז בּאַלד דאָס ערשטע מאָל, װאָס 
כ'האָבּ זי געזען, האָבּ איִך שוֹין געהאַט עפּעס אַפֿאָר= 
געפֿיל, אַז זי קען נישט קיין פֿראַנצויזיש. 


יאַיָטשניצאַ 


נו, כאַפּט דער טייװל דאָס פֿראַנצוֹזיַש! אָבּער די 
פֿאַרשאָלטענע שדכנטע... אַך דוּ בּעסטיע איינע, מכשפֿה 
דוּ! װען איר װאָלט געװוּסט מיט װאָס פֿאַר א װערטצר 
זי האָט אַלץ אָפּגעמאָלט, -- אַ מאַלער, אַן אמתער מֹאַ= 


לער, כ'לעבּןן ,אַ הוֹי, אַפֿליגל, - זאָגט זי -- אוֹיף 


פֿוּנדאַמענטן, זילבּערגע לעפֿל, אַ שליטן - כאָטש נעם 
זעץ זיך אוּן שליטל זיךְ!" מיט איין װאָרט, אין אַ ראָ= 


מאַן איִז זעלטן צוּ געפֿיַנען אַזאַ זײיטל. אַך דוּ אַלטע 


פּאָדעשװע! װען איך צּאַק דיך נאָר איַן מיינע הענט.. 
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פֿאָלגנד:קע װוז רטער: 
יאַיטשניצאַ. : 6 
אַן אט איז זיַ! קוּם נאָר אָקאָושט אַהער, דוֹ אַלשּע 
ש אע קוּם אַקאָרשט אַהער! 
אַניססשקין 
אַזוֹי האָט איר מיך דאָס אָפּגענאַרט, טעקלאַ איװואַנופאָל - | 
אָטשקאַרצװ 1 
עי, קוּם נאָר, װאַרװאַראַ, אוֹיף אַ משפּט! א 
ט ע ק ל אַ אשטט 
כ'קאָן קיין װאָרט נישט פֿאַרשטײן! האָבּן מיך אינגאַנצל / 
פֿאַרטוֹיבּט. ו' װ 
יאַיִטשניצאַ 
דאָס איִז געבּוֹיט געװאָרן - נאָר אוֹיף איין ציגל, דוּ 
אַלטע פּאָדעשװע! אוּן דוּ האָסט אַנגעבּאַקט ליָגן: ס'איז נאָך 
מיט אַן אוֹיבּערשטן שטאָק אוּן דער רוח ווייסט מיט װאָס. 
ט עִ ק ל אַ פ 
ווייס איך דען, נישט איך האָבּ עס געבּוֹיט. קאָן זייף 
ס'איז נוֹיטיק געוען אויף איין ציגל, אֹיַז עט דערפאַר. 
אַזוֹי געמאַכט געװאָרן. ‏ . 
יאַיִטשניִצאַ : 
אוּן דערצוּ איז עס נאָך פֿאַרזעצט אין לאָמצאַרד! װאָלטן 
דיך שדים אוֹיפגעפֿרעסן, פֿאַרשאָלטענע מכשפֿח! טפּענױיס? / 
מיַטן פיט 
טצק ל אַ 
קויּקט אים נאָר אָן, ער זידלס זיך נאָך. אַן אַנדערער / 
װאָלט בּאַדאַנקט, װאָס כ'האָבּ געזאָרגט פֿאַר אים. 
אַנוּטשקין 
יאָ, טעקלאַ איװאַנאָװנאַ, מיר האָט איר אוֹיך אָנגעפלוישט = אש 
אַז זי קען פּראַנצויזיש. " 


ק ל אַ 1 
זי קען, מיין ליבּער! אַלץ קען זי, סײי דייטשיש אוּן 
סיי אַלץ, װעלכע מאַניערן דוּ װילסט -- אַלץ קען זי. 
אַניּטשקין : 
עט, ניין. דוּכט, זי קען נאָר רײדן רוּסיש. 
ט עקל אַ : 
| = טאָ װאָס פֿאַר אַ בּייז! ס'איז מער פֿאַרשטענדלעך אוֹיף 
רוּסיַש, רעדט זי רוּסיש. ווען זי װאָלט גערעדט טערקיש, 
װאָלט פאַר דיר געווען ערגער, דוּ װאָלסט אַלײן 
פֿאַרשטאַנען אַ פֿײיג. כ'לעבּן, נישטאָ דאָ װאָס צוּ טענהן 
איבּערן רוּסישן לשוֹן - מ'וייס װאָסערער דאָס אי: 
| אַלע הייליקע האָבּן גערעדט רּוּסיש. 
יאַיָטשניצאַ 
קוּם נאָר אָקאָרשט אַהּער, דוּ פֿאַרשאָלטענע, קוּם נאָר 
צוּ מיר! 7 
טעקלאַ 
שאַרנדיק זיַך גענטצָײ צִרּ דעָר טיִר 
וויל איך נישט צו-גיין. כ'קען דיך שוֹין: בּיסט אַ בי" 
טערער מענטש. קאָנסט פֿאַר גאָרנישט נעמען שלאָגן 
יאַיִט שניצאַ 
נוּ, װאַרט, ואַרט, טײבּעלע, דאָס װעט דיר גלאַטיק 
נישט אָפּגײן. אָט אַוֹ איך װעל דיַך אַװעקשלעפן אין 
פּאָליִציע, װעסטוּ שוֹין בּיי מיר װיָסן װי אַזוֹי אָפּצונאַרן 
ערלעכע מענטשן. אָט ועסטוּ זען! אוּן דער כּלה זאָג, 
אַז זי אֹיַז - אַ געמיינע בּריאה! הערסט, אומבּאַדיִנקט 
זאָג עס אֹיר! גײט ארוֹיט 
טצקלאַ 
קוקט אים נאָר אָן, װי ער איז אין כּעס געװאָרן 
אַבּיסל! אַז ער איז גואָב, מיינט ער, אַז קיינער איז 
שוֹין צי אים ניִשט גלײיך. אוּן איך זאָג, אַן דו בּיסט 
אַלײן אַ געמיינער שנג, אָט װאָס! 


ציש. ואר - 
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איך װוייס, אַז די כֹּלה באַז:צט אַזאַ בילדונג, װאָלט איף / 
דאָ... װאָלט מיין פֿוּס אַפֿילוּ דאָ נישט געװועזן. אָט װאָסו - 
גײט אַרוֹיס 
שׁצ ק ל אַ 
מיט סם=קרייטעכצער זיך אָנגעפֿרעסן, אָדער האָבּן צוּפֿיל 
גלעזלעך אַרײנגעכאַפּט. זע נאָר, זע! ס'אַראַ איבערקלי- 
גערס גאָר. די נאַריִשע ,גראַמאָטע? האָט זיי פֿוּן זיָנען 
אַראָפּגעפֿירט, 


זיבּעטע סצענע. 
מעקלאַ, קאָטשקאַרעוו אוּן זשעװואַקין, 


קאָטשקאַר עװ 
פֿאַכט פֿין אאַנצן האַרצן, קוּקגל;ק אויף טעקלאַן אוּן װײשנדיק אוֹיף אֹלֶר מלסן 
פינגער 
טשקלאַ 
פיט פאַרדרוס : 
װאָס רײסטוּ זיַך אַזוֹי דעם האַֹזו 
קאָט ש קאַר ע װ 
לאַכט דײטער 
טע קל אַ 
אָ:האָ, וי ס'האָט אים אָנגעשפּאַרט! 
קאָטשקאַר עװ 
אָט אַ שדכנטע, אַ שדכנטע! איָז אַ קינצלערין חתונה צו' 
מאַכן, ווייס װוי מ'פֿיַרט דאָס עסק! קײכט מײטער 
ש צ ק ל אַ 
װי ס'שטופּס אים דאָס געלעכטער! מסתּמא האָט ביי 
דיין פֿאַרשטאָרבּענער מוּטער זיך דער שכל איִבּערגע=. 
חרייט, תעת זי האָט דיך געבוירן. גײט אװעץ מע פֿאַרדרוע 


אַכטע סצענע. / 
| קאַָטשקאַרעוו, זשעוואפּין, 
קאָט שקאַר צוו 
יקײכט װיײסצר 
אַך, איִַך קאָן נישט, בּאמת איַך קאָן ניִשט! די כתּוֹת 
װעלן נישט אוֹיסהאַלטן; איך 7:9, אַז איך װעל פּלאַצן 
| פֿון געלעכטער! קײכט װײטער 
זושעװאַקיַן 
קוקנד!ק אוֹיף אים, הײצט אוֹיךְ אָן לאַכן 
יק אָ ט ש ק אַ ר ע וו 
--/צאַרפֿט זיִך מיִד אוֹיף אַ שטוּל 
אָך, כ'האָב פּשוּט קיין כֹּחוֹת ניִשט. איך פֿיל, אַו אוֹיבּ 
כּיװועל זיך נאָך אַמאָל צולאכן, גײען מיר אס די 
לעצטע כֹּתוֹת, . 
א שׁ עװאַקיַך 
- עס געפֿעלט מיָר זײער אייער פֿרײלצכער כאַראַקטצר. 
בּיי אוּנז איַן צסקאַדרע פֿוּן קאַפּיטאַן בּאָלדאַרעװ איך 
געווען אַ מיַטשמאַן, פּעטוּכאָװו, אַנטאָן איװאַנאָװיסש: האָט 
אוֹיך געהאַט אַזאַ פֿרײלעכע נאַטור. פֿלעגט טרעפֿן, -- 
ער דאַרף קיין סך ניִשט האָבּן, -- דּוּ װײזט איִם נאָר 
 -‏ איין פֿינגער, שיסט ער גלייך אוֹיס איַן אַ געלעכטער, 
אוּן, ערן-װאָרט, בּיזן סאַמע אָװנט פֿלעגט ער אוֹי קאַנען 
אָפּלאַכן. נוּ, אוּן קוּקנדיַק אוֹיף אים, פלעגט טרעפֿן אַז 
די זייטיקע אַליין פֿלעגט אוֹיך װערן לעכערלעך. מ'קוקט 
אוֹיף איִם אוּן לְסוֹף צוּלאַכט מען זיַך אוֹיךְ אַזוֹי וי ער. 
יקאָט שק א ר עװ 
דיק דלָם אָטעם : 
- = אָך, גאָט, זײ זשע מוֹחל אונז, זיַנדיַקע! נוּ, װאָפּ | 
איַז איִר אײנגעפֿאַלן, דער בּהמה! װי קוּמט זי התוּנה 
מאַכן?; קען זי דען חתונה מאַכן? אָס אַז איך װעל 
חתונה מאַכן, װאט זיין חתונה געמאַכט! / 
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זשצװאַקין 
ניין! קאָנט איר טאַקי אָן שפּאַס התונה: :מאַכו? - 
קאָט ש ק א ר ע װ | 
נאָך װי! װעמען אֹיֶר װילט אוּן מיַט װעמען איַרי - 
ווילט נאָר! ' 
זש צװאקין 
אוֹיבּ אַזוֹי, טאָ מאַכט מּיִַך חתוּנה מיט דער וירטין 
פֿוּן דאַנען, 
קאָט שק א ר ע װ 
אייך? צוּ װאָס דאַרפֿט איר חתונה האָבּן! 
זשעװאַ קין 
װאָס הייסט צוּ װאָס?! דערלויבּט מיַר צוּ בּאַמערקן, ס'איד 
אַבּיסל אַ מאָדנע שאלה! סא;ז אַ גאַנץ בּאַקאַנטע זאַך 
צוּליֵבּ װאָס. 
קאָטש קאַר ע װ | 
איר האָט דאָך אָבּער געהערט, זי האָט קיין נדן ניִשט ו 
-זשעװאַקיַן 2 
נישטאָ -- איז אוֹיך פֿאַרפֿאַלן. געוויס, איז עס ניִשט אַזוֹי 
פֿיגלדיק; אָבּער, איבּעריָגנס, מיַט אַזאַ חנעװדיק מיידל,. 
מיַט איר בּאנעמוּנג, קאָן מען אַדוּרכלעבּן אָן נדן אוֹיך. 
אַ צימערל נישט קיין גרוֹיס גיט אַמעסט אַלס אַ בּײשְפּיֵל מיָט די 
הענט א קליינטשיק אוֹיפֿנאם-חדרל, א קליינ?! שירם-ווענטל,. : 
אָדער אזא מין היַשפּאַניש װענטל.. | ו 
קאָטשקאַר עױ 
װאָס איַז אייך אין איר אווֹי געפֿעלן געװאָרן? 
זשעװאַקיִן 
זאג אייך דעם אמת, איז זי מיר געפֿעלן געװאָרן דער= 
פֿאר, װאָס זי איז א פֿוּלע פֿרוענצימער. כ'בּין א גרוֹי: 
סשר אַמאַטאָר פֿוּן פֿרוֹיען-דיקקייט. . 7 
קאָט שק אַ ר ע װ 
קיקנדיק אוֹיף איִם פֿון דער קרים, רעדט אָן א וײס 
נו, אליין האָט שר זיך װייט נישט מאָט װאָס איפערצו=- ‏ 


על ארי 


| -געמען; גלייך װיַ אַ בּייטל, פֿון װעלכן מ'האָט דעם טאַ. 
גאַק אוֹיסגעטרייסלט. העכער ניין, איָר דאַרפֿט איַבּערהויפּט 
| = ננִשט חתוּנה האָבּן. 

שצװאקין 
װאָס הייסט? 
אָטשקאַרעװ 
אַזוֹי,. צװיַשן זיך גערעדט, װאָס פֿאַר אַ פֿיָגוּר האָט איָרז 
אַ הענערשער פֿוס.. . ו 
זשעװאַקין 
 -‏ אַ הענערשער פֿוּס? 
אָטשק אַ רע װ 
| = אַודאי, װי דען זעט איַר אויס}. 0 
- זשצװאקין 02 
סטייטש, װיַ איַז עס פֿוּנדעסטװעגן -- אַ הענערשער פֿוּסו 
יקאָטשקאַרעװ 

| = פֿשוּט אַ הענערשער פֿוּס. 
שצװאַקיִן 
מיר שיינט, אַז, פוּנדעסטװעג, האַנדלט זיך עס בּנונע ו 
דער פּערזענלעכקייט... 
וט ש ק אַ ר ע וו 

איך זאָג עס דאָך דערפֿאַר, װײיל איך וייס, אַז איר 
זייט אַ פֿאַרשטענדיקער מענטש; קיין אַנדערן װעל איַך 
- דאָס ניִשט זאָגן. אייך װאָלט איַך יאָ געקענט חתונה 

! מאַכן, אָבּער מיט אַן אַנדערער. 
ש ע װ אַקיִן 
| = גיין,. כ' װאָלט אייך געבעטן, מיַט קיין אַנדערער מיך 

נישט חתונה צוּ מאַכן. זייט זשע אַזוֹי פריינטלעך אוּן. 

מאַכט מיַך חתונה מיַט דער דאָזיקער. 
ש סק אַ ר ע װו 
ביטע, בּיִטע, כשועל אייך חתונה מאַכן אָבּער װיט אַ 
תּנאי; איַר מיַשט זיִך נישט אין קיין זאַך אוּן װײזט 
0ן אַפֿילּ ניִשט דער כלה פֿאַר די אוֹיגן -- כ'של 
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אַלץ טאָן אָן אייך. 

זש7לצװאקיִן | 
אָבּער װי קאָן מען דאָס פֿונדעסטװעגן אַלץ אֶן מיַר?* / 
פֿונדעסטװעגן דאַרף איך זיַך דאָך װײון כאָטש פֿאַר - 
די אוֹיגן. אט 

קאָטשק אַר עװ 
מ'דאַרף עס גאָרניִשט. גייט אַהיים אוּן װאַרט; היינטיקן. 
אָװנט װעט אַלץ געטאָן װערן. 

זצצװאקין 

רײבט זיך די הענט 
אָט דאָס װאָלט שוֹין אײינמאָל גוּט געװען בער צ 
דאַרף מען ניִשט מיין אַטעסטאַט? דעם אַמט-פּאַפּיר! אפֿשר 
װעט די כּלה זיין נײיגעריִק צוּ װאַרפֿן דערוֹיף אַ בּליַקו 
כ'וועל נאָך זיי. אַ לוֹיף-טאָן אוֹיף אַ רגעלע, 

קאָטט קאַר עװ 
מ'דאַרף קיין זאַך נישט, גייט נאָר אַװעק אַהײם; כשועל 
אייך היינט נאָך געבּן צוּ װיסן באנלײט אים צרוֹיט יאָ, צוּ' 
אַלדי שװאַרץ יאָר, ניִשט יוֹם:טוֹבדיק! װאָס זאָל פס 
זיין! װאָס קומט נישט פּאָדקאָלעסין! דאָס אֹיֵז פֿונדעסט= 
וװעגן משונהדיק, צי דען פֿאַרריכט ער זיך נאָך אלץ 
דאָס רימענדל? צי זאָל איך נישט א לוֹיף:טאָן נאָך 


ניינמע סצענע, 


קאָטשקאַרעװ. אַנאַמאַ טכ אָנאָוונט. 

אגאטאַ טיִכאָנאָװנאַ 
אַרופקיקנויק ויך 

װאָס, זיי זיינען אַװעק? קיינער ניִשפּאָו 
קאָט ש קאר עװ | ' א 

אַװעק, אװעק. קיינער נישטאָ. 
אַגאַטאַ טיכ אָנאָ װנאַ 

אַך, װצן אֹלֶר װאָלט געווומט,. וי אֹיֶךְ האָעּ אגך | 


געציטערט. אַזעלכעס איו נאָך מֿיַט מיָר קיינמאָל יש 
געשען. אָבּער ס'אַראַ שרעקלעכער מענטש עֶס אִיו, דער 
דאָזיקײר יאַיִטשניצאַ; װאָס פֿאַר א טיִראַן דאַרף ער זיין 
פֿאַר אַ װײבּ. מיר דוכט זיך אַלץ, אַו עֶר װעט יַך 
| בּאַלד אוּמקערן, : 
קאָטשקאַרצװ 
0 -אָ, ער װעט זיך פֿאַר קיין פֿאַל נישט אוּמקערן. כועל 
: מיין קאָפּ לייגן, אוֹיבּ עמיצער פֿוּן זי ב"ידהן װעט דאָ 
דעם נאָז אַרײינשטעקן. 
אַָגאַטאַ טיכ אָנאָװגא 
' אוּן דער דריַטער? 
?אָטשקאַר עװ 
וועלכער דריטער? 
שעװאַקיַן 
! אַרײנרוּקטריק דעם קאָפּ אין טיַר 
ס'ווילט זיך שרעקלעך ויסן, װי װעט זי זיך אַרוֹיסזאָגן 
װעגן מיר מיט אִיר מיילכעלע.. די פּואַכטפֿוּלע רוז. 
אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ 
ו: אוּן בּאַלטאַזאַר בּאַלטאַזאַראָװיַטש? 
זשעװ אַקיַן 
1 אָט! אָט! אָסן רײבט זיף די הִצֶנט 
קאָטשקאַ רעװ 
8, אַ גאָרנישט! כּ'האָבּ געמיינט, כּשוייס װעגן װעמען 
איר רעדט. ס'איז דאָך, דער הפּה װייס װאָס, אַ געפֿער= 
;= לעכער שוֹטה! 
זטעװאַקין 
װאָס אַזעלכעס! דאָס, זעט אור, פֿאַרשטײ אִיך שוֹין 
בֹּשוּם אופֿן נישט. 
אַגצַטאַ טיַכאָצאָװגאַ. 
לוֹיטן אָנבּליק ווייזט צֶר אוֹיס שוּ זיין אַ זֵייעֶר. גוטער מענטש 
קאָטשקאַר עװ 
א שפּר,. 


זשצװאַקין 


אַגאַטאַ טיַכ אָנאָ װנאַ 


ערן:װאָרט, כ'פֿאַרשטײי ביִשט, 


צי דען גאָר אַ שכּוּר? 


קאָטשקאַר עװ 


ואס רעדט איר, אן אמתער אויסװוּרף} 


1 זט עװאַקין 


הוֹיך 


ניין, זייט מוֹחל, דאָס האָבּ איך אייך פֿאר קין פֿאל 
ניִשט געבּעטן צוּ רײידן. עפּעס עס איז ארײנװארפֿן 
לטוֹבת מיין פּראָפֿיט, א רים:טאָן - דאָס אין עפַּעס 
אַנדערש, אָבּער גיין אוֹיף אזא אוֹפן, מיַט אועלכע 
װערטער, דאָס מעגט אֹיַר סיידן אנדערע טאָן, אָבּער 
נישט מיר, 


קאָּטש קאַר ע װ 
אֵן א זײט 


װי אוֹי האָט עס אֹיִם געטריבּן זיך אומצוּקערן. צוּ אַגאטאַ 
טוכאָגאָװנאַ אין דער שטיל זעט נאָר, זעט, ער קאָן זיך אוֹיף 
די פיס נישט האלטן. ער פֿאלט פֿוּן די פֿיס, װי א שכּוּר. 
טרייבּט אים דוּרך אוּן - אַראָפּ פוין מאַרק! אָן אַ זײט 
אוּן פּאָדקאָלעסין איו נאָך אלץ ניִשטאָ. ס'ארא שלאַק! 
איך װעל זיך שוֹין אָן אים נוֹקם זיין, גײס אװעק. / 


צענטע סצענע, 
אַגאַטאַ מיכאָנאָוונא אין זשעװאַקין, 


זשעװאַקיִן 
אָן 8 זט 


אַגאַסאַ סיכ אָנאָװנאַ 


1 


האָט צוּגעואָגט צוּ רימען, אוּן אָנשטאָט דעם האָט ער 
אוֹיסגעזידלט אויפן קוֹל איר, פֿרײלײן, גלױ2ט עס נישט. 


אנטשוּלדיִקט,. כ'שפּיר מיך עפּעס נישט מיט אלעמען.. 


- קאָן זיין, אַז עפּעס געפעלט אייך נישט אין מיר? 
אָנװײזנדיק אליפֿן קאָפּ אֹיַר קוּקט נישט אוֹיף דעם, װאָס איךף. 
- = החָבּ דאָ אַ קליינינקן פּליך: דצָס איז גאָרגישט, דאָס 
- איז פֿון אַ פֿיִבּער; די האָר װעלן גלייך אָפּװאַקסן. 


| = מיַר איַז אַלצאיינס, װאָס בּיי אייך זאָל נאָטט זיַן. 
ש עװ אַ קין ' 

! בּיי מיָר, פּרײיליין.,. אוֹיבּ כ'זהָלי אָנטאָן א שווצרצן פראַק, . 

װעט דאָס געזיכט זיין ווייסער. 

גאַטא טיכ אָנאָ װנאַ ' 
יִז פֿאַר. אייך בּעסער. אַ גוּטן טלג! אָפ. 


עלפטע סצענע. 
זשעוואַקין אַלײן, רעדט נאָךְ איה 


פרײיליין, אַנטשולדיקט -- זאָגט נײַר די סיבּה פֿאַרװאָס? 
פאַר:װען? צי דען איז איַן מיר פֿאַראַן עפּעס 8 ויכ= 
טיקער פֿעלער? אַװעק איַז זי. אַ זייער משוּנהדיִקער פֿאַל. 
| ס'האָט שוֹין אַזוֹי געטראָפן אַודאי אַמאָל זיַבּעצען, אוּן 

אֲַלץ אוֹיף דעמזעלבּן אוֹפֿן; לכתּחילה, דוכט זיַך, גייט 
- אלץ כּשוּרה, אָבּער אַז צס קומט שוֹין אוֹיפן סאַמע דרך- 

אִיִז בא דיָר! מען זאָגט אָפּ. גײט אוּם פֿאַרטראַכט איִבּערן צימער 
יאָ... די דאָזיַקע װעט שוֹין זיין אַזוֹי גוּט װי די זיבֹּע= 
| = צענטע כֹּלֵה! װ א ס פוּנדעסטװועגן װיַלט זיך איר? װ אַ ס 
- = געפֿעלט איר ניִשט, אַ שטייגער... -- ווײיס איַך װאָס.. 
| 6 קלעָר טועָנדיק אוּמפֿאַרשטענדלעך, ממש אוּמפאַרשטענדלעך! 

ווען כ'װאָלט געווען מיַט עפּעט ניִשט אין אָרדנוּנג--זאָג איך. 

בּאַקיקט זיך דוּכט, דאָס קאָן מען נישט זאָגן. די נאַטוּר || 
האָט מיך, גאָט צוּ דאַנקען, ניִשט פֿאַרשעמט. כ'פאַרשטײ 


ער 0 


וי 


יט 


81 


ראב : 


עס ניִשט! אפֿשר זאָל איך. א ייט 

אַגראַבּל טאָן אין קעסטל? דאָרט האָנ 
לנגן לידלעך, װאָס אַנטקעגן זיי װועט קיין אי אַ פּ 
נישט בּאַשטײן... ערן-װאָרט, דער מוֹז |בּאַגרײפֿט | 
ניִשט! פֿוּן אָנהײבּ, דוּכט זיִך, אֹיָו עס גען 
אַ װועג... ווייזט:אוֹיס, אַז מען דאַרף צוריק פֿאַרדו 
דעם דיִשעל. א שאָד, אַן אמתער שאָד.. אָפּ. + 


צוועלפּטע סצענע. | 
פּאָלקאָלעסין און קאָטשקאַרעו, קִיצָי זיין אין ברע קיקו ךר 


אַרום אוֹיף װינטן. 


ק אט ש ק אַ ר ע װ 
ער האָט אונז ניַשט בּאמערקט. אסט נצוען, מיט א 
פאר א לאַנגן נאָז ער איז אַרוֹיט? 

פ אָד קאָלעסיַן : 
צי דען האָט מען אים אוֹיךְ אע װי יענען. 

קאָטשקאַרעװ 7 
קורץ אוּן שאַרף. : 0" 

פּאָדרקאָלעסין 

מיט אַ זעלבּסײצופרידן שמײכל אע 
ס'מוּז, פֿונדעסטװעגן, זיין נישט אַוֹי געשמאַק, אוֹיבּ ‏ 
מ'זאָגט אָמּ. א ׂ 6 

קאָטשקאַר עװ 
נצָך וװי! 

פּאָדקאָלעס:ן | יא 
איך גְלוֹיבּ נאָך אַלץ נישט, זי זאָל אָפֿן זאָגן, א איך 
געפֿעל איר בּעטער פֿון קמע 4 

קאָט שק אַ ר ע װו 8 
װאָס שייך געפֿעלן! זי איז צוּלִיבּ דיר פּשוּט צומי 
אַואַ לִיבַּע: טאַראַ נעמען זי האָט דיר גאן, ‏ ס' 
פֿלאָס -- כזאָג דיר, זי גרענט. שא 


0 


ענדיק צופרידן. 
נוּ, אָ, אין דער אמתן, אז א פרויענצימצר װיל, קִצך- 
זי אַלצדינג זאָגף דאָס גאַנצע לעבן װאָלט עס דיר גאָר-. 
| גנשט אײנגעפֿאַלן מאָרדעלצ, טאַראַקפֿנדעלע, שװאַרץ= - 
- = קימצלע... 

יק אט שק אר עװ 

= = נאָר דאָס אַליין? אָט אַז דוּ װעסט חתונה האָבּ, װעסטרּ: 
זען אין די ערשטע צװיי הדשים װאָס פֿאַר אַ סדרה 
| == װערטער עס װעט אַװעקגײ כזאָג דיר, בּרוּדער, װעסט: 
= = פּראָסט צוּגיין. 

פדקאָלצסין 

= פאַמנדנק 


א" גאָר? 


, - אניף מיין (ערלעכקייט! פֿופדעסטװעגן, פֿאָלּג מיך אַצינד, 
- לאָמִיר צוּטרעטן גלייך שוּם ענין. ערקלער זיך פֿאַר איר. 
אוּן אַנטטלעק פֿאַר איר די רגע דאָס האַרץ אוּן פעסט- 
איר האַנט, 

פ ז ד ק אָ 60 סין 
אָבּער די חגע גִבָר? װאָס זייס סע 

יקאָטשקאַרעװ. 

אוּמבּאדינקט! די מיגוּט.. שאַ, אָט אוו ני אַלײן דאָ. 


דרייצענטע סצענע, 
דיִועלבּע אין אנמטא מיכאָנאָװנא 


קאָטטקאַרעװ 

כ'האָבּ צוּ אייך געצראַכט, פֿרײלײן, א שטעלבּלעךפֿאַרײ: 
ליבּטן, װועמען איר זצט דאָ. סאיז נאָך קײנמאָל נישט 
געווען אָנ פֿאַרליבּטער, פּראָסט, זאָל גאָט אוֹיסהיטן 
קיין שוֹנא: גישט צוּ װױגטשן.. 


פאָדקאָלעס;ן 
שטויסנדיק אִיִם אוּנטעַרן האַנט, שטיל יו 
נוּ, האָסט שוֹין בּרוּדערל, דוּכט זיך, . 
מאָס. יע 1 
קאָטסשקאַר עװ 
צוּ אִיִם : 


דרייסטער, ער איז זייער א שטילער, בּאַמיט. 
זיין, װי ווייט מעגלעך, פֿרײער. טוט אַ בּיַסעלע. 
מיט די בּרעמען, אָדער אַ װאָרף מיט די אוֹיגן. 


טרעפֿט אים, דעם גנב, גלייך אין האַרץ אַרײן, . 


איר האָט נישט אָנגעטאָן אַ קלײַד מיט 

אַרבּל; אָבּער, איבּעריגנס, דאָס דאָזיקע איו אוֹיך גוּט, 
העכער נוּ, איך לאָז אייך איבּער אין אָנגענעמעה געזעלי. 
שאַפֿט! כ'װועל נאָר אַ רגעלע אַ קוק טאָן בּיי אייך אין 
עס-צימער אוּן אין קיך: מען דאַרף זען אויפֿפּאַסן 
בּאַלד װעט קוּמען דער אָפֿיציאַנט, ביי װעמען מ'הן 
בּעַשטעלט אָװנט-בְּרוֹיט; קאָן זיין, אַז, אוֹיך װיין אי 
בּראַכט געװאָרן.. צוּם װידערזען! צוּ פּאָדקאָלעסיגען דו 
שער! דרייסטער! אָפּ. / 2 א יו 


פערצענטע סצענע, 
פּאָדקאָלעסין אין אַגאַטאַ טיכאָנאָנאָוונאַ 


אַגאַטאַ טיכאָנאַװנאַ 
כ'בּעט אייך זייער, זיַצט! 


זײ זעצן זיך אוּן שװײגן . 


= אָד קאָלעסין | 0 
איר האָט עפּעס ליבּ, פֿרײילײן, צוּ שיפֿן זיך} 


װאָס הייסט זיך שפפֿן? 
ד קאָלעסיַן 
אוֹיף דאַטשע איַז זײיער גוּט זוּמער צוּ שיפֿן זיַך איף 
אַ שיפֿל, 
וגאַטאַ ט;כאָנאָװנאַ 
|| יאָ אַמאָל שפּאַציר איך זיַך דוּרך מיט בּאַקאנטע. 
אָדקאָלצסין 
װאָס פאר אַ זוּמער עס װעט זיין - װייס מען נישט? 
גאַטאַ טיכאָנאָװנאַ 
ס'איז געװוּנטשן, ס'זאָל זיין אַ גוּטער. 


: בּיידץָ שװוײגן 
פאָדקאָלעסין 
| = װאָס פֿאַר אַ בֹּלוּם, פֿרײלײן, האָט איר בֹכַר לִיב? 
4 (אָגאַטאַ טיכאָנאָװגאַ 
וועלכע עס שמעקט שטאַרקער - די געלקע. 
-פּאָד קאַלעסין 

צוּ דצנמען פּאַסן זיך זייער בּלוּמען. 
אגאַטאַ טיַכצַנאָװנאַ 
יאָ, אַן אַנגענעמע בּאַשעפֿטיגוּנג. א שװײגן אין װעלכעף 
4 קרך זײיט איר געװען דעם פאַרגאַנגענעם ווּנטאָב? 
- פּ אָד קאָ לעסיַן 
אין דער װאָזנעסענסקער, אָבּער פאַראַכטאָגן בּין איך' 
געווען אין קאַזאַנער קאַטעדראַל-קירך. איבּעריגנס, ס'איד 
דאָס זעלבּע בּעטן, אין וואסער קירך עס זאָל נישט זיין, 
אין יענער איז נאָר די בֹּאֲפּוֹצוּנו אַ בּעסערע. זײ שװײגן. 
פּאָדקאָלעס;ן קלאפּט -צוּ מיַט די פינגער איבּעָרן טיַש ס'וועט שוֹיהָ 
אין:גיכן פֿאַרקוּמען די יעקאַטעוינענהאָפֿער פארוויילונג. 
אַגאטאַ טיכאָנאָװנאַ 
יאָ, ייס א חוֹדש אַרוּם, דוּכט זיך. 


87 גא טא טיָכ אָנאָװנאַ 


= אַ צנים, סזועט זיין א פֿרײילעכע פֿארווײי 

-פאָ דקאָלעסין אט 
הײינט אי דער אַכטער. רעכנט אוֹיף די פֿיַנגער א 
צענטער, עלפֿטער... איַן צװײי;אוּן:צװאַנציק טעג + 

אַגאַטאַ ט;כאָנאָװגאַ 
זעט נאָר, וי שנעל! 

פּאָדקאָלצס:ן 


ס'איז דאָס -רוּסיש פֿאָלק! 

אַגאַטאַ טיכאָנאָװנאַ 
װאָס זאָגט איר? 

פּאָדקאָלעסין 
כ'מיין די אַרבּעטער. אוֹיפֿץ סאַמט שפּיץ שטײיען. 
כ'בּין פֿאַרבּײגעגאַנגען פֿאַר אַ הוֹיז, האָט זיך דער שי 
קאַטוּר-מאַכער געמאַכט די שטוּקאַטוּרן. און האָט גאָ 


קיין מוֹרא נישט געהאַט. 
אַגאַטאַ טיכ אָנאָװנאַ 
אַזוֹי. װוּ איז עס געווען? 
פּאָדקאָלעסיַן 
כ'גיי דאָרט אַלע טאָג פֿאַרבּיי, גייענדיק צוּם דעפאַר 


בּערן טיִט. וא אט ער זיך פֿאַרן הוּט א{ פאַרנײגט זיך. 
-אַגאַטאַ טיָכ אָנאָװנאַ 

װאָס, איר קלייבּט זיך שוֹין?.. 
פּאָדקאָלעסין 

יאָ. אַנטשוּלדיקט, װאָס כ'האָבּ אייך, קאָך זי 

װײיליקט. 
אַגאַטאַ טיכאַנאָװנאַ 


גאר דאַנקן פֿאַר אַזאַ צייט. -פֿאַרטרײבּ, 


אוּן מיוי דוּכט זיךְ גאָר אוֹיס, אין; דער אמתן אוּ 
כ'האָבּ געלאנגװײיליקט. . 
אטאַ טיַָכאָנאַװנאַ 
אך, ניין, זיכער ניין 
דקאָלעסין 
נו, אוֹיבּ אַז נישט, טאָ דערליבט מיר אויך אַריײקומען 
אַן אַנדערש מאָל, װען עס אין אין אַװגט.. 
גאַטאַ טיִכאָנאָװנה 
נייער אַנגענעם. פֿפַרנײגט זיך. פּאַדקאָלעטין גײס מַרוים. 


/ 


זי 
(} 
6{ 


, 
ו 


פופצענטע סצענע, 
אַנאַטאַ מיכאָנאָונא. אלײן 


ס'אַראַ ויַכטיקער מענטש דאָס איז! כ'האָפּ אים ערשט 
| = איצט גוּט דערקענט. אין דער אמת, מ'קאָן נישט גישט 
- = ליב האָבּן: אי אַ בּאַשײדענער, אי אַ פֿאַרשטענדיקער. 
יא ניין פֿרײינט האָט טאַקי גערעדט אמתע װערטער; 
אַ שאָד נאָר, װאָס ער איז אַזוֹי שנעל אַװעקגעגאַנגען, 
כ'װאָלט אים נאָך געװאָלט הערן רײדנדיק. ס'אין אַ 
מחיה מיט אים צוּ ריידן! אוּן דער עיקר אין גוּט דאָס, 
װאָס ער פּלוֹידערט נישט סתּם אין דער װעלט פארײן, 
כ'האָבּ אים אוֹיך געהאַט געװאָלט זאָגן א צוויי ווערטער, 
אָבּער, כ'בּין זיך מוֹדה, כ'האָבּ עפּעס נישט געװאַגט, 
דאָס האַרץ האָט אָנגעהייבּן צוּ קלאַפּן.. סאַראַ זעלטע- 
נער מענטש! כוועל גיין דערציילן דער מומעניר.. אִם 


זעכצענטע סצענע, 
פאָרקאָלעסין אין קאָמשקארעוו קימען אֿרײַן. 


ק אָטשק אַר עװ 2 
פֿאַרװאָס עפּצס אַ היים גיין! 
-עפּעס אַ היים? 
פּאָדקאָלעסין 
װאָס װעל איך דאָ בּלייבּן? 
געזאָנט, װאָס מען דאַרף. 
בע 


פּאָד קאָ לע כ ס נן 

נוּ, דאָס נאָר דערוייל נאָך גישט. 
קאָטשקאַדעװ | 

נאַ דיר א היסטאָריע! פֿארװאָס האָסטוּ 

ערקלערט? | 
פּטָדקאָלעסין 

װאָס װילסטוּ, 


,פֿרײלײין, כ'וויל מיט אייך חתוּנה האָבּן!* 


קאָטשקאַר עװ 
עך, טאָ װעגן װאָס האָט איר גערעדט, װעגן. 
גאר קָטקייטן האָט איר געשְמוּעסט געשלאָגענע : 
האַלבּן שעה אויפֿן זייגער? 


יי ןע 


הנאה האָבּ איך : צייט שי 
אס טקאט צה 


װײזן? אין אַ שעה אַרוּם מוּן ז מען דאָך שי פאָר 
קירך אוּנטער דער חוּפּח}. 


פּאָדלקאָלעסין | 
בּיסט משוּגע געװאָרן! היינט אוּנטער דער חוה! 


פֿאַרװאָס זשע ניִשט? 
6 פּאָדקאָלעסין 
היינט אוּנטער דער חוּפּה? 
- קאָט שש קאַר עװ 
דוּ האָסט דאָך אַלײן געגעבּן אַ װאָרט, האָסט דאָך גע- 
זאָגט, אַז װיַ נאָר די חתנים װעלן דוּרכגעטריבּן װערן, 
בֹּיִסטוּ גלייך גרייט חתוּנה צוּ האָבּן 
- פּאָד קאָלעסיַן 
נוּ, כ'ב;ן א;צט אוֹיךְ ניִשט ווייט פֿוּן מיין װאָרט, אָבּער 
: ניַט גלייך זשע; װייננקסטנס אַ חוֹדש דאַרף מען לאָזן 
אָפּרוּען. 
קאָטשקאַר עװ 
8 הדשה 
פּאָדקאָלעסיַן 
נוּ, אודאי. 
קאָטשקאַר עװ 
בּיסט פֿוּן זיַנען אַראָפּ, צי װאָס? 
- פּאָדְקאָלעסיִן 
| װײניקער װיַ אַ חוֹדש קאָן מען ניִשט. 
קאָטשק אַר עװ 
איך האָבּ דאָך בּאַשטעלט בּיים אָפֿיִציאַנט אָװנט-בּרוֹיט, 
שטיַק האָלץ דוּ! נוּ, פֿאָלג מיך, איװאַן קוּזמיַטש, עקשן: 
| זיַך נישט איין, נהת מיינער, האָבּ חתונה איצט. 
-פּאָדק אָלעסיַן 
װאָס רעדסטוּ, בּרוּדער? װיַ קאָן מען עס איַצט? 
- קאָטש קאַר ע ח 
איװאַן קוּומיַטש! נוּ, איך בּעט דיך. אוֹיבּ דוּ װיַלסט 
ניִשט פֿאַר זיִך, װײניקסטנס טוּ עס פֿאַר מיָר. 
| = פּאָדקאָלעסיַן 
אָבּער, כ'לעבּן, כ'קאָן ניִשט. 


ויז נישט קיין שי נשמה מיַנע! 
פּאָדקאָלעסיַן 0 
גיין, ניין! עפּעס אומבאַקועם, לחלוּטין אומבאַקװעסן. 0 
קאָט שקאַר עװ 20 
װאָס הייטט אוּמבּאַקװעם? װער האָט עס דיר געזאָגטו 
זאָג אַלײן, בּיִסט ‏ דאָך אַ קלוּנער מענטש; איך זאָג דיָר. 
עס נישט צוּליֵבּ דעם, כּדי זיִך אוּנטערצוּלעקן צוּ דיַר, 
נישט דערפֿאַר, װײל דוּ בּיטט אַן עקספּעדיטאָר, נאָר. 
כ'רייד עס פּשוּט פֿוּן ליבּע... נוּ, גענוּג שוֹין, טײערער,. 
בּאַשליס זיך, קוּק מיט אַן אוֹיג פֿון אַ קלוּגן מענּטשן . 
פּאָדקאָלעסין ר 
אוֹיבּ סװאָלט מעגלעך געווען, װאָלט איך... 
קאָטשק אַר עװ 6 
איװואַן קוּזמיטש! אוֹצרל, ליבּינקער! נוּ, אוֹיבּ דוּ ווילסט, 
װעל איך פֿאַר דיר פֿאַלן אוֹיף די קני. שא 
פּאָד קאָלעסין : 
צוּ װאָס?.. 


| ק אֵ ט ש ק אַ ר ע װ -: 
: שטעלגדיק זיִך אוֹיף ד! קנל , אוו 
1 אָט פֿאַל איִך אוֹיף די קני! נוּ, דוּ זעסט אַליי כ'בעט 


דיך! דאָס גאַנצע לעבּן װעל איך נישט פֿאַרגעסן וי 
טובה. עקשן זיך נישט איין, נשמהלע! 
פּאָד קאַָלע סין 
אַז איך קאָן נישט, בּרוּדער, אוֹיף אַן אמת,, 
נישט. 
קאָטטס קאַר ע װ 
א ײז אויפשטײַענדיק 
: דבר-אחר! 
פּאָדקאָלעסִין 
בּיטע, קענסט זיך זיַדלען. 


אָטשקאַרעױ 
אַ נאַרישער מענטש! ס'איז נאָך אַזעלכער קיינמאָל נישט 
געווען. 
אָד קאָלעסין 
0 זידל זיך, זידל זיך. 
יקאָטשקאַר עװ 
6פֿאַר װעמען האָבּ איך זיך בּאַמיט, זיך פֿאַרדרײט דעם 
קאָפּ? אַלץ פֿאַר דיין נוּצן, שוטה איינער. װאָרוּם װאָס 
גײט עס מיר אָן? כוועל דיך בּאַלד אַװעקװאַרפֿן, װאָס. 
| איז מיין עסק? 
פאָדקאָלע סין 
װער האָט דיך געבּעטן צוּ זאָרגן פֿאַר מיר? בּיַטע, ווארף 

00 אישק. 
יק אָט ש ק אַ ר ע װ וו 

װעסט דאָך פֿאַרפֿאַלן װערן, װעסט אָן מיר גאָר נישט 
מאָן. ווען מ'זאָל דיך נישט חתוּנה:מאַכן, װעסטוּ דאָמ 
- גאַנצע לעבּן בּלייבּן אַ נאַר. 

פּאָדקאָלעסיִן 
 {‏ װאָס אַרט עס דיך? 
יאָט ש קאַ ר ע װ 
| = וועגן דיר זאָרג איך עס, הילעערנער מח, 


איך ויל נישט דוּ זאָלסט זיך באַמלען, 

אָטשקאַד עװ 
טאָ גי זשע דיר צוּם טייוו?) 

פּ אָדקאָלעטין 
( 2 30 װעל איך גין. 

קאָטשקאַר עװ 

דאָרט איַז טאַקי דיין וועג, 
דקאָלעסין : 
מילא, װעל איך גיין. 


יוג 


קאָט שקאַ רעװ 0 
גײ, גײי, אוּן בּרעך אַ פֿוּס. איך װוינטש ט דיר = 
האַרצן, אַז א שכּוֹרער פֿוּרמאַן זאָל דיך אַרײנ 
מיטן דישעל גלייך אין גרגרת אריין! אַ שמאַטע בּיסט 
נישט קיין בּאַאַמטער! איך שװער דיָר, אַון איצט איז 
צווישן אוּנז אַלץ געענדיַקט. װייז זיךְ מיר מער נישט 
פֿאַר די אוֹיגן. : 

פּאָדקאָלעסין 
כ'װועל זיַך טאַקי נישט װײזן. אפ 

קאָטשקאַר עװ 


איִם נאָך אייזל! 


00 זיבעצענטע סצענע: 
: :00 קאָטשקאַרעװו אַלײן. גײט אוֹיפגערעגט הין אוּן צוּריק 


נוּ, איז שוֹין אַמאָל געזען געװאָרן אוֹיף דער װעלט נאָך 
אַזא מענטש? סאַראַ לעקיַש אַ ביסל! אָבּער אוֹיבּ זאָנן 
דעם אמת, האָבּ איך אוֹיך דאָ אַ פֿײינעם פּנים. 6 
מיר, איך בּעט אייך, כ'פֿאַרלאָז זיך אוֹיף אייך: בין / 
נישט קיין בּטלן, קיין שוֹטה? פֿאַר װעמען ב"ן איך. 
מוֹסטר נפֿש, אוּן שריי, אַוש אין האַלז איז מיר טרוּקן 
װאָרן! זאָגט מיר, װאָס איז ער מיינס! אַ גוֹאל} / 
װאָס בּין איך זיינס: אַן אִם, אַ מוּמע, אַ שויגער, ‏ 
צוּטשעפּעניש, צי װאָס! צו װעלכע שװאַרצע יאָר! פֿאַ 
װאָס אוּן פֿאַר-װען לייג איך איין פֿאַר אים װעלטן, גִי 
זיך קיין רוּ נישט? דאָס שװאַרץ יאָר האָט אים גע 
צוּנעמען! דער טייוול װוײיסט, װאָס איך טוּמל זיף / 
' | = מיט אים. גי פֿרעג אַ מאָל אַ מענטשן צוּלִיבּ װאָס ט 
צר דאָס אָדער יענץ!. ס'אַראַ מנוּול דאָס איז! 
צקלהאַפֿטע, נידערטרעכטיקע צורה! כ'װאָלט דיך גע 


יב יס 5 


ייר 2 


נאַרישע בּהמה דוּ, אוּן געשנעלט אין נאָז, איַן די אלי= 


ערן, איַן מוֹיל, איִן די ציין -- אוּמעטוּם, אין צאָרן גוס ער 
עָטלעכע שנעָלן איִן דעָר לוּפֿטן אָט װאָס ס'איז פֿאַרדראָסיַק: 


איז זיך אַרויסגעגאַנגען אוּן - עס אַרט אים װיַ די 


װאַנט! ער טרייסלט זיִך אָפּ, װיַ א גאַנז פֿוּן װאַסער - 


אָט דאָס רעגט מֹיִך אוֹיף}! ער װעט זיך אַװעקגײן צוּ 


זיִך אוֹיף דער קװאַרטיר, װעט זיַך ליגן אוּן זויגן די 
לוּלקע. ס'אַראַ עקלהאַפֿטער נפֿש! עס זיינען פֿאַראַן מאוּסע 
נפֿשוֹת, אָבּער אַזעלכן װעסטוּ ניִשט אויסטראַכטן; װעסט 
נישט פֿאַרפֿאַסן נאָך אַזאַ צוּרה, כ'לעבּן, װעסט נישט 
אוֹיסקלערן. אָבּער אַזוֹי װעט עס נישט אָפּגין, כ'וועל 
אים נישט לאָזן זיִך אַרוֹיסדרײען, כ'וועל גײן בּרענגען 


:דעם ליידאַק! 


אַכטצענטע סצענע, 
אַגאַטאַ מיכאָנאָונאַ קימט אַרײן 


דאָס האַרץ קלאַפּט עפּעס אַזוֹי שטאַרק, אַז ס'איז שװער 
אַרוֹיסצוּגעבּן. אוּמעטוּם, װוּ איַך זאָל זיַך ניִשט קערן, 


אַזוֹי שטייט ער פֿאַר מיָר, איװאַן קוּזמיטש. טאַקי אמת, 


אַז פֿון מזל קאָן מען בֹּשוּם אוֹפֿן נישט אַנטלױפֿן. דאָ 
ערשט האָבּ איִך איַנגאַנצן געװאָלט קלערן װעגן עפּעס 


-אַנדערש, אָבּער מיַט װאָס כזאָל זיַך ניַשט פֿאַרנעמען - 


כ'האָכּ געפּרוּװוט װיִקלען פֿאַדים, נייען וָאַ רידיקיל | און 
איװואַן קוּזמיַטש קריכט אַלץ אין האַנס אַרײן,. שרװײגנדיק 
אַ װײל אוּן אַזוֹי ‏ װאַרט אוֹיף מיר לסוֹף אן ענדערוּנג! 
מ'וועט מיך נעמען אוּן פֿירן אין קיָרך.. נאָכדעם װעט 
מען מיך איבּערלאָזן אַלײין מיַט א מאַנסבּיל - אֶך! אַ 
ציַטער נעמט מיך דוּרך. אַדיע, מיין פֿריַערדיק בֿיידלש 
לעבּן! װײנט װיפֿיל יאָר היַב איך עס פֿאַרבּראַכט אין 


ירוּיְקֵייט... כ'האָבּ געלעבּט, געלעבּט אוּן איִצט קוּמט אוֹיס 


חתונה צוּ האָבּן! װיפֿיל דאגות, וװיַפֿיל זאָרגן;: קינדער, 


3 


ייִנגלעך, ס'איז אַ טומלדיַקער עוֹלם, אוּן ד 
זי װעלן אוּנטערו ואַקסן - אוּן מאַך זײ ח 
אוֹיבּ זײי װעלן חתונה הנָבּן מיַט לֵייטיַשֶע חור 
איז אָבּער, אַז זי װעלן אַרײנפֿאַלן צוּ שכּורים, } 
צוּ אַזעלכע, װאָס קאָנען די לעצטע העמד אין * 
פֿארשפיקן!. הײבט בּיִסלעָכװײז יי אָן צוּ װײַנען ס ;איג, 


צוּשטאַנד, אַפֿיל: זיבּן-אוּן-צװאַנציק יאָר איז מֹיֶר נישט אוֹיס. 
געקומען צוּ זײן מיידל.. בײטגדנק די שטים װאָס זאַמט. 
זיך אַזוֹ לאַנג איװאַן קוּזמיטש ! 


ניינצענטע סצענע. 


אַגאַשא מיכאָנאָוונאַ אּן פּאָדקאָלעסין שמאַרטו אך טיש צם = 
סצעגע פוּן טיָר דוּרך קאַמשקאַ-עװום בּײדע הענט. ו 


פּאָדקאָלעסין 
שטאַמלעָנדיק :וט ( 
כ'בּיִן אייך, פֿרײלײן, געקוּמען דערקלערן איין זאַך נאָר.... 
אָבּער כ'װאָלט געװאָלט פֿריִער װיַסן, צי װעט עס אייך 
ניִשט אוֹיסזען משוּנהדיק! | ו 
אַגאַטאַ טיַכאָנאָװנאַ 
אַראָפּלאָזנדיק די אוֹיגן 
װאָס אַזעלכעסן 
פּאָדקאָלעס:ן 
ניין, פֿרײלײן, זאָגט מיַר פֿריַער: װעט עס אייך. ונל 
אוֹיסזען משוּנהדיק! 07 
אַגאַטאַ טיכ אָנאָװנא 1 
װײטער אַזוֹי 
כ'קאָן נישט װיסן, װאָס אַזעלכעס. 
פּאָדקאָלעסין : 
ו ו אָבּער זייט זיך מוֹדה: אמת, אייךן װעט יל אוי 
10 משוּנהדיִק דאָס, װאָס איך װעל אייך זאָגן} | 


טיכ אָנאַװגאַ 
אס רעדט איָר, װי איז עס שאר עס זאָל זיין 
יק פֿוין אייך איַז אַלץ אנגענעם צוּ הערן. - 
ד ק טָ ע ס ין 
בער דאָס האָט אִיֶר נאָך קיינמאָל ניִשט געהערט אנאט 
: = טוכאַנאָזנא לאָזט נאָך מער אַראָס די אוֹיגן: איַן דער צײט גײט קָאָסש= 
קארעװ שטיֵל אַרײן אין שטעלט יךְ אים היַנטערן פּלײצע די זאַך 
גײט אין דעם.. אָבּער כ'ועל אייך בּעסער זאָגן װען שא 
עס איַז שפּעטעך. | 0 א 
נאַטאַ טיכאָנאָ װנא 
אַבּער װאָס איז עס אַזוֹינס? 
פּאָד קאָלעסין 
| = ס'איז.. כ'האָבּ געהאַט געװאָלט אייך איַצט צוּ װיסן טאָן, - 
אָבּער כ'צװײפֿל נאָך עפּעס אַלץ. 
קאָטשקאַרעװ 
זַיִך, פֿעַרלײגנדיק די הענס 
גאָט מיין אײינציקער, װאָס איַז דאָס פֿאַר אַ פּאַרשוֹית 
ס'איז אַן אמתער װײבּערשער פּאַנטאָפֿל אוּן נישט קיין 
מענטש, אַ חוֹוק פֿין אַ מענטשן אַ סאַטירע אוֹיך אַ 
מענטש! וִ : 
גאטאַ סיכאָנאָװנאַ 
פֿאַרװאָס צװײפֿלט איר? 
אָד קאָ לע סין 
עס גנבעט זיך עפּעס אַ ספֿק. 
ואָטשק אַ ר ע װו 
פֿן קוֹל 
וי נאַריַש דאָס אִיַז, וי נאַריש! איַר זעט דאָך פרייליין: 
ער בּעט איער האַנט, ער װיל דערקלערן, אַז ער קאָן 
אָן אייך ניִשט לעבּן, עקײַסטיָרן. ער פֿרעגט נאָר, צי 
זייט איַר גרייט אים צוּ באַנליַקן? 
אָדקאַ לצסין 
דערשרשָקן שַטוֹיסט אים, שנעל אַרויסרײדגדיק 


װאָס טוט זיַך מיַט דיַר; װאָס רעדסטוּ; 

קאָטטש קאַ ר ע װ : 
נוּ, װאָס, פרייליין, בּאַשליסט איֶר זיך צוּ פאַרשאַפֿן 
גליַק דעמדאָזיִקן שטערבּלעכן? 

אַגאַטאַ סטיכ אָנאָ װנאַ 
איך װאַג ניִשט צוּ קלערן, אַז איך זאָל קאָנען פֿאַרשאַפן 
גליָק.,. איבּעריִגנס, כ'בּין גרייט. 

קאָטש קאר ע װ 
נאַטירלעך, נאַט;רלעך! ס'װואָלט שוֹין לאַנג צייס געװוען! 
גיָט אייערע הענטן 

פּאָדקאָלעסיַן 
בּאַלך. װיַל איִט עפעס זאָגן אוֹיפֿן שייער, קאָטשקאַרעװ װײזט איִם דנ 
פֿויסט און דראָעט מיַט בּליקן עה ג;ט די האַגט. 

קאָטטששק אר עװ 

פארײינוגגריק די הענט 
נו, גאָט זאָל אייך בּענטשן! איך בּיַן מסכּים, ס'איז אַן 
אמת:גוּטער זיוג. חתונת:האָבּן - דאָס איָז אזא מיךט 
זאַך... דאָס איז ניִשט דאָס, װאָס נעמען א דראָוטקע 
אוּן אַװעקפֿאָרן ערגעץ וו דאָס איז אן אַנדער מין 
פֿליַכט, דאָס איַז אַפֿליַכט,. איִצט האָבּ איַך נאָר קיין 
צייט נישט, אָבּער שפּעטער װעל איך דיָר דערציילן, 
װאָס דאָס איז פֿאַר אַ פֿליכט, נוּ, איװאַן קוּזמיִטש, גיב 
אַ קוש די כּלה דיינע, דוּ מעגפט עס איצט טאָן, דוּ מוּוט עס 
איצט סאָן אַגאַטאַ סיכאָנאָװנאַ לאָזט אַראָפּ ‏ די אוֹיגן ניִשקשה, 
נישקשה, פרייליין. אַזוֹי דאַרף מען; זאָל ער א קוש טאָן! 

פ אָ ד קא 2 סין 
נוּ, פֿדײיליין, דערלויבּט, איצט דערלובט קישט זי אוּן געמט 
זי פֿאַר דער האַנט ס אַראַ פּראַכטפל הענטל! פאַרװאָס האָט 
איר, פֿרייליין,, אַזאַ שיין הענטל! פֿאָלגט מיך, פרייליין, 
כ'וויל, אַז שוֹין זאָל זיין די היּכֹּה. אוּמבּאַדיִנקט שוֹין. 

אַגאַטאַ סיכ אַנאָ װנאַ 
װאָס הייסט שוֹין? דאָס אין אפֿשר צוּ שנעל, 


כוויל אַפֿילוּ נישט הערן! כּשויל אַפֿילו, די מינוט זאָל 
זיין די חוּפּה! 


לאָטשק אַר עװ 


| בּראַװאָ! גוּט! אַ פֿײנער מאַ ככבִּין זיַך מוֹדה, כ'האָבּ 
שטענדיק פֿוּן דיר אַ סך דערװאַרט אין דער צוּקוּנפט. 
איר, פֿרײלײן, איילט זיך איַן אמתן צוּ אבּיסל אוּן טוּט 
- זיך אָן: איך האָבּ. דעם אמת זאָגנדיַק, געשיקט נאָך דער 
קאַרעטע אוּן פֿאַרבּעטן געסט; זיי זיינען אַלע אַװעקגע- 
פֿאָרן גלייך אין קירך. דאָס חוּפּה.קלייד, ווייס איף, 8:ן 
בּיי אייך פֿאַרטיָק, 


ואגאטאַ טיָכאָנאָװנאַ 


אודאי, שוֹין לאַנג פֿאַרטיק. כווצל אין איין רגעלע יב 
אָנטאָן | 


צװאַנציקסמטע סצענע. 
לאַטשקאַרעוו, פּאָדקאָלעסין, 


פּאָדקאָלעסיִן 


נוּ, בּרוּדער, אַ דאַנק דיר! איצט זע איך דיין גאַנצע 
שוֹבה. אַן אייגענער פֿאָטער װאָלט פֿאַר מיר נישט גע= 
טאָן דאָס, װאָס דוּ. איך זע, אַז דוּ האָסט געטאָן פֿון 
פֿרײנטשאַפֿט וועגן. אַ דאַנק, בּרוּדער, כוועל דיַר אייבּיץ / 
די טוֹבה נישט פאַרגעסן. גער;רט דעם קוּמענדיקן פֿריַליַנב 
וועל איך אוּמבּאדינקט בּאַזוּכן דיין פֿאָטערס קבֹּר. 


אָט ש קאַר ע װ : 


ניִשקשה, בּרוּרער, כבּיִן אַליין צופֿרידן. קוּם נאָר אַהער, 
| = כ'װועל דיך אַ קוּש טאָן, קישס אין אײן בּאַק אין נאָכדעם אין דער 
אַנדערער גאָט זאָל געבּן, אַז דוּ זאָלסט לעבּן אין נחת. 


| = קשן זיך אין װוילטאָג אוּן מוף-ברכה; איר זאָלט דער- 


לעבּן אַ קוּפּע קינדער... 


פֿאָדקאָלעסין 
כ'דאַנק דיר, בּרוּדער! איצט טאַקי האָבּ איך לְסוֹף זיך 
דערװוּסט, װאָס עס איז אַזוֹינס לעבּן; איצט האָט זיך 
פֿאַר מיר געעפֿנט אַ גאַנץ נייע װעלט, איצט זע איך, 
אַז צַלץ בּאַװעגט זי לעבּט פֿילט, װי עס קאָכט זיך 
אַלץ אוּן װי אַזוֹי, דוּ ווייסט אַלײן נישט, װאָס עס טוּט 
זיִך, אוּן פֿריער האָבּ איך דאָס אַלץ נישט געזען, נישט 
פֿאַרשטאנען, ס'הייסט כ'בּין געווען אַ מענטש אַן עם= 
הארץ, האָבּ- נישט אַריינגעקלערט, זיך נישט פֿאַרטיפֿט 
אוּן געלעבּט, װי עס לעבּט זיך אַ יעדער איינער, 

קאָט שקאַרּעװ 
ס'טוט מיר הנאה! איצט װעל איך גײן אַ קוּק טאָן, װי 
אַוזֹי מען האָט געדעקט דעם טיש: אִין אַ מינוּט קער 
איך זיך וידער אוּם אָן א זײט פוּנדעסטוועגן שאַדט נישט 
אוֹיף יעדן פֿאַל צוּ בּאַהאַלטן זיין הוֹט. נעמט אוּן טראָגט 
אַװעק מיַט זיִך דעם הוט 


איין-אוּן-צװאַנציססטע טצענע, 
פּאָרקאָללסין אַלײן 


אין דער אמתן, װאָס בּין איך געװען בּיז איצט? הָֹּב 
איך דען פֿאַרשטאַנען די בּאַטײטונג פֿון לעבּן; כ'האָב 
נישט פֿאַרשטאַנען, כ'האָבּ גאָרנישט פֿאַרשטאַנען, װאָס 
פֿאַר אַ פּנים האָט געהאַט שיין בְּחוּריש לעבן? װאָס פֿאַר 
אַ װערט הֹאָבּ איך געהאַט? װאָס האָבּ איך אויפּגעטאָן} 
געלעבּט, געלעבּט, געדינט, געגאַנגען אין דעפּאַרטאַמענט, 
געגעסן מיטאָג, געשלאָפֿן -- מיט איין װאָרט, געװען 
אוֹיף דער װעלט אַ סאַמע פּוּסטער, געויינטלעכער בּשר 
ודם. נאָר איצט, זעסטוּ, װי נאַריש זיינען די אַלע, װאָס 
האָבּן נישט חתונה; װאָרוּם אַז מװאָל אַ קוּק טאָן - 
ס'אַראַ מיינגע מענטשן געפֿינען זיך אין אַזאַ בלינדקייט! 
ווען איך װאָלט געװען ערגעץ-הוּ אַ קייסער, װאָלט איך 
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גרוֹיסגעגעבן אַ באַפֿעל, אַז אַלע מוּזן חתונה:האָבּן, לחלוטין - 


אלע, כּדי אין מיין מדינה זאָל קיין איינציקעך בֹּחוּר 
נישט זיין. בּאמת, אַז דוּ טוסט נאָר אַ קלער: אין עט= 
לעכע מינוּט אַרום -- אוּן דוֹ בּיסט שוֹין אַ בּאװײיבּטערן 
פּלוצלונג געניסטו דעם תּענוּג, וועלכער איז נאָר פֿאַראַן 
אִיןְ מעשהלעך, װעלכן מען קאָן אַפֿילוּ נישט אויסדריקן, 
וּן װעסט אֲפֹֿילוּ קין װערטער ניעט געפֿײַנען צוּם 
אויסדר;ָקן. נאָך אַ געװיסן שװײגן פֿונדעסטװעגן, װאָס דוּ 
זאָלסט נישט זאָגן, װערט עפּעס שרעקלעך, אַז דוּ װעסט 
גוּט װעגן דעם אַ טראַכט טאַן. אוֹיף דאָס גאַנצע לעבּן, 
אוֹיף די גאַנצע יאָרן, װי עס זאָל נישט זיין, זיך פֿאַר- 
בּינדן, אוּן שפּעטער קאָן שוֹין נישט זיין קיין אָפּטשע= 
פּעניש, קיין חרטה, גאַרנישט, גאָרנישט -- אַלץ געענ= 
דיקט, אַלץ אָפּגעמאַכט, שוֹין איצט אַפֿילוּ קאַן מען שוֹין 
צוריק נישט ציען: נאָך אַ מינוּט -- אוּן אוּנטער דער חוּפּה. 
מ'קאָן אַפִילוּ נישט אַװעקגײן -- דאָרט שטייט שוֹין די 


קאַרעטע אוּן אַלץ איז שוֹין גרייט,,. איז טאַקי אוממעג=. 


לצך אין דער אמתן אַװעקצוּגײן? װאָס הייסט, פֿאַרשטײט 
זיך, מ'קאָן נישט: בּיײי דער טיר אוּן אוּמעטוּם שטײען 
מענטשן; װעט מען פֿרעגן: נאָך װאָס? מ'קאָן נישט, ניין! 
אַך אָט איז אָפֿן דאָס פֿענסטער; װי איז, אַז דוּרכן 
- פֿענסטער? ניין, מ'קאָן נישט; װי קוּמט עס, עס פּאַסט 
נישט אוּן ס'איז הוֹיךְ נגײט אוּנטער צוּם פ5נסטעױ בוּ, ס'איז 
נאָך נישט אַזוֹי הוֹיך, נאָר איין שטאָק צוּן דאָס אַ נידע= 
ריקער. נוּ, ניין, װי אַזוֹי, כ'האָבּ אפֿילוּ נישט דעם הוט 
מיט זיך. װי קאָן מען אָן אַ הוּט? ניִשט בּאַקװעם! אוּן 
ציַ דען קאָן מען טאַקי ניַשט אָן דעם הוּט? אפֿשר 
אַ פּרוּוו טאָן? האַ? אַ פּרוּו טאָן, צי װאָס! שטעלט זוך אױפֿן 
פֿענסטער אוּן זאָגנדיַק: 2גאָט, בּענטש!. שפּרינגט ער אַראָפּ אוֹיף 
די גאַס: היַנטער דעָר װאַנט קרעכצט ער אין זיפֿצט אַךְ, פֿונדעסט= 
- װעגן איו עס נישקשהדיק הוֹיך, עי, איַזװאָזשטשיק! 


דצם פֿוּרמאַנס קוֹל 
צו-פֿאָרן, צי װאָס? 


פאָדקאָלצסיַנס קוֹל 
אוֹיף קאַנאַוקע נעבּן סעמיאָנאָװער בי 


דעם פֿוּרמאַנס קוֹל 
א גריווצניק. 


פּאָדקאָלעסיַנס קוֹל 
לאָמיר פֿאָרן! עס הערט זיך א קלאַפּן פֿוּן אַן אָפּפאָרגד!קער דראָסקע 


צוויי-אוּן-צװאַנציקסטע סצענע. 


אַגאַטאַ מיִכאַנאָוונאַ קיּמט אֵַיין איִן חופה=קלײד, נ;ַטט דרײסט אוּן 
אַראָפּנעלאָוט דעם קאָפּ 


כ'ווייס אַליין נישט, װאָס עס טוּט זיך מיָט מיַר. װוידער 
שעם אֹיָךְ זיִך עפּעס, כ'ציטער אינגאַנצן, אַךְ, װען ער 
װאָלט כאָטש אוֹיף איין מינוּט ניִשט געװוען דאָ איצט 
אין צימער, װען ער װאָלט נאָך עפּעס ארוֹיס! קיּקט זיך 
אָרוּם ניִשט דרײסט װוּ איִז ער עס! קיינער ניִשטאָ. װוּהין 
איז ער עס אַרויסגעגאַנגען צָפֿנט ד; מַיֵר איִן פֿאָדער=צ;ַמער אין 
ועדט אַרוֹיס טעקלא, װוּהיַן איִז איַואַן קוּומ;טש אַװעקן}. 


שע קלאַס קוֹל 
ער איִז דאָך דאָרט. 


אַגאַטאַ טיַכאָנאָ װגאַ 
װוּ דאָרט! 


טעקלאַ 
אַרײנגײענדיק 
ער איִז דאָך געזעסן דאָ אין ציָמער, 
אַגאַטאַ טיָכ אָנאָװנאַ 
ער איַז דאָך ניִשטאָ, זעסט דאָך. 
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כ'ווייס שוֹין אַלײן נישט װוּ, איִז ער נישט אַרוֹיס דוּרך 
דעם אַנדער אַרױסגאַנג, דוּרך דײ קיך, אָדער זיַצט ער 
נישט אַמאָל איִן אַריִנאַ פּאַנטעלײמאָנאַװנאַס ציָמער? 


מוּמעניוּ, מוּמעניוּ! 


דריי-אוּןצװאַנציקסטע סצענע, 


דיִזעלבּע אין אַרינאַ פּאַנטעלײמאָנאָונא, 


- פּאַנטעלײמאָנאָװגאַ 
גָטאָגעגע 
װאָס איִז געשען? 
אַטאַ ט יכאָנאָ װנאַ 
: | אנוואן. קוּזמיטש איִז גיי אייף; 
גאַ פּאַגטעלײמאָנאָװגאַ 


יי ער דאַרף דאָ זיין; צוּ מִיַר איִז ער נישט אַריין 


כ'בּנִן דאָך 


! טיכאָנאָװגאַ 
איז דאָך דאָ אוֹיך ניִשטאָ. איר זעט דאָך. 


פּיִר-אוּן. צװאַנציקסטע סצענע, - 
דיִזעלבּע אין קאַטשקאַרעו, 


קאָטט שקאַ רעװ , 
װאָס פֿאַר אַ מעשה? 
אַגאַטאַ טיכ אָנאָ װנא 
איוואַן קוּזמ טש איז ניִשטגָ. 
קאָט שׁקאַ ר עװ 
װאָס הייסט ניִשטאָ, ער איז אַװעקגעגאנגען? 
אַגאַטאַ טיַכאַנאַ װנאַ 
ניין, ער איז אַפֿילוּ ניִשט אַװעקגעגאַנגען. 
קאָטש קאר עװ 62 
װי אַזוֹי, ער איַז ניַשטאָ אוּן איַן נישט אַװעקגעגאַננען? 
טעקל אַ 
װוּ ער האָט זיך געקאָנט אַהינטאַן - דאָס גאַנעם איָך. 
גערניִשט. אין פֿאָדער-ציַמער בּיַן איך דיַ גאַנצע צייט 
געזעסן אוּן זיִך פֿוּן אָרט נישט גערירט, 
אַרינאַ פ אַנטע לײ מאָנ אָװנאַ | 
דורך די קיִַך האָט ער בּשום אופֿן נישט געקאָנט גיין, 
קאָטשק אַר עװ א 
װאָס טוּט זיִך דאָ, צוּם טײװל! פֿאַרפֿאַלן װערן, נישט ‏ 
אַרוֹיסגײענדיק פֿון ציִמער, האָט עֶר דאָך פֿאָרט ניַשט 
געקענט. האָט ער זיך נישט אַמאָל בּאַהאַלטן? א;ְװאן ‏ 
קוּזמיָטש! װוּ בּיסטוּ? מאַך זיך נישט נאַריש! קריך אַרוֹיס 
שנעלער! װאָס איַן עס פֿאַר אַ שפּאַס? שוֹין צייט אין 
קיַרך צוּ פֿאָרן, פערקיקט הינטערן סאַנק, װאַ-פֿט קרום 8 צליץ אפֿילוּ 
אונטער דן שטוּלן אימפֿאַרשטענדלעך! נאָר גיין, ער האָט 
נישט געקאָנט אַװעקגײן, בֹּשׁוּם אוֹפֿן ננשט. ער איָז דאָ, ‏ 
אין יענעם צימער יוּן דער הוּט - כ'האָבּ איִם בּכּיוו / 
דאָרט אַרײנגעלײגט. 6 
אַרינאַ פאַנטעלײמאָנאָװנא דע 0 
אפֿשר אַפֿרעג טאן דאָס מייז 5; זי אי אהי ציי. 
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: געשטאַנען אוֹיף דער גאַס, װייסט זי ג;שט אַמאָל עפּעס?.., 
' דוניאַשקא! דוניאַשקא! 


פּינף==און=צװאַנצי:קטטע סצענע. 
דיועלבּע איּן דוניאַשקא. 


שַרינאַ פּאַנטעלײמאַנאָװנאַ 
װוּ איַז איװאַן קוּזמיטש, האָסט נישט געזען? 
דוּניאַשקאַן 
זי זיינען דאָן אַרוֹיסגעשפּרוּנגען דוּרכן פֿענסטער אגאַטאַ 
כיַכאַנאָװגץַ טוּס 8 געשרײ, 8 פּאַטש טוענד:נק מיט ד? העגט 
אלפ הריײ 
דוּרכן פֿענסטער? 
דוניט שקאַ 
יאָ, יאָ, אוּן נאַכדעם, אַז זיי זיינען אַרוױסגעשפּרוּנגצן, 
האָבּן זיי גענוּמען אַ דראָשקע אוּן אַװעקגעפֿאָרן. 
אַריַנאַ פּאַנטעלײמאַנאָװנאַ 
אָבּער רעדסטוּ אמת? 
ק א ט ש ק אַ ר ע וו 
זאָגסט ליגן, ס'קאָן נישט זיין! 
: דוניאַ שקאַ 
איִך שװער בּיי גאָט, זיי זיינען אַרויסגעשפּרוּנגען! אָט 
דער קרעמער פוּן געװעלבּל האָט אוֹיךְ געזען. זיי זיינען 
מושװוה געװאָרן מיַטן איזװאַזשטש;ק א גריַװעניַק אוּן 
אַװעקגעפֿאָרן, 
אַריַנאַ פּאַנטעלײמאָנאַװנאַ 
5וגליעָנדיִק צו קאָטשקאַרעװן 
2 כ'בּעט אייך, יוּנגערמאַן, װאָס פֿאַר אַ קאַטאָװעס טרײיבּט 
מען דאָ? חוֹוק מאַכן פֿון אוּנז האָט זיִך אייך פֿאַרגלוּסט? 
צוּ שאנד אוּן שפּאָט װילט איר אוּנז מאַכן? כ'לעבּ שוין 
בּ"ה דעם זעקסטן צענדליק אוּן אזא חרפּה נאָך גיִשט 
דערלעבּט. כ'וועל אייך, יונגערמאַן, דערפֿאַר אָנשפּײען 


== 
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א פֿולע צורה, אוֹיב אִיֶר זייט אַן ערלעכער מאַן. נאָך 
אַזאַ עוּבדא זייט אֹיָר א געמיינער יוֹנג, אוֹיבּ אֹיֶר זייט 
אַן ערלעכער מאַן. מבייש זיין פֿאַר דער גאַנצער װעלט 
אַ מיידל! איַך בּין אַ פּויערטע אוּן װעל דאָס ניַשט טאָן 
אוּן נאַ דיר גאָר אַ דװאָריאַניִן! קענטיק, נאָר אוֹיף געמיינע: 
שפּיצלעך אוּן שווינדלעריי {קלעקט אייך איער יחוּסוּ 
גײט אַרוֹיס אוֹיַפֿג;רעָגט אוּן פירט אַרוֹיס די כללה, קאָטשקאַרעָװ שטײַם 
װ: צומישט 


ט צק ל אַ 


נוּ! אוּן דאָס איז עס דער העלד, װאָס װייסט װ? צוּ= 
פֿירן אַן עסק! אָן אַ שדכנטע קאָן ער אוֹיספֿיַרן א שידוּך! 
איִך מעג טאַקע האָבּן כּלערליי חתנים, ארוּמגעריסענע= 
אַרוּמגעשליסענע, אָבּער אַזעלכע, װאָס זאָלן שפּריִנגען 
דוּרכן פֿענסטער, האָבּ איך גאָרנישט, מעגט איר מיר 
שוֹין גלויבּן. 


קאָטשקאַרעװ 


דאָס איִז אַ עטיתעריי, דאָס איז נאָך ניַשט אַזוֹין כּ'וועל 
אַ לוֹיף-טאָן צוּ אים, כ'וועל איִם אוּמקערן גײט אװעק 


שאצקל אַ 
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גיי, גיי, קער אים צוּריק! וייסט אפּנים ניִשט פֿוּן דיין 
קאָפּ װי בּיי אַ שידוּך קוּמט פֿאָר. װען ער װאָלט נאָך 
דוּרךְ די טיר געלאָפֿן - איז אַן אַנדער זאַך, אָבֹּער אַז 
דער חתן האָט אַרֹסגעטאַנצט דוּרכן פֿענסטער -- דאָג 
אֹיִז שׁוֹין - אַ נעכטיקער טאָגן 


פאָרהאַנג 


* דס וס, סא דסואשטא/ס צטט 
.13 02/6/02 ,5282ז3שץ 
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